
พระธรรมมทัธิว Matthew 
ลาํดบัวงศของพระเยซคูริสต 
(ล ก .3:23-28) 
 

1 บันทึกลําดับวงศตระกูลของพระเยซูคริสต ผูเปนเชื้อสายของดาวิด 

ผูเปนเชื้อสายของอับราฮัม คือดังนี้ 
 
 2  อับราฮัมเปนบิดาของอิสอัค  
 อิสอัคเปนบิดาของยาโคบ 
 ยาโคบเปนบิดาของยูดาหกับพี่นองของเข า  
 3  ยูดาหเปนบิดาของเปเรศกับเศราห มารดาของเขาคือ นางทามาร 
  เปเรศเปนบิดาของเฮสโรน 
  เฮสโรนเปนบิดาของราม 
 4  รามเปนบิดาของอัมมีนาดับ 
  อัมมีนาดับเปนบิดาของนาโชน 
  นาโชนเปนบิดาของสัลโมน 
 5  สัลโมนเปนบิดาของโบอาส มารดาของเขาคือนางราหับ 
  โบอาสเปนบิดาของโอเบด มารดาของเขาคือนางรูธ 
  โอเบดเปนบิดาของเจสซี 
 6  และเจสซีเปนบิดาของกษัตริยดาวิด 
 
 ดาวิดเปนบิดาของโซโลมอน 
มารดาของโซโลมอนเคยเปนภรรยาของอุรียาหมากอน 
 7  โซโลมอนเปนบิดาของเรโหโบอัม 
  เรโหโบอัมเปนบิดาของอาบียาห 
  อาบียาหเปนบิดาของอาสา 



 8  อาสาเปนบิดาของเยโฮชาฟท 
  เยโฮชาฟทเปนบิดาของเยโฮรัม 
  เยโฮรัมเปนบิดาของอุสซียาห 
 9  อุสซียาหเปนบิดาของโยธาม 
  โยธามเปนบิดาของอาหัส 
  อาหัสเปนบิดาของเฮเซคียาห 
10  เฮเซคียาหเปนบิดาของมนัสเสห 
  มนัสเสหเปนบิดาของอาโมน 
  อาโมนเปนบิดาของโยสิยาห 
11  และโยสิยาหเปนบิดาของเยโคนิยาห1 กับพี่นองของเขา 
เม่ือครั้งตกเปนเชลยที่บาบิโลน 
 
12  หลังจากตกเปนเชลยท่ีบาบิโลนแลว 
  เยโคนิยาหเปนบิดาของเชอัลทิเอล 
  เชอัลทิเอลเปนบิดาของเศรุบบาเบล 
13  เศรุบบาเบลเปนบิดาของอาบียุด 
  อาบียุดเปนบิดาของเอลียาคิม 
  เอลียาคิมเปนบิดาของอาซอร 
14  อาซอรเปนบิดาของศาโดก 
  ศาโดกเปนบิดาของอาคิม 
  อาคิมเปนบิดาของเอลีอูด 
15  เอลีอูดเปนบิดาของเอเลอาซาร 
  เอเลอาซารเปนบิดาของมัทธาน 
  มัทธานเปนบิดาของยาโคบ 

                                      
1 1 :11  คือ เยโฮยาคิน เชนเดียวกับขอ 12 



16 
 และยาโคบเปนบิดาของโยเซฟสามีของมารียผูใหกําเนิดพระเยซูท่ีเรียก
กันวา พระคริสต2 
 
17 ดังนั้นตั้งแตอับราฮัมลงมาจนถึงดาวิดมี 14 ชั่วคน 
ตั้งแตดาวิดมาจนถึงเม่ือครั้งตกเปนเชลยที่บาบิโลนมี 14 ชั่วคน 
และตั้งแตครั้งตกเปนเชลยที่บาบิโลนจนถึงพระคริสตมี 14 ชั่วคน 
 
การประสูตขิองพระเยซคูริสต 
18 เรื่องราวการประสูติของพระเยซูคริสตมีดังนี้ 
มารียมารดาของพระองคเปนคูหม้ันของโยเซฟ 
แตกอนที่ท้ังสองจะอยูกินเปนสามีภรรยากัน 
ปรากฏวามารียไดตั้งครรภโดยฤทธิ์เดชของพระวิญญาณบริสทุธิ์ 
19เนื่องจากโยเซฟคูหม้ันของนางเปนคนดีมีคุณธรรม 
และไมประสงคจะแพรงพรายเรื่องนี้ใหนางตองอับอายตอหนาธารกํานัล 
จึงคิดท่ีจะถอนหมั้นอยางเงียบๆ  
20 แตหลังจากท่ีเขาคิดจะทําเชนนั้น 
ทูตองคหนึ่งขององคพระผูเปนเจามาปรากฏแกเขาในความฝน และกลาววา 
“ โยเซฟบุตรดาวิด อยากลัวท่ีจะรับมารียมาเปนภรรยาเลย 
เพราะวาผูท่ีปฏิสนธิในครรภของนางนั้นมาจากพระวิญญาณบริสุทธิ์ 
21นางจะใหกําเนิดบุตรชาย จงตั้งชื่อกุมารนั้นวา ‘ เยซู’ 3 

                                      
2 1 : 16 หรือ พระเมสสิยาห ท้ังคําวา “ พระคริสต”  (เปนคํากรีก) แ ล ะ  
“ พระเมสสิยาห”  (เปนคําฮีบร)ู แปลวา “ ผูท่ีทรงเจิมไว”  
3 1:21 “ เยซู”  เปนคํากรีกของคําวา “ โยชูวา”  ในภาษาฮีบรู ซึ่งแปลวา 
“ องคพระผูเปนเจาทรงชวยใหรอด”  



เพราะวาพระองคจะทรงชวยประชากรของพระองคใหพนจากความผิดบาปขอ
ง เ ข า ”  
22
 ท้ังหมดนี้เปนจริงตามที่องคพระผูเปนเจาไดตรัสไวผานทางผูเผยพระวจ
นะ ซึ่งวา 23” หญิงพรหมจารีจะตั้งครรภและคลอดบุตรชาย 
และเขาจะเรียกทานวา อิมมานุเอล” 4 ซึ่งแปลวา “ พระเจาทรงอยูกับเรา”  
24
 ครั้นโยเซฟตื่นขึ้นก็กระทําตามที่ทูตสวรรคขององคพระผูเปนเจาสั่งไวนั้
น คือรับมารียมาเปนภรรยา 25แตเขามิไดรวมหลับนอนกับนาง 
จนกระทั่งมารียใหกําเนิดบุตรชาย และเขาตั้งชื่อบุตรนั้นวา เยซู 
 
โหราจารยมาเฝาพระกุมารเยซ ู
 

2 หลังจากพระเยซูประสูติท่ีเบธเลเฮมแควนยูเดียในสมัยของกษัตริยเฮโรด 

มีโหราจารย5จากตะวันออกมายังกรุงเยรูซาเล็ม 2และถามวา 
“ ผูท่ีมาบังเกิดเปนกษัตริยของชาวยิวนั้นอยูท่ีไหน? 
เราไดเห็นดาวของพระองคเม่ือเราอยูท่ีตะวันออก6 
จึงมาเพื่อนมัสการพระองค”  
3 เมื่อกษัตริยเฮโรดไดยินดังนั้นก็วาวุนพระทัย 
ท่ัวท้ังเยรูซาเล็มก็พลอยวาวุนไปดวย 
4เฮโรดทรงเรียกประชุมหัวหนาปุโรหิตท้ังปวงและบรรดาพวกธรรมาจารยของ

                                      
4 1:23 อ ส ย .7:14 
5 2:1 ตามธรรมเนียมวา นักปราชญ 
6 2:2 หรือ เม่ือดาวนั้นปรากฏขึ้น 



ประชาชน ตรัสถามพวกเขาวาพระคริสต*จะประสูติ ณ ที่ใด 
5คนเหลานั้นกราบทูลวา “ ที่เบธเลเฮมในแควนยูเดีย”  
เพราะผูเผยพระวจนะไดเขียนไววา 
 
6 “ สวนเจาเบธเลเฮมในดินแดนยูดาห 
  มิไดต่ําตอยในหมูผูปกครองแหงยูดาห 
 เพราะจะมีผูปกครองผูหนึ่งออกมาจากเจา  
  ซึ่งจะเปนผูเลี้ยงอิสราเอลประชากรของเรา” 8  
 
7 แลวเฮโรดจึงเรียกพวกโหราจารยมาพบอยางลับๆ 
ไตถามจนไดความถึงเวลาแนนอนที่ดาวนั้นปรากฏขึ้น 
8แลวสงพวกเขาไปยังเบธเลเฮม รับสั่งวา “ จงไปคนหาพระกุมารนั้น 
เม่ือพบแลวจงแจงแกเราทันที เพื่อเราจะไดไปนมัสการพระองคดวย”  
9 เมื่อไดฟงรับสั่งของกษัตริยแลว โหราจารยเหลานั้นก็เดินทางตอไป 
และดวงดาวที่พวกเขาไดเห็นเม่ืออยูท่ีตะวันออก9นําทางเขาไป จนมาหยุดอยู 
ณ ที่ซึ่งพระกุมารประทับ 10เมื่อพวกเขาเห็นดาวดวงน้ันก็ปติยินดียิ่งนัก 
11ครั้นเขาไปในบานก็เห็นพระกุมารกับมารียมารดาของพระองค 
จึงกราบนมัสการพระองค แลวเปดหีบนําเครื่องบรรณาการออกมาถวาย คือ 
ท อ ง ค ำ  ก ำ ย า น  
แ ล ะ ม ด ย อ บ 12พวกเขาไดรับคําเตือนในความฝนมิใหกลับไปพบเฮโร
ด พวกเขาจึงกลับประเทศของตนโดยเสนทางอื่น 
 

                                      
7 2:4 หรือ พระเมสสิยาห 
8 2:6 ม ค า .5:2 
9 2:9 หรือ เม่ือดาวนั้นปรากฏขึ้น 



 
หนีไปอยีปิต 
13 เมื่อพวกเขากลับไปแลว 
ทูตองคหนึ่งขององคพระผูเปนเจามาปรากฏแกโยเซฟในความฝน สั่งวา 
“ จงลุกขึ้น พาพระกุมารและมารดาหนีไปยังอียิปต และอยูท่ีนั่น 
จนกวาเราจะบอกใหกลับมา 
เพราะเฮโรดกําลังจะคนหาพระกุมารเพื่อประหารเสีย”  
14 ในคืนนั้น โยเซฟจึงลุกขึ้นพามารียกับพระกุมารเดินทางไปยังอียิปต 
15และอยูท่ีนั่น ตราบจนเฮโรดสิ้นพระชนม 
ท้ังนี้เปนไปตามที่องคพระผูเปนเจาตรัสไวผานทางผูเผยพระวจนะวา 
“ เราเรียกบุตรของเราออกจากอียิปต” 10 
16 เมื่อเฮโรดตระหนักวา พวกโหราจารยหลอกพระองคก็กริ้วนัก 
สั่งใหประหารเด็กชายทั้งปวงในเบธเลเฮมและละแวกใกลเคียง ที่มีอายุตั้งแต 2 
ขวบลงมา คะเนตามระยะเวลาที่ทราบจากพวกโหราจารย 17ท้ังนี้ 
จึงเปนจริงตามที่เยเรมียผูเผยพระวจนะกลาวไววา 
 
18 “ ไดยินเสียงหนึ่งในรามาห 
  เสียงสะอึกสะอื้นคร่ําครวญ 
 ราเชลร่ําไหถึงบรรดาบุตรของนาง 
  และไมยอมรับคําปลอบโยนใดๆ  
 เพราะบุตรทั้งหลายจากไปเสียแลว11 
 
กลบัมานาซาเรธ็ 

                                      
10 2:15 ฮ ช ย .11:1 
11 2:18 ย ร ม .31:15 



(ล ก .2:39,40) 
19 ครั้นเฮโรดสิ้นพระชนมแลว 
ทูตองคหนึ่งขององคพระผูเปนเจามาปรากฏในความฝนแกโยเซฟที่อียิปต 
20กลาววา “ จงลุกขึ้นพาพระกุมารและมารดากลับไปยังอิสราเอลเถิด 
เพราะบรรดาผูท่ีพยายามเอาชีวิตพระกุมารนั้นตายแลว" 
21 ดังนั้นโยเซฟจึงลุกขึน้ พาพระกุมารกับมารดามายังดินแดนอิสราเอล 
22แตเม่ือเขาไดยินวา อารเคลาอัส ขึ้นครองแควนยูเดียแทนเฮโรดผูเปนบิดา 
เขาก็กลัว ไมกลาไปท่ีนั่น เม่ือไดรับคําเตือนในความฝน 
จึงเลยไปยังแควนกาลิลี 23และอาศัยอยูท่ีเมืองหนึ่งชื่อนาซาเร็ธ 
จึงเปนจริงตามที่ไดกลาวไว ผานทางบรรดาผูเผยพระวจนะวา 
“ เขาจะเรียกทานวาชาวนาซาเร็ธ”  
 
 
ยอหนผูใหบพัตศิมาเตรยีมทาง 
(ม ก .1:3-8; ล ก .3:2-17) 
 

3 ครั้งนั้น 

ยอหนผูใหบัพติศมาไดมาเทศนาในถิ่นทุรกันดารแหงแควนยูเดีย 
2และกลาววา “ จงกลับใจเสียใหม เพราะอาณาจักรสวรรคมาใกลแลว”  
3ยอหนผูนี้แหละที่ถูกกลาวถึงผานทางอิสยาหผูเผยพระวจนะวา  
 
  “ เ สียงหนึ่งรองในถิ่นทุรกันดารวา 
    ‘ จงเตรียมทางสําหรับองคพระผูเปนเจา  
   จงทําทางสําหรับพระองคใหตรงไป’  “ 12 

                                      
12 3:3 อ ส ย .40:3 



 
4 เสื้อผาของยอหนทําจากขนอูฐ ทานคาดเอวดวยเข็มขัดหนัง 
อาหารของทานคือตั๊กแตนกับน้ําผึ้งปา 
5ประชาชนจากกรุงเยรูซาเล็มท่ัวแควนยูเดียและทั่วแถบแมน้ําจอรแดนพากันม
าหาทาน 6สารภาพความผิดบาปของตน 
แลวยอหนก็ใหพวกเขารับบัพติศมาในแมน้ําจอรแดน 
7
 แตเม่ือทานเห็นพวกฟาริสีและพวกสะดูสีหลายคนมายังท่ีซึ่งทานใหบัพติ
ศมาอยู ทานก็กลาวแกพวกเขาวา “ เจาชาติงูราย 
ใครตักเตือนพวกเจาใหหนีจากพระพิโรธซึ่งจะมาถึง? 
8จงเกิดผลใหสมกับที่กลับใจเสียใหม 9และอยานึกในใจวา 
‘ เรามีอับราฮัมเปนบรรพบุรุษของเรา’  เราบอกทานวา 
พระเจาทรงสามารถใหลูกหลานอับราฮัมออกมาจากกอนหินเหลานี้ 
10ขวานนั้นอยูท่ีโคนตนไมแลว 
และทุกตนท่ีไมใหผลดีจะถูกโคนและโยนลงในไฟ 
11 “ เราใหบัพติศมาดวย13น้ําแกพวกทานแสดงถึงการกลบัใจใหม 
แตภายหลังเรา ผูหนึ่งทรงฤทธิ์อํานาจยิ่งกวาเราจะเสด็จมา 
เราไมคูควรแมแตจะถือฉลองพระบาทของพระองค 
พระองคจะทรงใหทานทั้งหลายรับบัพติศมาดวยพระวิญญาณบริสุทธิ์และดวยไ
ฟ  12พระองคถือพลั่วพรอมแลวอยูในพระหัตถ 
แ ล ะ จ ะ ท รงเก็บกวาดลานนวดขาว 
รวบรวมขาวของพระองคไวในยุงฉาง และเผาแกลบเสียดวยไฟอันไมรูดับ”  
 
พระเยซูทรงรบับัพติศมา 

                                      
13 3:11 หรือ ใน 



(ม ก .1:9-11; ล ก .3:21, 22; ย น .1:31-34) 
13 แลวพระเยซูเสด็จจากแควนกาลิลีมายังแมน้ําจอรแดน 
เพื่อรับบัพติศมาจากยอหน 14แตยอหนพยายามทูลทัดทานวา 
“ ขาพระองคตางหากตองขอรับบัพติศมาจากพระองค 
ควรหรือที่พระองคเสด็จมาหาขาพระองค?”  
15 พระเยซูตรัสตอบวา “ ขณะนี้ใหเปนไปตามนั้นเถิด 
สมควรแลวท่ีเราจะกระทําเชนนี้ เพื่อใหความชอบธรรมทุกประการสําเร็จ”  
แลวยอหนจึงยอมทําตาม  
16 ขณะพระเยซูทรงรับบัพติศมา ทันทีท่ีพระองคเสด็จขึ้นจากน้ํา 
ฟาสวรรคก็เปดออก 
และพระองคทรงเห็นพระวิญญาณของพระเจาดุจนกพิราบลงมาประทับอยูกับพ
ระองค 17และมีพระสุรเสียงตรัสจากฟาวา “ นี่คือบุตรที่รักของเรา 
เราพอใจทานยิ่งนัก”  
 
พระเยซูถกูมารทดลอง 
(ม ก .1:12,13; ล ก .4:1-13) 
 

4  แลวพระวิญญาณทรงนําพระเยซูไปยังถิ่นทุรกันดารเพื่อใหมารทดลอง 

2หลังจากอดอาหาร 40 วัน 40 คืน พระเยซูทรงหิวพระกระยาหาร 
3ผูทดลองไดมาหาพระองคทูลวา “ ถาทานเปนพระบุตรของพระเจา 
จงสั่งกอนหินเหลานี้ใหกลายเปนขนมปง”  
4 พระเยซูตรัสตอบวา “ มีคําเขียนไววา 
‘ มนุษยไมอาจดํารงชีวิตดวยอาหารเพียงอยางเดียว 
แตดํารงชีวิตดวยพระดํารัสทุกๆ คําจากพระโอษฐของพระเจา’ 14”  

                                      
14 4:4 ฉ ธ บ .8:3 



5 แลวมารนําพระองคไปยังนครบริสุทธิ์ และใหพระองคประทับยืน ณ 
จุดสูงสุดของพระวิหาร 6ทูลวา ” ถาทานเปนพระบุตรของพระเจา 
จงกระโดดลงไปเถิด เพราะมีคําเขียนไววา 
  “  ‘ พระองคจะทรงบัญชาทูตสวรรคของพระองคใหดูแลทาน 
   และทูตเหลานั้น จะยื่นมือประคองทาน 
   มิใหเทาของทานกระทบหิน‘ 15”  
 
7 พระเยซูตรัสตอบเขาวา “ มีคําเขียนไวเชนกันวา 
‘ อยาทดลององคพระผูเปนเจา พระเจาของทาน’  16“  
8 อีกครั้งหนึ่ง มารนําพระองคมายังภูเขาที่สูงมาก 
แลวแสดงอาณาจักรทั้งปวงของโลกกับความโออาตระการของอาณาจักรเหลา
นั้นใหพระองคทอดพระเนตร 9แลวทูลวา “ ท้ังหมดนี้เราจะยกใหทาน 
หากทานกราบนมัสการเรา”  
10 พระเยซูตรัสวา “ ไอซาตาน จงไปใหพน! เพราะมีคําเขียนไววา 
‘ จงนมัสการองคพระผูเปนเจาพระเจาของทาน 
และปรนนิบัติพระองคแตผูเดียว’  “ 17 
11 แลวมารก็ละพระองคไปและเหลาทูตสวรรคมาปรนนิบัติพระองค 
 
พระเยซูทรงตัง้ตนเทศนา 
12 เมื่อพระเยซูทรงทราบวายอหนถูกจับขังคกุ 
จึงเสด็จกลับไปยังแควนกาลิลี 
13ทรงยายจากเมืองนาซาเร็ธมาประทับที่เมืองคาเปอรนาอุม 

                                      
15 4:6 ส ด ด .91:11, 12 
16 4:7 ฉ ธ บ .6:16 
17 4:10 ฉ ธ บ .6:13 



ซึ่งตั้งอยูริมทะเลสาบบริเวณเขตแดนเศบูลุนและนัฟทาลี 
14เพื่อใหเปนไปตามที่กลาวไวผานทางอิสยาหผูเผยพระวจนะวา  
 
15 “ ดินแดนเศบูลุนกับดินแดนนัฟทาลี 
  เสนทางสูทะเล เลียบแมน้ําจอรแดน 
  กาลิลีแหงชนตางชาติ 
16 ประชากรผูอยูในความมืด 
  ไดเห็นแสงสวางยิ่งใหญ 
 บรรดาผูอาศัยในดินแดนแหงเงาของความตาย 
  แสงสวางเริ่มสาดตองพวกเขาแลว” 18 
 
17 ตั้งแตนั้นมา พระเยซูทรงเริ่มตนเทศนาวา “ จงกลับใจเสียใหม 
เพราะอาณาจักรสวรรคมาใกลแลว”  
 
ทรงเรยีกสาวกกลุมแรก 
(ม ก .1:16-20; ล ก .5:2-11; ย น .1:35-42) 
18 ขณะพระเยซูทรงดําเนินอยูริมทะเลกาลิลี ทรงเห็น ช า ว ป ร ะ ม ง  
2 พี่นอง คือซีโมน 
ท่ีเรียกกันวาเปโตรกับอันดรูวนองชายของเขากําลังทอดแหอยูท่ีทะเลสาบ 
19พระเยซูตรัสวา “ จงตามเรามาเถิด 
และเราจะตั้งทานใหเปนผูหาคนดั่งหาปลา”  
20ท้ังสองก็ละแหติดตามพระองคไปทันที 
21 ครั้นเสด็จตอไป ทรงพบพี่นองอีก 2 คน คือ 
ย า ก อ บ บุตรเศเบดีกับยอหนนองชายของเขา 

                                      
18 4:16 อ ส ย .9:1, 2 



กําลังชุนอวนอยูในเรือรวมกับเศเบดีบิดาของพวกเขา 
พระเยซูทรงเรียกพวกเขา 22ทั้งสองก็ละเรือและบิดาติดตามพระองคไปทันที 
 
พระเยซูทรงรกัษาคนเจบ็ปวย 
23 พระเยซูเสด็จไปท่ัวแควนกาลิลี ทรงสั่งสอนในธรรมศาลาของพวกเขา 
ประกาศขาวประเสริฐเรื่องอาณาจักรของพระเจา 
และทรงรักษาโรคภัยไขเจ็บทั้งปวงในหมูประชาชน 
24กิตติศัพทของพระองคเลื่องลือไปทั่วท้ังแควนซีเรีย 
และประชาชนนําคนเจ็บปวยดวยโรคตางๆ มาใหพระเยซูทรงรักษา 
มีท้ังคนท่ีเจ็บปวดทรมาน คนถูกผีสิง คนเปนโรคลมชัก คนเปนอัมพาต 
และพระองคทรงรักษาพวกเขาใหหาย 25คนเปนอันมากจากแควนกาลิลี 
แควนเดคาโปลิส19 กรุงเยรูซาเล็ม แควนยูเดีย 
และอีกฟากหนึ่งของแมน้ําจอรแดนก็ติดตามพระองคไป 
 
คาํเทศนาบนภูเขา 
(ล ก .6:20-23) 
 

5  ครั้นพระเยซูทอดพระเนตรเห็นฝูงชนมากมายก็เสด็จขึ้นสูเนินเขา 

และประทับนั่ง เหลาสาวกของพระองคพากันมาหาพระองค 
2และพระองคทรงเริ่มตนสั่งสอนพวกเขาวา 
 
3 “ ความสุขมีแกผูท่ีสํานึกวาตนขัดสนฝายจิตวิญญาณ 
  เพราะอาณาจักรสวรรคเปนของเขาแลว 
4 ความสุขมีแกผูท่ีโศกเศรา 

                                      
19 4:25 คือ ทศบุรี 



  เพราะเขาจะไดรับการปลอบประโลม 
5 ความสุขมีแกผูท่ีถอมสุภาพ 
  เพราะเขาจะไดรับแผนดินโลกเปนมรดก 
6 ความสุขมีแกผูท่ีหิวกระหายความชอบธรรม 
  เพราะเขาจะไดอิ่มบริบูรณ 
7 ความสุขมีแกผูท่ีเมตตากรุณา 
  เพราะเขาจะไดรับความเมตตากรุณาตอบแทน 
8 ความสุขมีแกผูท่ีมีจิตใจบริสุทธิ์ 
  เพราะเขาจะไดเห็นพระเจา 
9 ความสุขมีแกผูท่ีสรางสันติ 
  เพราะเขาจะไดชื่อวาบุตรของพระเจา 
10 ความสุขมีแกผูท่ีถูกขมเหงเพราะความชอบธรรม 
  เพราะอาณาจักรสวรรคเปนของเขาแลว 
 
11
 “ ความสุขมีแกทานเมื่อคนทั้งหลายสบประมาทขมเหงและใสรายปายสี
ทานเพราะเรา 12จงชื่นชมยินดีเถิด 
เพราะบําเหน็จของทานในสวรรคยิ่งใหญนัก 
ดวยวาพวกเขาไดขมเหงบรรดาผูเผยพระวจนะที่อยูกอนทานเหมือนกัน 
 
เกลอืและแสงสวาง 
13 “ ทานท้ังหลายเปนเกลือของโลก แตถาเกลือนั้นหมดความเค็มแลว 
จะทําใหกลับเค็มอีกไดอยางไร? มันก็ไมมีประโยชนอันใดอีกตอไป 
มีแตจะถูกสาดทิ้งใหคนเหยียบย่ํา 
14 “ ทานท้ังหลายเปนแสงสวางของโลก 
เมืองที่ตั้งอยูบนภูเขาจะซอนไวมิได 15เชนเดียวกัน 



ผูคนจุดตะเกียงแลวยอมไมเอาฝาครอบ 
แตจะตั้งไวบนเชิงตะเกียงใหสองสวางแกทุกคนในบาน 16ในทํานองเดียวกัน 
จงใหความสวางของทานกระจางแจงตอหนาคนทั้งหลาย 
เพื่อเขาจะเห็นการดีของทาน และสรรเสริญพระบิดาของทานผูอยูในสวรรค 
 
บทบญัญตัสิาํเรจ็ 
17
 “ อยาคิดวาเรามาเพื่อลมลางหนังสือบทบัญญัติหรือหนังสือผูเผยพระวจ
นะ เรามิไดมาลมลาง แตมาเพื่อทําใหสําเร็จครบถวน 
18เราบอกความจริงแกทานวา ตราบจนฟาและดินสิ้นสูญไป 
แมอักษรที่เล็กท่ีสุดสักตัวหนึ่งหรือขีดๆ 
หนึ่งก็จะไมมีทางสูญหายจากหนังสือบทบัญญัติ 
จนกวาทุกสิ่งทุกอยางจะสําเร็จครบถวน 
19ผูใดฝาฝนบทบัญญัติเหลานี้แมขอเล็กนอยที่สุด 
และสอนคนอื่นใหทําเชนเดียวกัน 
ผูนั้นจะไดชื่อวาเปนผูเล็กนอยที่สุดในอาณาจักรสวรรค 
สวนผูท่ีปฏิบัติและสั่งสอนตามคําบัญชาเหลานี้ 
จะไดชื่อวาเปนผูยิ่งใหญในอาณาจักรสวรรค 20เพราะเราบอกทานวา 
หากความชอบธรรมของทานไมยิ่งกวาพวกฟาริสีและเหลาธรรมาจารยแลว 
ทานจะไมไดเขาอาณาจักรสวรรคอยางแนนอน 
 
ฆ า ต ก ร ร ม  
(ล ก .12:58, 59) 



21 “ ทานท้ังหลายไดยินคําซึ่งกลาวไวแกคนโบราณวา ‘ อยาฆาคน’ 20 
และผูใดฆาคนจะถูกตัดสินลงโทษ”  22แตเราบอกทานวา 
ผูใดโกรธเคืองพี่นองของตน21จะถูกตัดสินลงโทษ ผูใดพูดกับพี่นองวา 
‘ ร า ก า ’ 22 จะตองถูกนําตัวขึ้นศาลแซนเฮดริน และผูใดพูดวา 
‘ ไอโง!’  อาจจะตองโทษถึงไฟนรก 
23 “ ดังนั้นถาทานกําลังถวายเครื่องบูชาท่ีแทนบูชา และนึกขึ้นไดวา 
พี่นองมีเหตุขุนของใดๆ กับทาน 24จงละเครื่องบูชาไวท่ีหนาแทน 
ไปคืนดีกับพี่นองเสียกอน แลวคอยกลับมาถวายเครื่องบูชา 
25 “ จงปรองดองกับคูความโดยเร็ว ขณะที่เขากําลังพาทานไปศาล 
มิฉะนั้นเขาอาจจะมอบทานใหผูพิพากษา 
และผูพิพากษาจะมอบทานใหแกเจาหนาท่ี แลวทานอาจจะถูกขังในเรือนจํา 
26เราบอกความจริงแกทานวา ทานจะออกมาไมไดจนกวาจะใชหนี้ครบ 
 
การลวงประเวณ ี
27 “ ทานท้ังหลายไดยินคําซึ่งกลาวไววา ‘ อยาลวงประเวณี’ 23 
28แตเราบอกทานวา ผูใดมองดูหญิงดวยใจกําหนัด 
ก็ไดลวงประเวณีกับนางในใจของเขาแลว 
29หากตาขางขวาของทานเปนเหตุใหทําบาป จงควักท้ิงเสีย 
ถึงจะเสียอวัยวะสวนหนึ่งไปก็ยังดีกวาท้ังตัวตองตกนรก 

                                      
20 5:21 อ พ ย .20:13 
21 5:22 บางตนฉบับวา “ พี่นองของตนโดยไมมีเหตุ”   
22 เปนคําแสดงการดูหม่ินในภาษาอาราเมค 
23 5:27 อ พ ย .20:14 
 



30และถามือขวาของทานเปนเหตุใหกระทําบาป ก็จงตัดท้ิงเสีย 
ถึงจะเสียอวัยวะสวนหนึ่งไปก็ยังดีกวาท้ังตัวตองตกนรก 
 
การหยารา ง  
31 “ มีคํากลาวไววา ‘ ผูใดหยาภรรยาของตน 
ตองเขียนหนังสือหยาใหนาง’ 24 32แตเราบอกทานวา 
ชายใดหยารางภรรยาของตนดวยเหตุอื่นใด นอกจากการผิดศีลธรรมทางเพศ 
ยอมเปนเหตุใหนางเปนคนลวงประเวณี 
และผูใดแตงงานกับหญิงท่ีถูกหยารางเชนนั้นก็ลวงประเวณี 
 
ก า ร ส า บ า น  
33 “ อนึ่ง ทานไดยินคําซึ่งกลาวไวแกคนในสมัยกอนวา 
‘ อยาผิดคําสาบาน 
แตจงกระทําตามที่ไดถวายปฏิญาณแดองคพระผูเปนเจา’  
34แตเราบอกทานวา จงอยาสาบานเลย ไมวาจะอางสวรรค 
เพราะสวรรคเปนพระที่นั่งของพระเจา 35หรืออางแผนดินโลก 
เพราะโลกเปนแทนวางพระบาทของพระองค หรืออางกรุงเยรูซาเล็ม 
เพราะกรุงเยรูซาเล็มเปนนครแหงองคจอมราชัน 
36และอยาสาบานโดยอางศีรษะของตน 
เพราะทานไมสามารถทําใหผมแมเพียงเสนเดียวขาวหรือดํา 37ใชก็จงวา 
“ ใช”  ไมก็จงวา “ ไม”  พูดเกินนี้ไปก็มาจากมาร 
 
ต า แ ท น ต า  

                                      
24 5:31 ฉ ธ บ . 24:1 



38 “ ทานท้ังหลายไดยินคํากลาวไววา ‘ ตาแทนตา และฟนแทนฟน’ 25 
39แตเราบอกทานวา อยาตอสูกับคนชั่ว ถาผูใดตบแกมขวาของทาน 
จงหันแกมอีกขางใหเขาดวย 40และถาใครตองการฟองรองเอาเสื้อของทาน 
จงใหเสื้อคลุมของทานแกเขาดวย 41ถามีผูบังคับใหทานไป 1 กิโลเมตร 
ก็จงไปกับเขา 2 กิโ ล เ ม ต ร  42จงใหแกผูท่ีขอทาน 
และอยาเมินหนีผูท่ีตองการจะขอยืมจากทาน 
 
รกัศตัร ู
43 “ ทานท้ังหลายไดยินคํากลาวไววา 
‘ จงรักเพื่อนบาน26และเกลียดชังศัตรู’  44ฝายเราบอกทานวา 
จงรักศัตรูของทาน27 และอธิษฐานเผื่อบรรดาผูท่ีขมเหงทาน 
45เพื่อทานจะไดเปนบุตรของพระบิดาของทานในสวรรค 
พระองคทรงใหดวงอาทิตยขึ้นแกท้ังคนชั่วและคนดี 
และทรงใหฝนตกทั้งแกคนชอบธรรมและคนอธรรม 
46ถาทานรักแตผูท่ีรักทานจะไดบําเหน็จอะไร? 
แมแตคนเก็บภาษีก็กระทําเชนนั้นมิใชหรือ? 
47ถาทานทักทายเฉพาะแตกับพวกพี่นอง ทานทําอะไรมากกวาคนอื่นเลา? 
ถึงคนตางศาสนาก็กระทําเชนนั้นมิใชหรือ? 
48เหตุฉะนั้นจงดีพรอมเหมือนพระบิดาของทานในสวรรคทรงดีพรอม 
 

                                      
25 5:38 อ พ ย .21:24; ล น ต .24:20; ฉ ธ บ .19:21 
 
26 5:43 ล น ต .19:18 
27 5:44 บางตนฉบับวา “ ศัตรูของทาน จงอวยพรบรรดาผูท่ีแชงสาปแชงทาน 
จงทําดีตอบรดาผูท่ีเกลียดชังทาน”  



เอือ้เฟอแกคนขัดสน 
 

6 “ จงระวัง อยาทําดีเพื่อเอาหนา ถาทําเชนนั้น 

ทานจะไมไดรับบําเหน็จจากพระบิดาของทานในสวรรค 
2 “ ดังนั้นเม่ือทานใหทานแกคนขัดสน อยาตีฆองรองปาว 
ดังท่ีคนหนาซื่อใจคดกระทําในธรรมศาลาและตามถนนหนทาง 
เพื่อใหผูคนยกยองชมเชย 
เราบอกความจริงแกทานวาเขาไดรับบําเหน็จของตนเต็มท่ีแลว 
3สวนทานเมื่อหยิบยื่นแกคนขัดสน อยาใหมือซายรูสิ่งท่ีมือขวากระทํา 
4เพื่อการใหของทานจะเปนความลับ 
แลวพระบิดาของทานผูทรงเห็นสิ่งท่ีทําเปนการลับจะประทานบําเหน็จแกทาน 
 
การอธษิฐาน  
(ล ก .11:2-4) 
5 “ และเมื่อทานอธิษฐาน อยาเปนเหมือนคนหนาซื่อใจคด 
เพราะพวกเขาชอบยืนอธิษฐานในธรรมศาลาและตามมุมถนน เพื่อใหคนเห็น 
เราบอกความจริงแกทานวา พวกเขาไดรับบําเหน็จของตนเต็มท่ีแลว 
6สวนทานเมื่ออธิษฐาน จงเขาไปในหอง ปดประตู 
และอธิษฐานตอพระบิดาของทานผูไมปรากฏแกตา 
แลวพระบิดาของทานผูทรงเห็นสิ่งท่ีทําอยางลับๆ จะประทานบําเหน็จแกทาน 
7และเมื่อทานอธิษฐาน ไมตองพูดพร่ําซ้ําซากเหมือนคนตางศาสนา 
เพราะเขาคิดวาพูดมากๆ พระจึงจะไดยิน 8อยาทําอยางเขาเลย 
เพราะพระบิดาของทานทรงทราบวาทานตองการอะไร 
กอนที่ทานจะทูลขอตอพระองค 
 
การอธษิฐานตามแบบของพระเยซ ู



9 “ ฉะนั้นทานควรจะอธิษฐานดังนี้วา 
 
 ‘ ขาแตพระบิดาของขาพระองคท้ังหลาย ผูทรงสถิตในสวรรค 
ขอใหพระนามของพระองคเปนท่ีเทิดทูนสักการะ 
10ขอใหอาณาจักรของพระองคไดรับการสถาปนาไว 
 ขอใหน้ําพระทัยของพระองคสําเร็จในโลกเชนเดียวกับในสวรรค 
11ขอโปรดประทานอาหารประจําวันแกขาพระองคท้ังหลายในวันนี้ 
12ขอทรงยกหนี้ใหขาพระองคท้ังหลาย 
 เหมือนที่ขาพระองคท้ังหลายไดยกหนี้ใหผูท่ีเปนหนี้ขาพระองคท้ังหลาย
เชนกัน 
13และขออยาใหขาพระองคท้ังหลายลมลงเมื่อถูกทดลอง 
 แตขอทรงชวยขาพระองคท้ังหลายใหพนจากมารราย28 
 
14 เพราะถาทานอภัยใหผูท่ีทําผิดตอทาน 
พระบิดาของทานในสวรรคจะทรงอภัยใหทานดวย 
15แตถาทานไมยอมอภัยบาปผิดของผูอื่น 
พระบิดาก็ไมทรงอภัยบาปผิดของทานเชนกัน 
 
การถืออดอาหาร 
16 “ เมื่อทานถืออดอาหาร อยาทําหนาเศราเหมือนคนหนาซื่อใจคด 
เพราะเขาปนหนาเพื่อใหคนเห็นวาพวกเขากําลังถอือดอาหาร 
เราบอกความจริงแกทานวา เขาไดรับบําเหน็จของตนเต็มท่ีแลว 
17สวนทานเมื่อถืออดอาหาร จงลางหนา เอาน้ํามันชโลมศีรษะ 

                                      
28 6:13 หรือ “ สิ่งชั่วราย”  บางตนฉบับมีขอความวา “ เหตุวาราชอาณาจกัร 
เดชานุภาพ และพระสิริ เปนของพระองคตลอดนิรันดร อาเมน”  



18เพื่อจะไมเปนท่ีสะดุดตาวาทานกําลังถอือดอาหาร 
มีเพียงพระบิดาของทานผูไมปรากฏแกตา 
และพระบิดาของทานผูทรงเห็นสิ่งท่ีทําเปนการลับจะประทานบําเหน็จแกทาน 
 
ทรพัยสมบตัิในสวรรค 
(ล ก .11:34-36) 
19 “ อยาส่ําสมทรัพยสมบัติไวสําหรับตนในโลก 
ท่ีซึ่งแมลงและสนิมอาจทําลาย และที่ซึ่งโจรอาจงัดแงะเขาไปขโมย 
20แตจงส่ําสมทรัพยสมบัติไวสําหรับตนในสวรรค 
ท่ีซึ่งแมลงและสนิมไมอาจทําลายได และที่ซึ่งโจรไมอาจงัดแงะเขาไปขโมย ได 
21เพราะทรัพยสมบัติของทานอยูท่ีไหน ใจของทานก็อยูท่ีนั่นดวย 
22 “ ด ว งตาคือประทีปแหงกาย หากตาของทานดี 
กายของทานท้ังกายก็จะเต็มไปดวยความสวาง 
23แตถาตาของทานเสียกายของทานท้ังกายก็จะเต็มไปดวยความมืด 
หากความสวางในทานเปนความมืดมน ความมืดนั้นจะหนาทึบสักเพียงใด! 
24 “ ไมมีใครเปนขาสองเจาบาวสองนายได 
เขายอมเกลียดนายคนหนึ่งและรักนายอีกคนหนึ่ง 
หรือภักดีตอนายคนหนึ่งและดูหม่ินนายอีกคนหนึ่ง 
ทานจะรับใชท้ังพระเจาและเงินทองไมได 
 
อยาวติกกงัวล 
(ล ก .12:22-31) 
25 “ เหตุฉะนั้นเราบอกทานวา 
อยาวิตกกังวลเกี่ยวกับชีวิตของทานวาจะเอาอะไรกิน หรือเอาอะไรดื่ม 
หรือพะวงเกี่ยวกับรางกายของทานวาจะเอาอะไรนุงหม 
ชีวิตสําคัญยิ่งกวาอาหาร และรางกายสําคัญกวาเครื่องนุงหมมิใชหรือ? 



26จงดูนกในอากาศ มันมิไดหวานหรือเก็บเกี่ยว หรือสะสมไวในยุงฉาง 
แตพระบิดาของทานในสวรรค ทรงเลี้ยงดูหมูนก 
ทานมิล้ําคายิ่งกวานกเหลานั้นหรือ? 27ใครบางในพวกทานท่ีกังวล 
แลวตออายุตัวเองใหยืนยาวออกไปอีกสักชั่วโมงหนึ่งได29? 
28 “ และเหตุไฉน ทานจึงกังวลดวยเรื่องเครื่องนุงหม? 
จงดูวาดอกไมในทองทุงงอกงามขึ้นอยางไร มันไมลงแรงหรือปนดาย 
29กระนั้นเราบอกทานวา แมแตกษัตริยโซโลมอน 
เม่ือทรงบริบูรณดวยความโออาตระการ 
ยังไมไดทรงเครื่องงามสงาเทาดอกไมเหลานี้สักดอกหนึ่ง 
30ในเม่ือพระเจาทรงตกแตงหญาในทองทุงถึงเพียงนั้น 
หญาซึ่งอยูท่ีนี่วันนี้และพรุงนี้ก็จะถูกโยนลงในไฟ 
พระองคจะมิทรงตกแตงทานมากยิ่งกวานั้นหรือ? โอ ทานผูมีความเชื่อนอย 
31ฉะนั้นอยากังวลวา ‘ เราจะเอาอะไรกิน?’  ”  หรือ 
‘ เราจะเอาอะไรดื่ม?’  ”  หรือ ‘ เราจะเอาอะไรนุงหม?’  ”  
32เพราะคนไมมีพระเจาขวนขวายหาสิ่งเหลานี้ 
และพระบิดาของทานในสวรรคทรงทราบวา ทานจําเปนตองมีสิ่งเหลานี้ 
33แตจงแสวงหาอาณาจักรของพระเจาและความชอบธรรมของพระองคกอน 
และพระองคจะประทานสิ่งท้ังปวงเหลานี้ใหแกทานดวย 
34เหตุฉะนั้นอยาวิตกกังวลเกี่ยวกับพรุงนี้ 
เพราะพรุงนี้ก็จะมีเรื่องวิตกกังวลเกี่ยวกับพรุงนี้เอง 
แตละวันก็มีความเดือดรอนของวันนั้นพออยูแลว 
 
 
ตัดสินผูอื่น 

                                      
29 6:27 หรือ “ สักคืบเดียวได”  



(ล ก .6:41, 42) 
 

7 อยาตัดสิน มิฉะนั้นทานเองจะถูกตัดสินดวย 

2เพราะทานตัดสินผูอื่นอยางไร ทานจะถูกตัดสินอยางนั้น 
ทานตวงใหไปดวยทะนานอันใด ทานก็จะไดรับเทากับทะนานอันนั้น 
3 “ ไฉนทานมองดูผงขี้เลื่อยในตาของพี่นอง 
แตไมใสใจกับไมท้ังทอนในตาของทานเอง? 4ทานพูดกับพี่นองไดอยางไรวา 
‘ ใหเราเขี่ยผงออกจากตาของทานเถิด’  
ในเมื่อตลอดเวลานั้นทานเองมีไมท้ังทอนอยูในตา? 5เจาคนหนาซื่อใจคด 
จงชักไมท้ังทอนออกจากตาเจาเองเสียกอน แลวเจาจะเห็นชัด 
เพื่อจะเขี่ยผงออกจากตาของพี่นองได 
6 “ อยาใหของบริสุทธิ์ศักด์ิสิทธิ์แกสุนัข อยาโยนไขมุกใหสุกร 
มิฉะนั้นมันจะเหยียบย่ําไวใตเทา แลวหันมาฉีกทานเปนชิ้นๆ  
 
จ ง ข อ  จ ง ห า  จ ง เ ค า ะ  
(ล ก .11:9-13) 
7 “ จงขอแลวทานจะไดรับ จงหาแลวทานจะพบ 
จงเคาะแลวประตูจะเปดใหแกทาน 8เพราะทุกคนท่ีขอก็ไดรับ 
คนที่แสวงหาก็พบ และคนที่เคาะประตูก็จะเปดใหแกเขา  
9 “ ใครบางในพวกทาน ถาบุตรขอขนมปงจะใหกอนหิน? 
10หรือถาบุตรขอปลาจะใหงูแกเขา? 11ถาแมทานเองซึ่งเปนคนชั่ว 
ยังรูจักใหสิ่งดีๆ แกบุตรของทาน ยิ่งกวานั้นสักเพียงใด 
พระบิดาของทานในสวรรคยอมประทานสิ่งดีแกบรรดาผูท่ีทูลขอตอพระองค! 
12ฉะนั้นในทุกสิ่ง จงกระทําตอผูอื่นอยางท่ีทานอยากใหเขากระทําตอทาน 
เพราะนี่สรุปสาระของหนังสือบทบัญญัติและหนังสือผูเผยพระวจนะ 
 



ประตูแคบและประตูกวาง 
13 “ จงเขาไปทางประตูแคบ 
เพราะประตูใหญและทางกวางนําไปสความพินาศ 
และคนเปนอันมากเขาไปทางนั้น 14สวนประตูเล็กและทางแคบนําไปสูชีวิต 
และมีเพียงไมกี่คนที่คนพบ 
 
ตนไมและผลของมนั 
15 “ จงระวังผูเผยพระวจนะเทียมเท็จ เขามาหาพวกทานในคราบแกะ 
แตภายในคือสุนัขปาดุราย 16ทานจะรูจักเขาโดยผลของเขา 
กอหนามจะออกผลเปนองุน และพุมหนามจะออกผลเปนมะเดื่อไดหรือ? 
17ในทํานองเดียวกัน ตนไมท่ีดีทุกตนยอมใหผลที่ดี 
สวนตนไมเลวยอมใหผลที่เลว 18ตนไมดีไมอาจใหผลเลว 
และตนไมเลวไมอาจใหผลดี 
19ไมทุกตนท่ีไมไดใหผลดีก็ถูกโคนและโยนลงในไฟ 
20ฉะนั้นทานจะรูจักเขาไดโดยผลของเขา  
21 “ ไมใชทุกคนที่เรียกเราวา ‘ พระองคเจาขา พระองคเจาขา’  
จะไดเขาอาณาจักรสวรรค 
แตคนที่ทําตามน้ําพระทัยของพระบิดาของเราผูสถิตในสวรรคเทานั้นท่ีจะไดเข
า  22หลายคนจะพูดกับเราในวันนั้นวา ‘ พระองคเจาขา พระองคเจาขา 
พวกขาพระองคเผยพระวจนะในพระนามของพระองค 
ขับผีในพระนามของพระองค และทําการอัศจรรยตางๆ มิใช หรือ?’  “  
23เม่ือนั้นเราจะบอกเขาอยางตรงไปตรงมาวา ‘ เราไมรูจักเจาเลย 
เจาผูกระทําชั่ว จงไปใหพน!’  
 
ชางกอสรางทีฉ่ลาดและทีโ่งเขลา 
(ล ก .6:47-49) 



24
 “ ฉะนั้นทุกคนที่ไดยินคําเหลานี้ของเราและนําไปปฏิบัติก็เปนดังคนฉลา
ดท่ีสรางเรือนของตนบนศิลา 25ถึงฝนตก กระแสน้ําทวมทนขึ้นมา 
แ ล ะ ลมพัดกระหน่ําเรือนนั้น แตเรือนก็มิไดพังลง 
เพราะรากฐานตั้งอยูบนศิลา 
26สวนผูท่ีไดยินคําเหลานี้ของเราแตมิไดนําไปปฏิบัติ 
ก็เปนเชนคนโงท่ีสรางเรือนของตนบนทราย 
27เม่ือฝนตกกระแสน้ําทวมทนขึ้นมา และลมพัดกระหน่ําเรือนนั้น 
และเรือนก็พังทลายลง”  
28 เมื่อพระเยซูตรัสสิ่งเหลานี้จบแลว 
ฝูงชนก็พากันอัศจรรยใจในคําสอนของพระองค 
29เพราะพระองคทรงสอนเขาอยางผูมีสิทธิอํานาจ 
ตางจากพวกธรรมาจารยของเขา 
 
พระเยซูทรงรกัษาคนโรคเรือ้น  
(ม ก .1:40-44; ล ก .5:12-14) 
 

8 เมื่อพระองคเสด็จลงจากภูเขา คนเปนอันมากติดตามพระองคมา 

2ชายคนหนึ่งเปนโรคเรื้อน30มาคุกเขากราบทูลพระองควา “ พระองคเจาขา 
ถาพระองคเต็มพระทัยก็ทรงรักษาขาพระองคใหหายได”  
3 พระเยซูทรงยื่นพระหัตถแตะตองชายผูนั้น ตรัสวา “ เราเต็มใจจะรักษา 
จงหายโรคเถิด!”  ทันใดนั้น เขาก็หายจากโรคเรื้อน 
4แลวพระเยซูตรัสกับเขาวา “ จ ง ร ะ วังอยาบอกผูใดเลย 

                                      
30 8:2 คํากรกีท่ีใชไมไดหมายถึงโรคเรื้อนอยางเดียว 
แตรวมถึงโรคผิวหนังตางๆ ดวย 



แตจงไปแสดงตัวตอปุโรหิตและถวายเครื่องบูชาตามที่โมเสสสั่งไว 
เพื่อเปนพยานแกคนทั้งหลายวาทานหายโรคแลว”  
 
ความเชือ่ของนายรอย 
(ล ก .7:1-10) 
5 เมื่อพระเยซูเสด็จเขาเมืองคาเปอรนาอุม 
มีนายรอยคนหนึ่งมาทูลขอความชวยเหลือจากพระองค 6เขากลาววา  
“ พระองคเจาขา คนใชของขาพระองคนอนปวยเปนอัมพาตอยูท่ีบาน 
ทนทุกขทรมานยิ่งนัก”   
7 พระเยซูตรัสแกนายรอยนั้นวา “ เราจะไปรักษาเขา”  
8 เขาทูลวา “ พระองคเจาขา 
ขาพระองคไมคูควรที่จะใหพระองคเสด็จมาใตชายคาบานของขาพระองค 
เพียงแตพระองคตรัสสั่งเทานั้น คนรับใชของขาพระองคก็จะหายปวย 
9ดวยวาขาพระองคเองมีท้ังผูบังคับบัญชา และมีทหารใตบังคับบัญชา 
ขาพระองคสั่งคนนี้วา ‘ ไ ป ’  เขาก็ไป สั่งคนนั้นวา ‘ ม า ’  เขาก็มา 
ขาพระองคสั่งคนรับใชวา ‘ จงทําสิ่งนี้’  เขาก็ทํา”  
10 เมื่อพระเยซูทรงไดยินเชนนั้นก็ทรงประหลาดพระทัย 
และตรัสกับบรรดาผูติดตามพระองควา “ เราบอกความจริงแกทานวา 
เราไมเคยพบใครสักคนในอิสราเอลที่มีความเชื่อยิ่งใหญเพียงนี้ 
11เราบอกทานวาคนเปนอันมากจากตะวันออกและตะวันตก 
จะมาเขาประจําท่ีของตนในงานเลี้ยงรวมกับอับราฮัม อิสอัค 
และยาโคบในอาณาจกัรสวรรค 
12แตพลเมืองของอาณาจักรนั้นจะถูกโยนออกมาสูความมืดมิด 
ท่ีซึ่งจะมีการร่ําไหและการขบเขี้ยวเคี้ยวฟน”  
13 แลวพระเยซูตรัสกับนายรอยนั้นวา “ จงไปเถิด 
จะเปนไปตามที่ทานเชื่อ”  และคนใชของเขาก็หายโรคในชั่วโมงนั้นเอง 



 
พระเยซูทรงรกัษาคนเปนอนัมาก  
(ม ก .1:29-34; ล ก .4:38-41) 
14 เมื่อพระเยซูเสด็จเขาไปในบานของเปโตร 
ทรงเห็นแมยายของเปโตรนอนเปนไขอยูบนเตียง 15พระองคทรงจับมือนาง 
อาการไขก็พลันหายไป นางจึงลุกขึ้นปรนนิบัติรับใชพระองค 
16 ครั้นตกเย็น คนถูกผีสิงหลายคนถูกนํามาเฝาพระองค 
และพระองคทรงขับผีเหลานั้นออกดวยคําตรัสและทรงรักษาคนเจ็บปวยทั้งปวง 
17การนี้เปนจริงตามที่ไดกลาวไวผานทางผูเผยพระวจนะอิสยาหวา  
 
 “ พระองคทรงรับเอาความออนแอทั้งหลายของเรา 
  และหอบโรคตางๆ ของเราไป” 31 
 
การตดิตามพระเยซ ู
(ล ก .9:57-60) 
18 เมื่อพระเยซูทรงเห็นวาประชาชนมาหอมลอมพระองค 
จึงตรัสสั่งใหขามทะเลสาบไปยังอีกฟากหนึ่ง 
19แลวมีธรรมาจารยคนหนึ่งมาทูลพระองควา “ ทานอาจารย 
ขาพเจาจะติดตามทานไมวาทานจะไปยังท่ีใด”  
20 พระเยซูตรัสตอบวา “ หมาจิ้งจอกยังมีโพรง นกในอากาศยังมีรัง 
แตบุตรมนุษยไมมีท่ีท่ีจะวางศีรษะ”  
21 สาวกอีกคนหนึ่งทูลพระองควา “ พระองคเจาขา 
ใหขาพระองคไปฝงศพบิดากอน”  

                                      
31 8:17 อ ส ย .53:4 



22 แตพระเยซูตรัสวา “ จงตามเรามา 
ปลอยใหคนตายฝงผูตายของพวกเขาเองเถิด”  
 
พระเยซูทรงหามพาย ุ
(ม ก .4:36-41; ล ก .8:22-25) 
23 แลวพระองคเสด็จลงเรือ และเหลาสาวกของพระองคตามพระองคไป 
24ฉับพลันเกิดพายุรายกลางทะเลสาบ คลื่นซัดทวมเรือ แตพระเยซูบรรทมอยู 
25เหลาสาวกมาปลุกพระองคทูลวา “ พระองคเจาขา ชวยเราดวย! 
เรากําลังจะจมน้ําตายอยูแลว!”  
26 พระเยซูตรัสตอบวา “ ทานผูมีความเชื่อนอย 
ไฉนจึงตื่นตกใจเพียงนี้?”  แลวทรงลุกขึ้นหามลมและคลื่น มันก็สงบราบเรียบ  
27 เหลาสาวกอัศจรรยใจ พูดกันวา “ พระองคทรงเปนใครกันหนอ? 
แมแตลมและคลื่นก็ยังเชื่อฟงพระองค!”  
 
การรกัษาคนถกูผสีงิ 2 ค น  
(ม ก .5:1-17; ล ก .8:26-37) 
28 ครั้นขามฟากมาถึงแดนกาดารา32 ช า ย  2 
คนซึ่งมีผีสิงออกจากอุโมงคฝงศพมาหาพระองค ท้ังสองดุรายมาก 
จนไมมีใครกลาผานเขาไปแถวนั้น 29ชายทั้งสองตะโกนวา 
“ พระบุตรของพระเจา พระองคตองการอะไรจากเราหรือ? 
ทรงมาท่ีนี่เพื่อทรมานเรากอนถึงกําหนดเวลาหรือ?”   
30 ไมไกลจากที่นั้น มีสุกรฝูงใหญหากินอยู 
31ผีนั้นจึงทูลออนวอนพระเยซูวา “ ถาจะทรงขับพวกเราออก 
ขอใหเราไปสิงในสุกรฝูงนั้นเถิด”  

                                      
32 8:28 หรือ เกราซา 



32 พระองคตรัสสั่งพวกมันวา “ ไ ป !”  ผีนั้นจึงเขาไปสิงในสุกร 
สุกรทั้งฝูงก็กระโจนจากหนาผาลงทะเลสาบจมน้ําตายหมด 
33บรรดาผูเลี้ยงสุกรวิ่งเขาไปในเมือง เลาเรื่องทั้งหมด 
รวมทั้งเหตุการณท่ีเกิดกับคนที่มีผีสิงท้ัง 2 คนนั้น 
34แลวคนท้ังเมืองออกมาหาพระเยซู และเมื่อพวกเขาพบพระองค 
ก็ทูลขอรองใหทรงไปเสียจากเขตแดนของเขา 
 
พระเยซูทรงรกัษาคนเปนอัมพาต 
(ม ก .2:3-12; ล ก .5:18-26) 
 

9 พระเยซูจึงเสด็จลงเรือขามฟากไปยังเมืองของพระองค 

2มีผูหามคนเปนอัมพาตซึ่งนอนอยูบนที่นอนมาเฝาพระเยซู 
เม่ือทรงเห็นความเชื่อของพวกเขา ก็ตรัสกบัคนเปนอัมพาตนั้นวา “ ลูกเอย 
จงชื่นใจเถิด บาปของเจาไดรับการอภัยแลว”  
3 พวกธรรมาจารยบางคนไดยินเชนนั้นก็คิดในใจวา 
“ ชายคนนี้กําลังพูดหม่ินประมาทพระเจา”  
4 พระเยซูทรงทราบความคิดของเขา จึงตรัสวา 
“ ไฉนพวกทานจึงคิดชั่วอยูในใจ? 5ที่จะพูดวา 
‘ บ า ป ข องทานไดรับการอภัยแลว’  กับ ‘ จงลกุขึ้นเดินไป’  
อยางไหนจะงายกวากัน? 6แตท้ังนี้ก็เพื่อใหพวกทานรูวา 
บุตรมนุษยมีสิทธิอํานาจในโลกที่จะอภัยบาป”  
แลวพระองคตรัสกับคนเปนอัมพาตวา “ จงลุกขึ้น 
แบกที่นอนกลับไปบานเถิด”  7และชายคนนั้นก็ลุกขึ้นกลับไปบาน 
8เม่ือฝูงชนเห็นดังนี้ก็ยําเกรงและสรรเสริญพระเจาผูประทานสิทธิอํานาจเชนนี้
แกมนุษย 
 



ทรงเรยีกมทัธิว 
(ม ก .2:14-17; ล ก .5:27-32) 
9 ครั้นพระเยซูเสด็จจากท่ีนั่น 
ทรงเห็นชายคนหนึ่งชื่อมัทธิวนั่งอยูท่ีดานเก็บภาษี จึงตรัสกับเขาวา 
“ จ ง ต า ม เ ร า ม า ”  มัทธิวก็ลุกขึ้นติดตามพระองคไ ป  
10 ขณะพระเยซูเสวยพระกระยาหารที่เรือนของมัทธิว คนเก็บภาษีและ 
“ ค น บ า ป ห ล า ย ค น ”  มารวมรับประทานกับพระองคและเหลาสาวก 
11เม่ือพวกฟาริสีเห็นเชนนั้นก็ถามสาวกของพระองควา 
“ ทําไมอาจารยของทานจึงรับประทานอาหารรวมกับคนเก็บภาษีและ 
‘ ค น บ า ป ?’  ”  
12 เมื่อพระเยซูทรงไดยินเชนนี้จึงตรัสวา “ คนสุขภาพดีไมตองการหมอ 
แตคนปวยตองการ 13จงไปศึกษาใหเขาใจความ หมายของขอความที่วา 
‘ เราประสงคความเมตตา มิใชเครื่องบูชา’ 33 
เพราะเรามิไดมาเพื่อเรียกคนชอบธรรม แตมาเพื่อเรียกคนบาป”  
 
ถามพระเยซูเรือ่งการถอือดอาหาร 
(ม ก .2:18-22; ล ก .5:33-39) 
14 ฝายสาวกของยอหนมาทูลถามพระองควา 
“ พวกขาพระองคกับพวกฟาริสีอดอาหาร 
แตทําไมสาวกของพระองคไมถืออดอาหาร?”  
15 พระเยซูทรงตอบวา 
“ จะใหแขกของเจาบาวทุกขโศกขณะเจาบาวอยูดวยไดอยางไร? สักวันหนึ่ง 
เจาบาวจะถูกนําตัวไปจากเขา แลวพวกเขาจะอดอาหาร 

                                      
33 9:13 ฮ ช ย .6:6 



16 “ ไมมีใครเอาผาใหมท่ียังไมหดไปปะเสื้อผาเกา 
เพราะผาใหมจะหดรั้งผาเกาใหขาดมากกวาเดิม 
17และไมมีใครเทเหลาองุนใหมใสถุงหนังเกา ถาทําเชนนั้นถุงหนังจะขาด 
เหลาองุนจะไหลออกมาหมดและถุงหนังจะเสียหาย ไมหรอก 
เขายอมเทเหลาองุนใหมใสในถุงหนังใหมและเก็บรักษาไวไดท้ังสองอยาง”  
 
เด็กที่เสียชวีิตและหญงิผูปวย 
(ม ก .5:22-43; ล ก .8:41-56) 
18 ขณะที่พระองคตรัสอยูนั้น 
นายธรรมศาลาคนหนึ่งมาคุกเขาทูลพระองควา 
“ ลูกสาวของขาพระองคเพิ่งเสียชีวิต แตขอโปรดเสด็จไปทรงวางมือให 
แลวเธอจะเปนขึ้นมา” 19พระเยซูทรงลุกขึ้นไปกับเขา เหลาสาวกก็ไปดวย 
20 ขณะนั้นเอง หญิงคนหนึ่งซึ่งตกเลือดเรื้อรังมา 12 ปแลว 
ไดเขามาขางหลังพระองคและแตะตองชายฉลองพระองค 21นางคิดในใจวา 
“ ถาเพียงแตเราแตะฉลองพระองค เราก็จะหายโรค”  
22 พระเยซูทรงหันมาเห็นนางจึงตรัสวา “ ลูกหญิงเอย จงชื่นใจเถิด 
ความเชื่อของทานทําใหทานหายโรคแลว”  นางก็หายโรคตั้งแตวินาทีนั้น  
23 เมื่อพระเยซูเสด็จเขาไปในบานของนายธรรมศาลา 
ทรงเห็นพวกเปาปและผูคนสงเสียงอึกทึก 24พระองคก็ตรัสวา “ ไปเสียเถิด 
เด็กหญิงนี้ยังไมตาย เพียงแตหลับอยู”  แตพวกเขาพากันหัวเราะเยาะพระองค  
25 หลังจากผูคนออกไปแลว พระองคทรงเขามาจับมือเด็กนอย 
เด็กหญิงนั้นก็ลุกขึ้น 26ขาวนี้จึงเลื่องลือไปทั่วแควน 
 
พระเยซูทรงรกัษาคนตาบอดและคนใบ 
27 ขณะพระเยซูเสด็จจากท่ีนั่น มีชายตาบอด 2 คนเดินตามพระองคมา 
พลางรองวา “ บุตรดาวิดเจาขา เมตตาพวกขาพระองคดวยเถิด!”  



28 เมื่อทรงเขาไปในเรือนแลว คนตาบอดทั้งสองก็มาหาพระองค 
พระเยซูตรัสถามเขาวา “ ทานเชื่อหรือวาเราสามารถกระทําการนี้ได?”  
 ท้ังสองทูลตอบวา “ เชื่อ พระเจาขา”  
29 พระองคจึงทรงแตะตาของพวกเขาและตรัสวา 
“ ใหเปนไปตามความเชื่อของเจาเถิด”  30ทั้งสองก็กลับมองเห็นได 
พระเยซูทรงกําชับเขาอยางหนักแนนวา “ อยาใหใครรูเรื่องนี้ 
31แตเขาก็ออกไปปาวประกาศขาวเกี่ยวกับพระองคท่ัวแควน 
32 ขณะที่พวกเขากําลังจะพากันออกไป 
มีผูนําชายคนหนึ่งซึ่งถูกผีสิงและพูดไมไดมาพบพระเยซู 
33และเมื่อทรงขับผีออกแลว ชายผูเคยเปนใบก็พูดได 
ประชาชนพากันอัศจรรยใจและพูดวา 
“ ไมเคยพบเห็นอะไรเชนนี้เลยในอิสราเอล”  34แตพวกฟาริสีพูดวา 
“ เขาขับผีออกดวยฤทธิ์ของนายผี”  
 
คนงานยงันอยอยู 
35 พระเยซูเสด็จไปตามเมืองและหมูบานตางๆ ทรงเทศนาในธรรมศาลา 
ประกาศขาวประเสริฐเรื่องอาณาจักรของพระเจา 
แ ละรักษาโรคภัยไขเจ็บทั้งปวง 
36เม่ือพระองคทอดพระเนตรเห็นประชาชนก็ทรงสงสารเขา 
เพราะพวกเขาถูกรังควานและไรท่ีพึ่งเหมือนลูกแกะขาดผูเลี้ยง 
37แลวพระองคตรัสกับเหลาสาวกวา “ งานเก็บเกี่ยวมีมากยิ่ง 
แตคนงานมีนอยนัก 
38เหตุฉะนั้นจงทูลขอตอพระองคผูทรงเปนเจาแหงการเก็บเกี่ยว 
ใหสงคนงานมายังทุงแหงการเก็บเกี่ยวของพระองค”  
 
พระเยซูทรงสงสาวกทัง้สบิสอง อ อ ก ไ ป  



(ม ก .3:13-19 , 6:7-13; ล ก .6:12-16, 9:1-6) 
 

10 พระเยซูทรงเรียกสาวก 12 คนของพระองคมา 

และประทานสิทธิอํานาจแกเขาท่ีจะขับไลวิญญาณชั่ว34 
และบําบัดโรคภัยไขเจ็บทุกอยาง  
2 นี่คือรายชื่อของอัครทูต 12 คน คนแรกคือ ซีโมน (ท่ีเรียกกันวา เปโตร) 
กับอันดรูวนองชายของเขา ยากอบกับยอหนนองชายของเขา 
ท้ังสองเปนบุตรเศเบดี 3ฟลิป และบารโธโลมิว โธมัส และมัทธิวคนเก็บภาษี 
ยากอบบุตรอัลเฟอัสและธัดเดอัส 4ซีโมนพรรคชาตินิยมและยูดาส อิสคารโิอท 
ผูทรยศตอพระองค  
5 พระเยซูทรงสงท้ังสิบสอง คนนี้ไป พรอมกับกําชับวา 
“ อยาไปในหมูคนตางชาติหรือเขาไปในเมืองใดของชาวสะมาเรีย 
6แตจงไปหาแกะที่หลงหายแหงอิสราเอล 7ขณะที่ไป จงประกาศขาวสารที่วา 
‘ อาณาจักรสวรรคมาใกลแลว’  8จงรักษาคนเจ็บปวย ใหคนตายฟนขึ้น 
รักษาคนโรคเรื้อน35ใหหาย ขับผีใหออก ทานทั้งหลายไดรับเปลาๆ 
จงใหเปลาๆ 9ไมตองพกเหรียญทองหรือเงินหรือทองแดงไวในเข็มขัด 
10ไมตองเอายามไปในการเดินทาง หรือเสื้ออีกตัวหนึ่ง หรือรองเทา 
หรือไมเทา เพราะคนงานควรไดรับสิ่งตอบแทน  
11 “ เมื่อเขาสูเมืองใด หมูบานใด จงหาคนที่เหมาะสมในที่นั่น 
และพักท่ีบานเขาจนกวาจะจากไป 12เมื่อเขาไปในบาน จงอวยพรเขา 
13หากบานนั้นตอนรับทานอยางดี ก็ใหสันติสุขของทานอยูกับบานนั้น 
แตหากไมเปนเชนนั้น ก็ใหสันติสุขนั้นกลับคืนมาสูทาน 

                                      
34 10:1 ภาษากรีกวา โสโครก 
35 10:8 คํากรีกท่ีใชไมไดหมายถึงโรคเรื้อยอยางเดียว 
แตรวมถึงโรคผิวหนังตางๆ ดวย 



14หากผูใดไมตอนรับหรือฟงคําของทาน 
จงสะบัดฝุนออกจากเทาเม่ือไปจากบานนั้นหรือเมืองนั้น 
15เราบอกความจริงแกทานวา ในวันพิพากษา 
โทษของเมืองโสโดมและโกโมราหยังเบากวาโทษของเมืองนั้น 
16เราสงทานไปเหมือนลูกแกะในหมูสุนัขปา ฉะนั้นจงเฉลียวฉลาดเหมือนงู 
และสุภาพไมมีพิษภัยเหมือนนกพิราบ  
17 “ จงระวังใหดี ดวยวาผูคนจะสงตัวทานขึ้นศาล 
และเฆี่ยนทานในธรรมศาลาของเขา 18เพราะเรา 
ทานจะถูกนําตัวไปพบบรรดาผูวาการและกษัตริยในฐานะพยานแกพวกเขาแล
ะคนตางชาติ 19แตเม่ือพวกเขาจับกุมทาน 
อยาวิตกกังวลวาจะพูดอะไรหรือพูดอยางไร 
ถึงตอนนั้นจะทรงประทานสิ่งท่ีตองพูดใหแกทาน 
20เพราะไมใชทานเองที่กําลังพูด 
แตพระวิญญาณแหงพระบิดาของทานกําลังตรัสผานทาน 
21 “ พี่นองจะทรยศกันถึงตาย และพอจะทรยศลูก 
ลูกจะกบฏตอพอแมและเปนเหตุใหพวกเขาถึงตาย 
22คนทั้งปวงจะเกลียดชังทานเพราะเรา แตผูท่ียืนหยัดจนถึงท่ีสุดจะร อ ด  
23เม่ือทานถูกขมเหงในที่หนึ่ง จงหนีไปยังอีกท่ีหนึ่ง 
เราบอกความจริงแกทานวา ทานหนีไปยังไมครบทุกเมืองของอิสราเอล 
บุตรมนุษยก็มาแลว  
24 “ ศิษยไมเหนือกวาครูของตน บาวไมเหนือกวานายของตน 
25ศิษยเสมอครู และบาวเสมอนายก็พอแลว ถาเจาบานถูกเรียกวาเบเอลเซบุบ36 
คนในครัวเรือนของเขาจะยิ่งกวานั้นสักเทาใด 

                                      
36 10:25 หรือ เบเอลเซบูล 



26 “ ฉะนั้นอยากลัวพวกเขา ไมมีสิ่งใดที่ปดบังไวซึ่งจะไมถูกเปดเผย 
หรือท่ีซอนไว ซึ่งจะไมถูกทําใหประจักษแจง 27สิ่งท่ีเราบอกพวกทานในที่มืด 
จงกลาวในที่แจง สิ่งซึ่งกระซิบที่หูของทาน จงประกาศจากหลังคาบาน 
28อยากลัวผูท่ีฆาไดแตกาย แตไมสามารถฆาจิตวิญญาณ 
แตจงเกรงกลัวพระองคผูทรงสามารถทําลายทั้งจิตวิญญาณและกายในนรก 
29น ก ก ร ะ จ า บ  2 ตัวขายกันบาทเดียว37มิใชหรือ? 
ถึงกระนั้นไมมีสักตัวท่ีตกถึงพื้นนอกเหนือจากน้ําพระทัยของพระบิดา 
30และแมแตผมทุกเสนบนศีรษะทานก็ทรงนับไวแลวท้ังหมด 
31ฉะนั้นอยากลัวเลย ทานมีคายิ่งกวานกกระจาบหลายตัว 
32 “ ผูใดยอมรับเราตอหนามนุษย 
เราจะยอมรับเขาตอพระพักตรพระบิดาของเราในสวรรคเชนกัน 
33แตผูใดไมยอมรับเราตอหนามนุษย 
เราจะไมยอมรับผูนั้นตอพระพักตรพระบิดาของเราในสวรรค 
34 “ อยาคิดวาเรามาเพื่อนําสันติสุขมาสูโลก 
เรามิไดนําสันติสุขแตนําดาบมา 35เพราะเรามาเพื่อจะทําให 
 
 “  ‘ ชายหนุมแตกแยกกับพอ 
  ลูกสาวแตกแยกกับแม 
 ลูกสะใภแตกแยกกับแมสามี 
36  ศัตรูของเขาจะเปนคนในครัวเรือนของเขาเอง’ 38 
 
37 “ ผูใดรักบิดามารดายิ่งกวาเรา ก็ไมคูควรกับเรา 
ผูใดรักบุตรชายหญิงยิ่งกวาเรา ก็ไมคูควรกับเรา 

                                      
37 10:29 ภาษากรีกวา 1 อัสซาริอนั 
38 10:36 ม ค า .7:6 



38และผูใดไมรับกางเขนของตนแบกตามเรามา ก็ไมคูควรกับเรา 
39ผูท่ีใฝหาชีวิตจะเสียชีวิต และผูใดเสียชีวิตของตนเพื่อเห็นแกเราจะไดชีวิต  
40 “ ผูท่ีรับพวกทานก็รับเรา และผูท่ีรับเราก็รับพระองคผูทรงใชเรามา 
41ผูใดรับผูเผยพระวจนะเพราะเปนผูเผยพระวจนะก็จะไดรับบําเหน็จของผูเผย
พระวจนะ 
และผูใดรับคนชอบธรรมเพราะเปนคนชอบธรรมก็จะไดรับบําเหน็จของผูชอบธ
ร ร ม  
42และถาผูใดเอาน้ําเย็นถวยหนึ่งใหผูเล็กนอยเหลานี้คนหนึ่งคนใดเพราะเขาเ
ปนสาวกของเรา เราบอกความจริงแกทานวา ผูนั้นจะไมขาดบําเหน็จของตน”  
 
พระเยซูกบัยอหนผูใหบพัตศิมา 
(ลูกา 7:18-35) 
 

11 หลังจากตรัสสั่งสาวกท้ังสิบสอง คนจบแลว พระเยซูก็เสด็จจากท่ีนั่น 

ไปสั่งสอนและเทศนาในเมืองตางๆ ของแควนกาลิล3ี9  
2 เมื่อยอหนซึ่งอยูในคุกไดขาวเกี่ยวกับพระราชกิจของพระคริสต 
ก็สงสาวกของเขา 3มาทูลถามพระองควา “ ทานคือผูท่ีจะมานั้น 
หรือเราจะตองคอยผูอื่น?”  
4 พระเยซูตรัสตอบวา 
“ จงกลับไปรายงานสิง่ท่ีทานไดยินไดเห็นแกยอหน 5คือคนตาบอดเห็นได 
คนงอยเดินได คนโรคเรื้อน40หายจากโรค คนหูหนวกกลับไดยิน 

                                      
39 11:1 ภาษากรีกวา ในเมืองตางๆ ของพวกเขา 
40 11:5 คํากรีกท่ีใชไมไดหมายถึงโรคเรื้อยอยางเดียว 
แตรวมถึงโรคผิวหนังตางๆ ดวย 



คนตายแลวเปนขึ้นมา และขาวประเสริฐไดประกาศแกคนยากไร 
6คนที่ไมสูญเสียความเชื่อไปเพราะเราก็เปนสุข”  
7 ขณะที่สาวกของยอหนกําลังจะจากไป 
พระเยซูก็เริ่มตรัสกับประชาชนเกี่ยวกับยอหนวา 
“ พวกทานออกไปดูอะไรในถิ่นทุรกันดาร? ดูตนออลูตามลมหรือ? 8หากมิใช 
ทานออกไปดูอะไร? ดูคนนุงหมผาเนื้อดีหรือ? ไมใช 
คนนุงหมผาเนื้อดียอมอยูในวังของกษัตริย 9ถาเชนนั้นทานออกไปดูอะไร? 
ผูเผยพระวจนะหรือ? ใชแลว เราบอกทานวา 
ยอหนเปนยิ่งกวาผูเผยพระวจนะเสียอีก 10นี่แหละคือผูท่ีมีเขียนถึงไววา 
 
 “  ‘ เราจะสงทูตของเรามาลวงหนาทาน 
  ผูจะจัดเตรียมลูทางไวใหทาน’ 41 
 
11เราบอกความจริงแกทานวา ในบรรดาผูท่ีเกิดจากหญิง 
ไมมีคนไหนยิ่งใหญกวายอหนผูใหบัพติศมา 
กระนั้นผูต่ําตอยที่สุดในอาณาจกัรสวรรคก็ยังยิ่งใหญกวายอหน 
12ตั้งแตสมัยยอหนผูใหบัพติศมาจนถึงทุกวันนี้ 
อาณาจักรสวรรคกําลงัรุดหนาไปอยางเขมแข็ง และผูท่ีเขมแข็งก็ฉวยไวได 
13ดวยวาหนังสือผูเผยพระวจนะและหนังสือบทบัญญัติท้ังปวงก็ไดพยากรณมา
จนถึงยอหน 14และหากพวกทานเต็มใจจะรับ 
ยอหนนี่แหละคือเอลียาหซึ่งจะมานั้น 15ใครมีหู จงฟงเถิด  
16 เราจะเปรียบคนในชั่วอายุนี้กับสิ่งใดดี? เขาเปนเชนเด็กๆ 
ท่ีนั่งอยูกลางตลาด รองบอกคนอื่นๆ วา 
 

                                      
41 11:10 ม ล ค .3:1 



17 “  ‘ เราเปาปให  
  พวกเธอก็ไมเตนรํา 
 เรารองเพลงไวอาลัย 
  พวกเธอก็ไมทุกขโศก’  
 
18เพราะยอหนมาไมกินไมด่ืม พวกเขาก็กลาววา ‘ เขามีผีสิง’  
19บุตรมนุษยมาท้ังกินและดื่ม พวกเขาก็กลาววา ‘ นี่คือคนตะกละและคนขี้เมา 
สหายของคนเก็บภาษีและ “ ค น บ า ป ”  ‘  
แตพระปญญาก็ผานการพิสูจนแลววาถูกตองโดยการกระทําของพระปญญาเอ
ง ”  
 
วบิัตแิกเมอืงทีไ่มกลบัใจใหม 
(ล ก .10:13-15) 
20 แลวพระเยซูทรงเริ่มกลาวโทษเมืองตางๆ 
เพราะพวกเขาไมยอมกลับใจเสียใหม 
ท้ังท่ีพระองคไดทรงกระทําการอัศจรรยสวนใหญในเมืองเหลานั้น 
21” วิบัติแกเจา เมืองโคราซิน! วิบัติแกเจา เมืองเบธไซดา! 
หากการอัศจรรยท่ีทําในเมืองของเจา ไดทําในเมืองไทระและเมืองไซดอน 
พวกเขาคงนุงหมผากระสอบนั่งจมขี้เถา กลับใจใหมเสียนานแลว 
22แตเราบอกพวกเจาวาในวันพิพากษาโทษของเมืองไทระและเมืองไซดอนจะเ
บากวาโทษของเจา 23สวนเจา เมืองคาเปอรนาอุม 
เจาจะถูกยกขึ้นเทียมฟาหรือ? หามิได เจาจะตองลงไปในเหวลึก42ตางหาก 
ถาการอัศจรรยท่ีทําในเมืองของเจาไดทําท่ีเมืองโสโดม 
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เมืองนั้นคงอยูมาจนถึงทุกวันนี้ 24แตเราบอกพวกเจาวา 
ใ น วันพิพากษาโทษของเมืองโสโดมยังเบากวาโทษของเจา”  
 
การพกัสงบสาํหรบัผูเหนือ่ยลา 
(ล ก .10:21, 22) 
25 ขณะนั้นพระเยซูตรัสวา “ ขาแตพระบิดา 
องคพระผูเปนเจาแหงฟาสวรรคและแผนดินโลก ขาพระองคสรรเสริญพระองค 
เพราะทรงปดบังสิ่งเหลานี้เสียจากคนฉลาด และผูรู 
แ ล ะทรงเปดเผยแกบรรดาเด็กเล็กๆ 26ขาแตพระบิดา 
พระองคทรงเห็นชอบเชนนั้น”   
27 “ พระบิดาของเราทรงมอบสิ่งท้ังปวงแกเรา 
ไมมีใครรูจักพระบุตรนอกจากพระบิดา 
และไมมีใครรูจักพระบิดานอกจากพระบุตรกับบรรดาผูท่ีพระบุตรทรงเลือกที่จะ
เปดเผยพระบิดาแกเขา 
28 บรรดาผูเหน็ดเหนื่อยและแบกภาระหนัก จงมาหาเรา 
และเราจะใหทานพักสงบ 29จงรับแอกของเราแบกไวและเรียนรูจากเรา 
เพราะเราสุภาพและถอมใจ แลวจิตวิญญาณของทานจะพักสงบ 
30ดวยวาแอกของเรานั้นพอเหมาะและภาระของเราก็เบา”  
 
เจาเหนือวนัสะบาโต 
(ม ก .2:23-28; ล ก .6:1-5) 
 

12 ครั้งนั้น พระเยซูเสด็จผานทุงนาในวันสะบาโต สาวกของพระองคหิว 

จึงเด็ดรวงขาวมากิน 2เมื่อพวกฟาริสีเห็น ก็ทูลพระองควา “ ดูเถิด 
พวกศิษยของทานทําสิ่งท่ีผิดบัญญัติวันสะบาโต”  



3 พระองคตรัสตอบวา “ พวกทานไมไดอานหรือวาดาวิดทําอะไร 
เม่ือทานกับพรรคพวกหิวโหย? 4ดาวิดเขาไปในพระนิเวศของพระเจา 
และทานกับพวกกินขนมปงศักด์ิสิทธิ์ ซึ่งขัดตอบทบัญญัติ 
มีแตปุโรหิตเทานั้นจึงจะรับประทานได 
5ทานไมไดอานในหนังสือบทบัญญัติหรือ? ที่วาในวันสะบาโต 
ปุโรหิตในพระวิหารทํางานของตนซึ่งเปนการละเมิดกฎวันสะบาโต 
แตไมมีความผิด 6เราบอกทานวา ผู43ซึ่งยิ่งใหญกวาพระวิหารอยูท่ีนี่ 
7หากทานไดเขาใจความหมายของขอความที่วา ‘ เราประสงคความเมตตา 
มิใชเครื่องบูชา’ 44 ทานก็คงจะไมกลาวโทษผูไมมีความผิด 
8เพราะบุตรมนุษยทรงเปนเจาเหนือวันสะบาโต”   
9 จากที่นั้น พระองคเสด็จเขาไปในธรรมศาลาของพวกเขา 
10แ ละชายมือลีบคนหนึ่งอยูท่ีนั่น พวกเขาหาเหตุท่ีจะจับผิดพระองค 
จึงทูลถามวา “ การรกัษาโรคในวันสะบาโตผิดบัญญัติหรือไม?”  
11 พระองคตรัสแกพวกเขาวา “ หากใครในพวกทานมีแกะหนึ่งตัว 
และแกะนั้นตกบอในวันสะบาโต เขาจะไมฉุดดึงแกะขึ้นจากบอหรือ? 
12คนคนหนึ่งมีคายิ่งกวาแกะตัวหนึ่งสักเพียงใด 
ฉะนั้นการทําความดีในวันสะบาโตก็ถูกตองตามบทบัญญัติแลว”   
13 แลวพระองคตรัสกับชายคนนั้นวา “ จงเหยียดมือออกมา”  
เขาจึงเหยียดมือออก และมือนั้นก็กลับเปนปกติดีเหมือนมืออีกขางหนึ่ง 
14แตพวกฟาริสีออกไปวางแผนกันวาจะฆาพระเยซูไดอยางไร 
 
ผูรบัใชทีพ่ระเจาทรงเลอืก 
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15 พระเยซูทรงทราบเชนนี้จึงปลีกพระองคไปจากที่นั่น 
คนเปนอันมากติดตามพระองคมา 
และพระองคทรงรักษาคนปวยของพวกเขาใหหายโรคทุกคน 
16ทรงเตือนพวกเขามิใหแพรงพรายวาพระองคคือใคร 17ทั้งนี้ 
เปนจริงตามที่ไดกลาวไวผานทางอิสยาหผูเผยพระวจนะวา  
 
18” นี่คือผูรับใชของเรา ซึ่งเราเลือกสรรไว  
  ผูท่ีเรารักและชื่นชม  
เราจะสงพระวิญญาณของเราลงมาเหนือเขา  
  และเขาจะประกาศความยุติธรรมแกบรรดาประชาชาติ  
19เขาจะไมวิวาทหรือสงเสียงรอง 
  ไมมีผูใดจะไดยินเสียงของเขาที่ถนน  
20ไมออช้ําแลว เขาจะไมหัก  
  และไฟตะเกียงที่ริบหรี่ เขาจะไมดับ  
จนกวาเขาจะนําความยุติธรรมไปสูชัยชนะ  
21 บรรดาประชาชาติจะหวังใจในนามของเขา” 45 
 
พระเยซูกบัเบเอลเซบบุ 
(ม ก .3:23-27; ล ก .11:17-22 , 12:10) 
22 แลวเขาพาชายที่มีผีสิงคนหนึ่งซึ่งท้ังตาบอดและเปนใบมาหาพระองค 
พระเยซูทรงรักษาคนนั้น เขาจึงพูดไดเห็นได 
23คนทั้งปวงก็ประหลาดใจและพูดกันวา 
“ เปนไปไดไหมที่คนนี้คือบุตรดาวิด?”  
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24 แตเม่ือพวกฟาริสีไดยินเขาก็พูดวา 
“ คนนี้ขับผีออกก็โดยอาศัยเบเอลเซบุบ46เจาแหงผีเทานั้นเอง”  
25 พระเยซูทรงทราบความคิดของพวกเขาจึงตรัสกับพวกเขาวา “ ทุกๆ 
อาณาจักรที่แตกแยกกันเอง ยอมถูกทําลาย และทุกๆ 
บานเมืองหรือครัวเรือนที่แตกแยกกันเองยอมตั้งอยูไมได 
26หากซาตานขับไลซาตาน มันก็แตกแยกกับตัวเอง 
แลวอาณาจักรของมันจะตั้งอยูไดอยางไร 
27และหากเราขับผีออกโดยอาศัยเบเอลเซบุบ คนของพวกทานเลา 
ขับผีออกโดยอาศัยใคร? ฉะนั้นพวกเขาจะตัดสินทาน 
28แตหากเราขับผีออกโดยพระวิญญาณของพระเจา 
อาณาจักรของพระเจาก็มาถึงพวกทานแลว  
29
 “ หรือคนจะสามารถเขาไปในเรือนของคนที่แข็งแรงและขนเอาทรัพยสิ
นของเขาไปไดอยางไร? เวนแตจะจับคนแข็งแรงนั้นมัดไวเสียกอน 
แลวจึงปลนบานของเขาได  
30 “ ผูใดไมอยูฝายเราก็เปนปฏิปกษกับเรา และผูใดไมรวบรวมไวใหเรา 
ก็ทําใหกระจัด กระจายไป 31ฉะนั้นเราบอกทานวา 
บาปผิดและการหมิ่นประมาททุกอยางทรงอภัยใหมนุษยได 
แตการหมิ่นประมาทพระวิญญาณทรงอภัยใหไมได 
32ผูใดกลาวลวงเกินบุตรมนุษยจะทรงอภัยให 
แตผูใดกลาวลวงเกินพระวิญญาณบริสุทธิ์ 
จะไมทรงอภัยใหไมวาในยุคนี้หรือในยุคหนา 
33 “ ถาตนไมดี ผลก็จะดี ถาตนไมเลว ผลก็จะเลว 
เพราะจะรูจักตนไมไดก็โดยผลของมัน 34เจาชาติงูราย 
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เจาท่ีเปนคนชั่วจะพูดสิ่งท่ีดีไดอยางไร 
เพราะปากพูดสิ่งท่ีลนออกมาจ า ก ใ จ  35คนดีนําสิ่งดีๆ 
ออกมาจากความดีท่ีสะสมไวในตัวเขา สวนคนชั่วนําสิ่งชั่วๆ 
ออกมาจากความชั่วท่ีสะสมอยูในตัวเขา 36แตเราบอกทานวา 
ในวันพิพากษามนุษยจะตองใหการเกี่ยวกับถอยคําพลอยๆ 
ทุกคําท่ีเขาพูดออกมา 
37เพราะทานจะพนผิดหรือถูกลงโทษก็ขึ้นอยูกับถอยคําของทาน”  
 
หมายสาํคญัของโยนาห 
(ล ก .11:24-26, 29-32) 
38 แลวมีบางคนในพวกฟาริสีและธรรมาจารยมาทูลพระองควา 
“ ทานอาจารย เราอยากเห็นหมายสําคัญอันอัศจรรยจากทาน”   
39 พระองคตรัสวา “ คนในยุคที่ชั่วรายและทรยศตอพระเจา 
ขอแตหมายสําคัญอันอัศจรรย! แตเขาจะไมไดรับหมายสําคัญอื่น 
ยกเวนหมายสําคัญของโยนาหผูเผยพระวจนะ 
40เพราะโยนาหอยูในทองปลาใหญ 3 วัน 3 คืนฉันใด 
บุตรมนุษยก็จะอยูในใจกลางแผนดินโลก 3 วัน 3 คืนฉันนั้น 41ในวันพิพากษา 
ชาวนีนะเวหจะยืนขึ้นพรอมกับคนในยุคนี้และกลาวโทษพวกเขา 
เพราะชาวนีนะเวหไดกลับใจเสียใหมโดยคําเทศนาของโยนาห 
และบัดนี้ผู47ซึ่งยิ่งใหญกวาโยนาหก็อยูท่ีนี่ 42ในวันพิพากษา 
ราชินีแหงแดนใตจะลุกขึ้นพรอมกับคนในยุคนี้และกลาวโทษพวกเขา 
เพราะพระนางมาจากสุดโลกเพื่อรับฟงสติปญญาของโซโลมอน 
และบัดนี้ผูซึ่งยิ่งใหญกวาโซโลมอนก็อยูท่ีนี่ 
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43 “ เมื่อวิญญาณชั่ว48ออกจากผูใดแลว มันก็ไปทั่วถิ่นแลง แสวงหาที่พัก 
และไมพบ 44มันจึงวา ‘ ขาจะกลับไปยังเรือนที่ขาจากมา’  
ครั้นมาถึงก็พบวาเรือนนั้นวางอยู กวาดเก็บสะอาด และจัดเปนระเบียบเรียบรอย 
45จึงไปพาเพื่อนผีอีก 7 ตนซึ่งรายกวามันอีกเขามาอาศัยท่ีนั่น และในที่สุด 
สภาพของคนนั้นก็เลวรายยิ่งกวาตอนแรกเสียอีก 
คนในยุคที่ชั่วรายนี้ก็จะเปนเชนนั้น”  
 
มารดาและนองชายของพระเยซ ู
(ม ก .3:31-35; ล ก .8:19-21) 
46 ขณะพระเยซูกําลังตรัสอยูกับฝูงชน 
มารดาและนองของพระองคมายืนอยูภายนอก ตองการจะพูดกับพระองค 
47มีผูทูลพระเยซูวา “ มารดาและนองชายของทานมายืนอยูภายนอก 
ตองการจะพูดกับทาน” 49 
48 พระเยซูจึงตรัสตอบเขาวา “ ใครคือมารดา 
และใครคือพี่นองของเรา?”  49ทรงชี้ไปที่เหลาสาวกของพระองค และตรัสวา 
“ นี่คือมารดาและพี่นองของเรา 
50เพราะผูใดกระทําตามพระทัยพระบิดาของเราในสวรรค 
ผูนั้นคือมารดาและพี่นองชายหญิงของเรา”  
 
คาํอปุมาเรือ่งผูหวาน 
(ม ก .4:1-20; ล ก .8:4-15, 10:23, 24) 
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13   ในวันเดียวกันนั้น พระเยซูเสด็จจากเรือนไปประทับท่ีริมทะเลสาบ 

2มีฝูงชนมากมายยิ่งนักมารุมลอมพระองค พระองคจึงทรงลงไปประทับในเรือ 
ขณะที่ประชาชนทั้งปวงยืนอยูบนฝง 
3แลวพระองคตรัสหลายสิ่งกับพวกเขาเปนคําอุปมาเชน 
“ ชาวนาคนหนึ่งออกไปหวานเมล็ดพืช 4ขณะที่หวาน บางเมล็ดก็ตกตามทาง 
และนกมาจิกกินไปหมด 5บางเมล็ดตกบนพื้นกรวดหิน มีเนื้อดินนอย 
จึงงอกขึ้นโดยเร็วเพราะดินไมลึก 6แตเม่ือแดดเผาก็เหี่ยวไป เพราะไมมีราก 
7บางเมล็ดตกกลางหนาม โดนหนามงอกคลุม 8แตยังมีบางเมล็ดท่ีตกบนดินดี 
ซึ่งเกิดผล 100 เทา 60 เทา หรือ30 เทาของที่หวาน 9ใครมีหู จงฟงเถิด”  
10 เหลาสาวกมาหาพระองคและทูลถามวา 
“ เหตุใดพระองคจึงตรัสกับประชาชนเปนคําอุปมา?”  
11 พระเยซูทรงตอบวา “ ความลับแหงอาณาจักรสวรรคทรงใหพวกทานรู 
แตไมทรงใหพวกเขารู 12ผูใดมีอยูแลวจะไดรับเพิ่มขึ้นจนมีลนเหลือ 
สวนผูท่ีไมมี แมซึ่งเขามีอยูก็จะเอาไปจากเขา 
13ดวยเหตุนี้เราจึงกลาวกับพวกเขาเปนอุปมา คือ 
 
 “ แมไดดู แตพวกเขาก็ไมเห็น  
  แมไดฟง แตพวกเขาก็ไมไดยินหรือไมเขาใจ   
 
14สมดังคําพยากรณของอิสยาหท่ีวา  
  “  ‘ เจาจะฟงแลว ฟงเลา แตไมเคยเขาใจ  
   เจาจะดูแลว ดูเลา แตไมเคยประจักษ  
  15เพราะจิตใจของชนชาตินี้ด้ือดานไป  
   เขาไมยอมเปดหูเปดตา  
  มิฉะนั้นแลว เขาจะไดเห็นกับตา  
   ไดยินกับหู  



  เขาใจดวยจิตใจ  
   และหันกลับมา แลวเราจะรักษาเขาใหหาย’ 50 
 
16 “ แตตาของทานเปนสุขเพราะไดเห็น หูของทานเปนสุขเพราะไดยิน 
17เพราะเราบอกความจริงแกทานวา 
ผูเผยพระวจนะและผูชอบธรรมมากมายปรารถนาจะเห็นสิ่งท่ีทานเห็น 
แตไมไดเห็น ปรารถนาจะไดยินสิ่งท่ีพวกทานไดยิน แตก็ไมไดยิน  
18 “ จงฟงความหมายของคําอุปมาเรื่องผูหวานนี้คือ 
19เม่ือผูใดไดยินเนื้อความเกี่ยวกับอาณาจกัรของพระเจาและไมเขาใจ 
มารก็มาฉวยเอาสิ่งท่ีหวานลงในใจเขาไป นี่คือเมล็ดพืชท่ีหวานตามทาง 
20เมล็ดพืชท่ีตกลงบนพื้นท่ีมีหินมากคือ 
ผูท่ีไดยินพระวจนะแลวก็รับไวทันทีดวยความยินดี 21แตเพราะไมหยั่งรากลึก 
จึงคงอยูแคชั่วคราว 
ครั้นเกิดปญหาหรือการขมเหงเนื่องดวยพระวจนะนั้นก็เลิกลาไปอยางรวดเร็ว 
22เมล็ดพืชท่ีตกกลางหนาม 
คือผูท่ีไดยินพระวจนะแตถูกความพะวักพะวนในชีวิตนี้และความหลอกลวงของ
ทรัพยสมบัติรัดเสีย ทําใหไมเกิดผล 23สวนเมล็ดพืชซึ่งตกในดินดีนั้น 
คือผูท่ีไดยินพระวจนะและเขาใจ ก็เกิดผล 100 เทา 60 เทา หรือ 30 
เทาของที่หวานลงไป”  
 
คาํอปุมาเรือ่งวชัพชื 
24 พระเยซูทรงยกคําอุปมาอีกวา” อาณาจักรสวรรคเปรียบ 
ดังคนหวานเมล็ดพันธุดีในนาของตน 25แตขณะที่ทุกคนหลับอยู 
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ศัตรูของเขามาหวานวัชพืช51แทรกปนกับขาวสาลีแลวก็จากไป 
26เม่ือขาวสาลีงอกและออกรวง วัชพืชก็ปรากฏขึ้นดวย  
27 คนใชมาบอกเจาของนาวา “ นายขอรับ 
ทานหวานขาวดีในนามิใชหรือ? ก็แลววัชพืชมาจากไหน?”  
28 นายตอบวา “ ฝมือของศัตรู”   
 คนใชถามวา” ใหพวกเราไปถอนทิ้งเสียดีไหม?”   
29 นายตอบวา “ อยาเลย เพราะขณะถอนวัชพืช 
เจาอาจจะถอนขาวสาลีขึ้นมาดวย 30ใหท้ังคูงอกขึ้นไปดวยกันจนถึงเวลาเกี่ยว 
ถึงตอนนั้นเราจะบอกคนเกี่ยวใหเก็บวัชพืชกอน และมัดเปนฟอนเผาไฟเสีย 
แลวเก็บขาวสาลีนํามาไวในยุงฉางของเรา”  
 
คาํอปุมาเรือ่งเมล็ดมัสตารดและเชือ้ขนม 
(ม ก .4:30-32; ล ก .13:18-21) 
31 พระองคทรงยกคําอปุมาอีกขอหนึ่งวา 
“ อาณาจักรสวรรคเปรียบเหมือนเมล็ดมัสตารด 
ซึ่งมีคนเอาไปเพาะในทุงของตน 32แมเมล็ดนั้นเล็กกวาเมล็ดท้ังปวง 
แตเม่ืองอกขึ้นก็ใหญท่ีสุดในสวน กลายเปนตนใหนกในอากาศมาเกาะที่กิ่ง”   
33 แลวทรงยกคําอุปมาอีกขอหนึ่งวา 
“ อาณาจักรสวรรคเปรียบดังเชื้อขนมซึ่งผูหญิงเอาไปผสมในแปงกองใหญ52 
จนแปงท้ังกอนฟูขึ้น”  

                                      
51 13:25 เปนวัชพืชท่ีเปนพิษ มีลักษณะคลายขาวสาลี และขาวไรย 
จะแยกออกจากกันไดก็เม่ือตอนใกลเก็บเกี่ยว 
52 13:33 ภ า ษ ากรีกวา 3 ส า ต า ส  ป ร ะ ม า ณ 22 ลิตร 



34 ทั้งหมดนี้พระเยซูตรัสแกฝูงชนเปนคําอุปมา 
พระองคมิไดตรัสสิ่งใดกับพวกเขาเลยนอกจากคําอปุมา 
35ท้ังนี้เปนจริงตามที่กลาวไวผานทางผูเผยพระวจนะวา  
 
  “ ขาพเจาจะเอยเอื้อนคําอุปมา  
  จะเผยสิ่งท่ีซอนเรนไวตั้งแตครั้งทรงสรางโลก” 53  
 
ทรงอธบิายคาํอปุมาเรือ่งวชัพืช 
36 จากนั้นทรงละฝูงชนเขาไปในเรือน เหลาสาวกมาทูลพระองควา 
“ ขอทรงอธิบายคําอุปมาเรื่องวัชพืชดวยเถิด”   
37 พระเยซูตรัสตอบวา “ ผูท่ีหวานเมล็ดพันธุดีคือบุตรมนุษย 38นาคือโลก 
เมล็ดพันธุดีหมายถึงพลเมืองแหงอาณาจักรของพระเจา 
สวนวัชพืชหมายถึงพลเมืองของมาร 39ศัตรูท่ีหวานวัชพืชนั้นคือมาร 
เวลาเก็บเกี่ยวคือเมื่อสิ้นยุค และผูเก็บเกี่ยวคือทูตสวรรค  
40 “ วัชพืชถูกถอนมาเผาไฟอยางไร เมื่อสิ้นยุคก็จะเปนอยางนั้น 
41บุตรมนุษยจะสงทูตสวรรคของพระองคมากําจัดทุกสิ่งอันเปนตนเหตุของบา
ป และกําจดัทุกคนท่ีกระทําชั่วออกจากอาณาจักรของพระองค 
42แลวโยนลงในเตาไฟลุกโชน ที่ซึ่งจะมีการร่ําไห และขบเขี้ยวเคี้ยวฟน 
43แลวผูชอบธรรมจะสองสวางด่ังดวงตะวันในอาณาจกัรแหงพระบิดาของเขา 
ใครมีหูจงฟงเถิด”  
 
คาํอปุมาเรือ่งขุมทรพัยทีซ่อนอยูและไขมกุล้าํคา 
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44 “ อาณาจักรสวรรคเปรียบดังขุมทรัพยท่ีซอนอยูในทุงนา 
เม่ือมีผูพบเขาก็กลับซอนไว และดวยความตื่นเตนยินดี 
จึงไปขายทุกสิ่งท่ีมีแลวมาซื้อทุงนานั้น  
45 “ อนึ่ง อาณาจักรสวรรคเปรียบเชนพอคาท่ีแสวงหาไขมุกเม็ดงาม 
46เม่ือเขาไดพบไขมุกล้ําคาเม็ดหนึ่ง จึงไปขายทุกสิ่งท่ีมีมาซื้อไขมุกนั้น 
 
คาํอปุมาเรือ่งอวน 
47
 “ อาณาจักรสวรรคยังเปรียบไดกับอวนซึ่งทอดลงในทะเลและจับปลาได
สารพัดชนิด 48ครั้นเต็มแลว ชาวประมงก็ลากอวนขึ้นฝง 
แลวคัดเอาแตปลาที่ดีใสตะกรา สวนท่ีไมดีก็ท้ิงเสีย 49เมื่อสิ้นยุคก็จะเปนเชนนี้ 
ทูตสวรรคจะมาแยกคนชั่วชาออกจากคนชอบธรรม 
50และนําไปทิ้งลงในเตาไฟลุกโชน 
ท่ีซึ่งจะมีการร่ําไหและการขบเขี้ยวเคี้ยวฟน  
51 “ ทั้งหมดนี้พวกทานเขาใจหรือไม?”  พระเยซูตรัสถาม 
พวกเขาทูลตอบวา “ เขาใจพระเจาขา”  
52 พระองคตรัสวา 
“ เหตุฉะนั้นธรรมาจารยทุกคนที่รับคําสอนเกี่ยวกับอาณาจักรสวรรค 
ก็เปนเชนเจาของบานซึ่งนําสมบัติใหมและสมบัติเกาออกมาจากคลังของตน”  
 
ผูเผยพระวจนะซึง่ไมมีใครนบัถอื 
(ม ก .6:1-6) 
53 เมื่อพระเยซูตรัสคําอุปมาเหลานี้จบแลว ก็เสด็จไปจากที่นั่น 
54ครั้นมาถึงถิ่นเดิมของพระองค ทรงสั่งสอนประชาชนในธรรมศาลา 
และพวกเขาก็ประหลาดใจพูดกันวา 
“ คนนี้ไดสติปญญาและฤทธิ์อํานาจอัศจรรยเหลานี้มาจากไหน? 



55เขาเปนลูกชางไม แมของเขาชื่อมารียมิใชหรือ? นองชายของเขาคือ 
ย า ก อ บ  โ ย เ ซ ฟ ซีโมน และยูดาส มิใชหรือ? 
56นองสาวของเขาก็อยูกับเรามิใชหรือ? 
แลวเขาไดสิ่งเหลานี้มาจากไหนกัน?”  57เขาทั้งหลายจึงไมพอใจพระองค 
 ฝายพระเยซูตรัสกับพวกเขาวา 
“ ผูเผยพระวจนะขาดคนนับถือก็แตเฉพาะในบานเดิมและในครอบครัวของตน
เ อ ง ”   
58 และพระองคมิไดกระทําการอัศจรรยมากท่ีนั่น 
เนื่องจากพวกเขาไมมีความเชื่อ 
 
ยอหนผูใหบพัตศิมาถกูตัดศรีษะ 
(ม ก .6:14-29) 
 

14 ครั้งนั้น เฮโรดเจาผูครองแควนไดยินกิตติศัพทของพระเยซู 

2จึงกลาวแกบริวารวา “ นี่คือยอหนผูใหบัพติศมา ซึ่งไดเปนขึ้นจากตาย 
จึงทําใหเขามีฤทธิ์อํานาจทําการอัศจรรยตางๆ ได”  
3 เฮโรดไดจับยอหนจองจําไวในคุก 
ดวยสาเหตุจากนางเฮโรเดียสภรรยาฟลิปนองชายของตน 
4เนื่องจากยอหนเคยพูดกับทานวา 
“ เปนการผิดธรรมบัญญัติท่ีทานรับนางมาเปนภรรยา”  
5เฮโรดอยากจะฆายอหนแตก็กลัวประชาชน 
เพราะพวกเขาถือวายอหนคือผูเผยพระวจนะ 
6 ในงานฉลองวันเกิดของเฮโรด บุตรีของเฮโรเดียสไดมาเตนรําใหชมกัน 
และทําใหเฮโรดพอใจมาก 
7ทานจึงสัญญาโดยปฏิญาณวาจะใหทุกอยางท่ีนางขอ 
8นางจึงทูลตามที่มารดาชี้แนะวา 



“ ขอศีรษะยอหนผูใหบัพติศมาใสถาดมาใหหมอมฉันท่ีนี่เถิด”  
9กษัตริยกเ็ปนทุกข แตขัดไมไดเพราะไดปฏิญาณไวและเห็นแกหนาแขกเหรื่อ 
จึงบัญชาใหเปนไปตามที่นางขอ 10ยอหนจึงถูกตัดศีรษะในคุก 
11เขาเอาศีรษะของทานใสถาดนํามาใหหญิงนั้น นางก็ยกไปใหมารดา 
12สาวกของยอหนมารับศพไปฝง แลวมาทูลพระเยซู 
 
พระเยซูทรงเลีย้ง 5,000 ค น  
(ม ก .6:32-44; ล ก .9:10-17; ย น .6:5-13) 
13 เมื่อพระเยซูทรงทราบสิ่งท่ีเกิดขึ้น 
ก็ลงเรือเสด็จจากท่ีนั่นไปยังท่ีสงบเงียบเปนการสวนพระองค 
ครั้นประชาชนจากเมืองตางๆ ไดยินเชนนี้ ก็เดินไปหาพระองค 
14เม่ือพระเยซูเสด็จขึ้นจากเรือเห็นคนหมูใหญ พระองคก็ทรงสงสารเขา 
และทรงรักษาคนเจ็บปวยในหมูพวกเข า  
15 ครั้นตกเย็น เหลาสาวกมาทูลพระองควา “ ท่ีนี่หางไกลมาก 
และเย็นลงมากแลว ขอทรงใหประชาชนไป 
เขาจะไดไปซื้อหาอาหารกินตามหมูบานตางๆ”  
16 พระเยซูตรัสตอบวา “ พวกเขาไมจําเปนตองจากไป 
พวกทานจงเลี้ยงเขาเถิด”   
17 เหลาสาวกทูลวา “ ท่ีนี่เรามีเพียงขนมปง 5 กอนกับปลา 2 ตัว”  
18 พระองคตรัสวา “ เอามาใหเราที่นี่ 
19แลวทรงใหคนทั้งหลายนั่งลงบนหญา ทรงรับขนมปง5 กอนและปลา 2 
ตัวนั้นมา เงยพระพักตรขึ้นมองฟาสวรรค 
ขอบพระคุณพระเจาและหักขนมปงสงใหเหลาสาวก 
พวกเขาก็แจกจายใหประชาชน 20พวกเขาทุกคนไดกินอิ่มหนํา 
แ ล ะ เหลาสาวกเกบ็เศษที่เหลือไดถึง12 ตะกราเต็ม 



21จํานวนคนที่รับประทานอาหารนั้นมีผูชายประมาณ 5,000 คน 
ไมนับผูหญิงและเด็ก 
 
พระเยซูทรงดาํเนนิบนน้าํ 
(ม ก .6:45-56; ย น .6:15-21) 
22 พระเยซูทรงใหเหลาสาวกลงเรือขามฟากไปลวงหนาทันที 
ขณะที่พระองคทรงรอสงฝูงชน 23หลังจากสงพวกเขาไปหมดแลว 
พระองคเสด็จขึ้นภูเขาโดยลําพังเพื่ออธิษฐาน เมื่อค่ําลงทรงอยูท่ีนั่นแตผูเดียว 
24สวนเรือออกจากฝงมาไกลพอสมควรแลว54 
และถูกคลื่นกระหน่ําเพราะลมพัดปะทะเรือ 
25 ในชวงยามที่สี่55 พระเยซูทรงดําเนินบนทะเลสาบไปหาพวกเขา 
26เม่ือเหลาสาวกเห็นพระองคดําเนินมาบนทะเลสาบ ก็ตระหนกตกใจ บอกวา 
“ ผี”  และพากันรองอึงเพราะความกลัว 
27 แตทันใดนั้นพระเยซูตรัสกับพวกเขาวา “ ทําใจเขมแข็งไว! นี่เราเอง 
อยากลัวเลย”   
28 เปโตรทูลวา “ พระองคเจาขา หากใชพระองค 
ขอทรงบอกใหขาพระองคเดินบนน้ําไปหาพระองค”  
29 พระเยซูตรัสวา “ มาเถิด”  เปโตรจึงลงจากเรือ 
เดินบนน้ําไปหาพระเยซู 
30 แตพอเขาเห็นลมก็กลัว และเมื่อกําลังจะจมก็รองวา “ พระองคเจาขา 
ชวยดวย!”  
31 พระเยซูทรงยื่นพระหัตถจับเขาไวทันที ตรัสวา “ ทานผูมีความเชื่อนอย 
เหตุใดทานจึงสงสัย?”  32เมื่อพระองคกับเปโตรขึ้นเรือแลว ลมก็หยุดพัด 

                                      
54 14:24 ภาษากรีกวา หลายซทาดิออน 
55 14:25 ประมาณ ตีสามถึงหกโมงเชา 



33แลวบรรดาผูท่ีอยูในเรือจึงนมัสการพระองค ทูลวา 
“ พระองคทรงเปนพระบุตรของพระเจาจริงๆ ”  
34 ครั้นขามฟากแลว พวกเขาก็มาขึ้นฝงท่ีเยนเนซาเรท 
35และเมื่อคนที่นั่นจําพระเยซูไดก็สงขาวไปทั่วแควน 
ประชาชนนําบรรดาคนเจ็บปวยมาเฝาพระองค 
36และทูลขอใหคนปวยนั้นไดแตะตองชายฉลองพระองคก็พอ 
และทุกคนท่ีไดแตะตองพระองคก็หายปวย 
 
 สิง่ที่เปนมลทนิ 
(ม ก .7:1-23) 
 

15 แลวพวกฟาริสีและธรรมาจารยจากกรงุเยรูซาเล็มมาทูลถามพระเยซูวา 

2” เหตุใดสาวกของทานจึงละเมิดธรรมเนียมของผูอาวุโส? 
เขาไมลางมือกอนรับประทานอ า ห า ร !”  
3 พระเยซูตรัสวา 
“ แลวทําไมพวกทานละเมิดพระบัญชาของพระเจาดวยเห็นแกธรรมเนียมเลา? 
4เพราะพระเจาตรัสวา ‘ จงใหเกียรติบิดามารดาของเจา’ 56 แ ล ะ  
‘ ผูใดแชงดาบิดามารดาจะตองมีโทษถึงตาย’ 57 
5แตพวกทานบอกวาหากใครพูดกับบิดามารดาวา ‘ สิ่งใดๆ 
จากขาพเจาซึ่งอาจเปนประโยชนแกทานก็เปนของที่ไดอุทิศถวายแดพระเจาแ
ลว’  6เขาเลยไมได ‘ ใหเกียรติบิดา58’  ดวยสิ่งนั้น 
เหตุนี้ทานจึงทําใหพระวจนะของพระเจาเปนโมฆะไปดวยเห็นแกธรรมเนียมขอ

                                      
56 15:4 อ พ ย .20:12; ฉ ธ บ .5:16  
57 อ พ ย .21:17; ล น ต .20:9 
58 15:6 บางตนฉบับวา บิดาหรือมารดาของเขา 



งทาน 7เจาคนหนาซื่อใจคด อิสยาหพูดถูกแลว 
เม่ือเผยพระวจนะเกี่ยวกับพวกเจาวา  
 
  8 ‘ ประชากรเหลานี้ยกยองเราแตปาก 
   สวนใจเขาไกลหางจากเรา 
  9เขานมัสการเราโดยเปลาประโยชน 
   คําสอนของเขาเปนแตกฎเกณฑท่ีมนุษยสอนกันมา’ 59”  
10 พระเยซูทรงเรียกฝูงชนเขามาหาพระองคและตรัสวา 
“ จงฟงและเขาใจเถิดวา 11สิ่งท่ีเขาปากมนุษยไมไดทําใหเขา ‘ เปนมลทิน’  
แตสิ่งท่ีออกจากปากเขาตางหากท่ีทําใหเขา ‘ เปนมลทิน’  “   
12 แลวเหลาสาวกมาทูลถามพระองควา 
“ ทรงทราบหรือไมวาพวกฟาริสีขัดเคืองยิ่งนักเม่ือไดยินเชนนี้?”   
13 พระองคตรัสวา 
“ ไมทุกตนท่ีพระบิดาของเราในสวรรคมิไดปลูกไวจะถูกขุดรากถอนโคน 
14ชางเขาเถิด เขาเปนผูนําตาบอด60 ถาคนตาบอดนําทางใหคนตาบอด 
ท้ังคูก็จะตกลงในเหว”  
15 เปโตรทูลวา “ ขอทรงอธิบายคําอุปมานี้แกพวกขาพระองคเถิด”   
16 พระเยซูตรัสถามพวกเขาวา “ พวกทานยังไมเขาใจอีกหรือ? 
17ไมเห็นหรือวาสิ่งใดๆ ที่เขาปากมนุษยก็ลงทองแลวออกจากรางกาย? 
18แตสิ่งท่ีออกมาจากปากนั้นออกมาจากใจ 
และสิ่งเหลานี้ทําใหมนุษยเปนมลทิน 19เพราะความคิดชั่ว การเขนฆา 
การลวงประเวณี การผิดศีลธรรมทางเพศ การลักขโมย การเปนพยานเท็จ 
การนินทาวาราย ลวนออกมาจากจิตใจ 20สิ่งเหลานี้ทําใหมนุษย 

                                      
59 15:9 อ ส ย .29:13 
60 15:14 บางตนฉบับวา ผูนําทางคนตา บ อ ด  



‘ เปนมลทิน’  สวนการรับประทานอาหารโดยไมไดลางมือไมไดทําให 
‘ เปนมลทิน’  “  
 
ความเชือ่ของหญงิชาวคานาอนั  
(ม ก .7:24-30) 
21 จากที่นั่น พระเยซูเสด็จเขาสูเขตเมืองไทระและเมืองไซดอน 
22หญิงชาวคานาอันคนหนึ่งจากละแวกนั้นมารองทูลพระองควา 
“ องคพระผูเปนเจา บุตรดาวิดเจาขา เมตตาขาพระองคดวยเถิด! 
ลูกสาวขาพระองคถูกผีสิงทรมานเหลือเกิน”  
23 พระเยซูไมทรงตอบนางสักคํา เหลาสาวกมาทูลเรงเราพระองควา 
“ ไลนางไปเถิด เพราะนางมารองเซาซี้เรา”  
24 พระองคทรงตอบวา “ เราถูกสงมาเพื่อแกะหลงแหงอิสราเอลเทานั้น”   
25 หญิงนั้นมาคุกเขาทูลวา “ พระองคเจาขา ชวยขาพระองคดวย!”   
26 พระองคตรัสตอบวา “ ท่ีจะเอาอาหารของลูกโยนใหสุนัขก็ไมถูกตอง”   
27 หญิงนั้นทูลวา “ จรงิเจาขา 
แตสุนัขยังไดกินเศษที่หลนจากโตะของนาย”  
28 พระเยซูจึงตรัสตอบวา “ หญิงเอย เจามีความเชื่อยิ่งใหญนัก! 
ใหเปนไปตามที่เจาขอเถิด”  และบุตรสาวของนางก็หายปวยในขณะนั้นเอง 
 
พระเยซูทรงเลีย้ง 4,000 ค น  
(ม ก .7:31-37, 8:1-10) 
29 พระเยซูเสด็จจากท่ีนั่นไปตามชายฝงทะเลกาลิลี แลวทรงขึ้นภูเขา 
และประทับนั่ง 30ผูคนมากมายมาเฝาพระองค นําคนงอย คนตาบอด คนพิการ 
คนใบ และคนปวยอื่นๆ หลายคนมาวางแทบพระบาท 
แ ล ะ พระองคก็ทรงรักษาพวกเขา 31ประชาชนลวนอัศจรรยใจ 



เม่ือเห็นคนใบพูดได คนพิการหายเปนปกติ คนเปนงอยเดินได 
และคนตาบอดมองเห็น เขาทั้งหลายพากันสรรเสริญพระเจาแหงอิสราเอล 
32 พระเยซูทรงเรียกเหลาสาวกของพระองคมาและตรัสวา 
“ เราสงสารคนเหลานี้ เพราะเขามาอยูกับเร า  3 วันแลว 
และไมมีอะไรรับประทาน เราไมอยากใหพวกเขากลับไปทั้งท่ียังหิวอยู 
กลัววาจะหมดแรงกลางทาง”  
33 เหลาสาวกทูลวา “ ในที่กันดารอยางนี้ 
จะหาขนมปงท่ีไหนมาพอเลี้ยงคนมากมายเทานี้?”  34พระเยซูตรัสถามวา 
“ พวกทานมีขนมปงกี่กอน?”   
 เขาทูลวา “ 7 กอนกับปลาเล็กๆ 2-3 ตัว”   
35 พระองคทรงบอกฝูงชนใหนั่งลงที่พื้น 36แลวทรงรับขนมปง 7 
กอนกับปลามา เมื่อทรงขอบพระคุณพระเจาแลว ก็หักสงใหเหลาสาวก 
พวกเขาจึงแจกใหประชาชน 37ทุกคนไดรับประทานจนอิ่ม 
หลังจากนั้นเหลาสาวกเก็บเศษที่เหลือได 7 ตะกราเต็ม 
38จํานวนผูท่ีรับประทานอาหารนั้น มีถึง 4,000 คน ยังไมนับผูหญิงและเด็ก 
39เม่ือพระเยซูทรงใหฝูงชนกลับไปแลว ก็เสด็จลงเรือไปยังละแวกมากาดาน 
 
ขอหมายสาํคญั  
(ม ก .8:11-13 )  
 

16 พวกฟาริสีและพวกสะดูสีมาหาพระเยซูและทดสอบพระองค 

โดยขอใหทรงแสดงหมายสําคัญจากสวรรค  



2 พระเยซูทรงตอบวา61 “ ตอนเย็นทานพูดวา ‘ อากาศจะปลอดโปรง 
เพราะฟาแดง”  3ตอนเชาทานวา ‘ วันนี้จะเกิดพายุ 
เพราะฟาแดงและครึ้มฝน’  ดูจากฟาทานยังพยากรณอากาศได 
แตหมายสําคัญแหงวาระตางๆ ทานกลับตีความไมออก 
4คนในชั่วอายุซึ่งชั่วราย และทรยศตอพระเจามองหาหมายสําคัญอันอัศจรรย 
แตจะไมไดรับหมายสําคัญใด ยกเวนหมายสําคัญของโยนาห”  
แลวพระเยซูทรงละจากพวกเขาไป 
 
เชือ้ของพวกฟารสิแีละพวกสะดูส ี 
(ม ก .8:14-21) 
5 เมื่อขามฟาก เหลาสาวกลืมเอาขนมปงมาดวย 
6พระเยซูตรัสกับพวกเขาวา “ จงระวังเชื้อของพวกฟาริสีและสะดูสี  
7 เขาจึงหารือกันวา ” เปนเพราะเราลืมเอาขนมปงมาดวย”   
8 พระเยซูทรงทราบ จึงตรัสถามวา “ ผูมีความเชื่อนอย 
ทําไมถึงพูดกันเรื่องไมมีขนมปง? 9ทานยังไมเขาใจหรือ? จําไมไดหรือวา 
ขนมปง5 กอนเลี้ยงคน 5,000 คน แลว ทานเก็บท่ีเหลือไดกี่ตะกรา? 
10หรือขนมปง7 กอนเลี้ยงคน 4,000 คน แลว ทานก็เก็บท่ีเหลือไดกี่ตะกรา? 
11ไฉนทานจึงไมเขาใจวาเราไมไดพูดถึงขนมปง? 
แตพวกทานจงระวังเชื้อของพวกฟาริสีและสะดูสี 
12แลวพวกเขาจึงเขาใจวาพระองคไมไดทรงเตือนใหระวังเชื้อที่ใชในขนมปง 
แตใหระวังคําสอนของพวกฟาริสีและสะดูสี  
 
เปโตรยอมรบัวาพระเยซเูปนพระครสิต  

                                      
61 16:2 ตนฉบับเกาแกบางสําเนาไมมีขอความสวนท่ีเหลือในขอ 22 และขอ 3 
ท้ังหมด  



(ม ก .8:27-29; ล ก .9:18-20)  
13 เมื่อมาถึงเขตซีซารียาฟลิปป พระองคตรัสถามเหลาสาวกของพระองควา 
“ ผูคนเขาพูดกันวา บุตรมนุษยเปนใคร?”   
14 สาวกทูลวา “ บางกว็าเปนยอหนผูใหบัพติศมา บางวาเปนเอลียาห 
ยังมีบางคนวาเปนเยเรมีย หรือผูเผยพระวจนะคนใดคนหนึ่ง”  
15 พระองคทรงถามวา “ แลวพวกทานเลา? พวกทานวาเราเปนใคร?”   
16 ซีโมนเปโตรทูลวา “ พระองคทรงเปนพระคริสต62 
พระบุตรของพระเจาผูทรงพระชนมอยู”  
17 พระเยซูตรัสวา “ ความสุขมีแกทาน ซีโมนบุตรโยนาหเอย 
เพราะมนุษยมิไดสําแดงเรื่องนี้แกทาน 
แตพระบิดาของเราในสวรรคทรงสําแดง18เราบอกทานวา ทานคือเปโตร63 
บนศิลานี้เราจะสรางคริสตจักรของเรา และประตูแดนมรณา64 
จะเอาชนะคริสตจักรนั้นไม ไดเลย***65 
19เราจะมอบกุญแจแหงอาณาจักรสวรรคแกทาน ทานผูกมัดสิ่งใดในโลก 
จ ะ *ผูกมัดสิ่งนั้นในสวรรค ทานปลดปลอยสิ่ง ใ ด ใ น โ ล ก  
จ ะ 66ปลดปลอยสิ่งนั้นในสวรรค”  
20แลวพระองคทรงเตือนเหลาสาวกของพระองคมิใหบอกใครวาพระองคทรงเ
ปนพระคริสต 
 
พระเยซูทรงทาํนายถงึการสิ้นพระชนม  

                                      
62 16:16 หรือ พระเมสสิยาห เชเดียวกับขอ 20 
63 16:18 แปลวา ศิลา 
64 หรือ นรก 
65 หรือ จะไมแข็งแกรงไปกวาคริสตจักรนั้น 
66 16:19 หรือ ได 



(ม ก .8:31-9:1; ล ก .9:22-27)  
21 นับแตนั้นมา พระเยซูทรงเริ่มชี้แจงแกเหลาสาวกของพระองควา 
พระองคจะตองไปยังเยรูซาเล็ม 
ตองทนทุกขหลายประการดวยน้ํามือของบรรดาผูอาวุโสและพวกหัวหนาปุโรหิ
ต กับเหลาธรรมาจารย จะตองถูกประหารและในวันท่ีสาม 
จะทรงมีชีวิตกลับเปนขึ้นมาใหม 
22 เปโตรดึงพระองคเลี่ยงไปอีกทาง ทูลติติงพระองควา 
“ ไมมีทางพระองคเจาขา! สิ่งนี้ไมมีทางจะเกิดขึ้นกับพระองค!”  
23 พระเยซูทรงหันมาตรัสกับเปโตรวา “ ถอยไป ไอซาตาน! 
เจาเปนหินใหเราสะดุด เจาไมไดมีความคิดอยางพระเจา แตคิดอยางมนุษย”  
24 แลวพระเยซูตรัสกับเหลาสาวกวา “ หากผูใดใครจะตามเรามา 
เขาตองปฏิเสธตนเอง รับกางเขนของตนแบกและตามเรามา 
25เ พราะผูใดตองการเอาชีวิต67รอด ผูนั้นจะเสียชีวิต แตผูใดพลีชีวิตเพื่อเรา 
ผูนั้นจะไดชีวิต 26จะมีประโยชนอะไร 
ถาคนคนหนึ่งจะไดโลกนี้ท้ังโลกแตตองสูญเสียจิตวิญญาณของตน? 
หรือใครจะเอาอะไรมาแลกกับจติวิญญาณของตนได? 
27เพราะบุตรมนุษยจะเสด็จมาดวยพระสิริแหงพระบิดา 
พรอมกับทูตสวรรคของพระองค 
เม่ือนั้นพระองคจะปูนบําเหน็จแกแตละคนตามการกระทําของเขา 
28เราบอกความจริงแกทานวา 
บางคนซึ่งยืนอยูท่ีนี่จะไดเห็นบุตรมนุษยเสด็จมาในอาณาจักรของพระองคกอน
ท่ีจะลิ้มรสความตาย”  
 
ท ร ง จ ำ แ ล ง พ ร ะ ก า ย   

                                      
67 16:25 ภาษากรีกหมายถึง ชีวิต หรือ จิตวิญญาณ เชนเดียวกับขอ 26 



(ม ก .9:2-13; ล ก .9:28-36) 
 

17 ห ก วันตอมา พระเยซูทรงพาเปโตร 

ยากอบและยอหนนองชายของยากอบขึ้นไปบนภูเขาสูงแตลําพัง 2ณ ที่นั่น 
พระวรกายก็เปลี่ยนไปตอหนาพวกเขา พระพักตรฉายแสงเจิดจาด่ังดวงอาทิตย 
และฉลองพระองคขาวดุจแสงสวาง 3ขณะนั้นเอง 
โมเสสและเอลียาหก็มาปรากฏตอหนาพวกเขา สนทนากับพระเยซู 
4 เปโตรทูลพระเยซูวา “ พระองคเจาขา 
ดีจริงท่ีพวกขาพระองคไดมาอยูท่ีนี่ หากทรงประสงค 
ขาพระองคจะสรางเพิงขึ้น 3 หลัง หลังหนึ่งถวายพระองค 
หลังหนึ่งสําหรับโมเสส และอีกหลังหนึ่งสําหรับเอลียาห”  
5 เปโตรทูลยังไมจบ มีเมฆสุกใสมาปกคลุมพวกเขา 
และมีพระสุรเสียงดังจากเมฆวา “ นี่คือบุตรที่รักของเรา เราพอใจทานมาก 
จงเชื่อฟงทานเถิด”  
6 เมื่อสาวกท้ังสามไดยินเชนนั้น ก็ลมลงซบหนาถึงดิน ตกใจกลัวยิ่งนัก 
7แตพระเยซูมาแตะตองพวกเขา ตรัสวา “ ลุกขึ้นเถิด อยากลัวเลย”  
8เม่ือพวกเขาเงยหนาขึ้นก็ไมเห็นใครอื่นนอกจากพระเยซู 9ขณะลงจากภูเขา 
พระเยซูทรงกําชับพวกเขาวา 
“ อยาเลาสิ่งท่ีทานเห็นใหใครฟงจนกวาบุตรมนุษยจะเปนขึ้นจากตายแลว”  
10 เหลาสาวกทูลถามพระองควา 
“ ทําไมพวกธรรมาจารยจึงวาเอลียาหจะตองมากอน?”  
11 พระเยซูทรงตอบวา “ ถูกแลว 
เอลียาหตองมากอนและจะทําใหทุกสิ่งคืนสูสภาพดี 
12แตเราบอกพวกทานวาเอลียาหไดมาแลว และพวกเขาไมรูจักทาน 
แตทํากับทานทุกอยางตามใจชอบ เชนเดียวกัน 



บุตรมนุษยก็จะทนทุกขดวยน้ํามือของพวกเขา” 13แลวเหลาสาวกก็เขาใจวาพ
ระองคกําลงัตรัสถึงยอหนผูใหบัพติศมา 
 
ทรงรกัษาเด็กชายทีถ่กูผสีิง 
(ม ก .9:14-28; ล ก .9:37-42)  
14 ครั้นพวกเขามาพบกับฝูงชน 
ชายคนหนึ่งมาคุกเขาตอเบื้องพระพักตรพระเยซู 15ทูลวา “ พระองคเจาขา 
โปรดเมตตาลูกของขาพระองคดวยเถิด เขาเปนโรคลมชักทรมานมาก 
ตกลงในไฟในน้ําบอยๆ 16ขาพระองคพาเขามาหาสาวกของพระองค 
แตพวกเขารักษาใหไมได”  
17 พ ร ะ เยซูตรัสตอบวา “ คนในยุคท่ีขาดความเชื่อและวิปริต 
เราจะอยูกับทานนานเทาใด? เราจะตองทนพวกทานนานเทาใด? 
จงนําเด็กนั้นมาพบเราที่นี่ 18พระเยซูทรงกําราบผี 
มันจึงออกจากรางของเด็กชายคนนั้น เขาก็หายโรคทันที  
19 แลวเหลาสาวกมาเฝาพระเยซูเปนสวนตัวและทูลถามวา 
“ เหตุใดพวกขาพระองคจึงไมสามารถขับผีนั้น?”   
20 พระองคตรัสวา “ เพราะพวกทานมีความเชื่อนอย 
เราบอกความจริงแกทานวา หากทานมีความเชื่อสักนิดเทาเมล็ดมัสตารด 
ทานสามารถสั่งภูเขานี้วา ‘ จงเคลื่อนจากที่นี่ไปที่นั่น’  มันก็จะเคลื่อนไป 
จะไมมีสิ่งใดเลยที่เปนไปไมไดสําหรับพวกทาน68 
22 เมื่อพวกเขาพากันมาถึงกาลิลี พระเยซูตรัสกับเหลาสาวกวา 
“ บุตรมนุษยจะถูกทรยศใหตกอยูในมือมนุษย 23พวกเขาจะฆาพระองค 

                                      
68 17:20 บางตนฉบับวา พวกทาน 21แตผีแบบนี้จะขับไมออก 
ยกเวนโดยการอธิษฐานและอดอาหาร 



และในวันท่ีสาม พระองคจะเปนขึ้นจากตาย”  
และเหลาสาวกพากันทุกขโศกยิ่งนัก 
 
คาบาํรงุพระวิหาร 
24
 หลังจากพระเยซูและเหลาสาวกของพระองคมาถึงเมืองคาเปอรนาอุมแล
ว ผูเก็บคาบํารุงพระวิหาร*มาถามเปโตรวา 
“ อาจารยของทานไมเสียคาบํารุงพระวิหาร69หรือ?”  
25 เปโตรตอบวา “ เสีย”   
 ครั้นเปโตรเขาไปในเรือน พระเยซูตรัสขึ้นกอนวา ” ซีโมนเอย 
ทานคิดอยางไร กษัตริยเก็บภาษีอากรจากใคร 
จ า ก บ ร ร ด าโอรสของพระองคหรือจากคนอื่น?”   
26 เปโตรทูลตอบวา “ จากคนอื่น”   
 พระเยซูตรัสวา “ ถาเชนนั้นบรรดาโอรสก็ไดรับการยกเวน 
27แตเพื่อวาเราจะไมทําใหพวกเขาขุนของใจ ทานจงไปวางเบ็ดท่ีทะเลสาบ 
จงอาปากปลาตัวแรกที่ตกได จะพบเหรียญ 4 แดรกมา 
จงนําเงินนั้นไปชําระคาบํารุงพระวิหารสําหรับเราและทานเถิด”  
 
 
ผูเปนใหญที่สุดในอาณาจกัรสวรรค  
(ม ก .9:33-37; ล ก .9:46-48) 
 

18 ครั้งนั้นเหลาสาวกมาทูลถามพระเยซูวา 

“ ใครเปนใหญท่ีสุดในอาณาจักรสวรรค?”  

                                      
69 17:24 ภาษากรีกวา ภาษี 22 แดรกมา เชนเดียวกับขอ 27 



2 พระองคทรงเรียกเด็กเล็กๆ คนหนึ่งมายืนทามกลางพวกเขา 3และตรัสวา 
“ เราบอกความจริงแกทานวา ถาทานไมเปลี่ยนแปลงและเปนเชนเด็กเล็กๆ 
ทานจะไมมีวันไดเขาอาณาจักรสวรรค 
4ฉะนั้นผูใดถอมตนเองลงเชนเด็กคนนี้ก็เปนใหญท่ีสุดในอาณาจักรสวรรค 
5 “ และผูใดตอนรับเด็กนอยเชนนี้ในนามของเราก็ตอนรับเรา 
6แตผูท่ีเปนเหตุใหเด็กนอยเหลานี้สักคนหนึ่งท่ีเชื่อในเราทําบาป 
ใหเอาหินโมกอนใหญผูกคอโยนผูนั้นลงทะเลลึกเสียยังจะดีกวา 
7 “ วิบัติแกโลกเนื่องดวยสิ่งตางๆ ที่เปนเหตุใหผูคนทําบาป! 
ถึงแมสิ่งเชนนั้นตองเกิดขึ้น แตวิบัติแกผูท่ีเปนตนเหตุใหสิ่งเหลานี้เกิดขึ้น! 
8ถามือหรือเทาของทานเปนเหตุใหทานทําบาป จงตัดท้ิงเสีย 
ซึ่งจะเขาสูชีวิตโดยที่มือเทาดวนหรือพิการยังดีกวามี 2 มือ 2 
เทาแตตองถูกท้ิงลงในไฟนิรันดร 9และถาตาของทานเปนเหตุใหทําบาป 
จงควักท้ิงเสีย ซึ่งจะเขาสูชีวิตโดยมีตาขางเดียว ยังดีกวามี 2 
ตาแตตองถูกท้ิงลงในไฟนรก 
 
คาํอปุมาเรือ่งแกะหลงหาย  
(ล ก .15:4-7)  
10 “ จงระวัง อยาดูหม่ินผูเล็กนอยเหลานี้สักคนหนึ่ง เพราะเราบอกทานวา 
บรรดาทูตสวรรคประจําตัวของพวกเขาเฝาอยูตอเบื้องพระพักตรพระบิดาของเ
ราในสวรรคเสมอ*70 
12 “ ทานคิดเห็นอยางไร? ถาผูหนึ่งมีแกะ 100 ตัว 
และแกะตัวหนึ่งหลงหายไป เขาจะไมละแกะทั้ง 99 ไวบนภูเขา 
แลวไปตามหาตัวท่ีหายนั้นหรือ? 13เราบอกความจริงแกทานวา 

                                      
70 18:10 บางตนฉบับวา สวรรคเสมอ 
11บุตรมนุษยเสด็จมาเพื่อชวยผูหลงหายใหรอด”  



ถาเขาพบแกะตัวท่ีหลงไป เขาจะมีความสุขเพราะแกะตัวเดียวนั้นยิ่งกวาแกะ 
99 ตัวท่ีไมไดหลงหายไป 14เชนกัน พระบิดาของทานในสวรรค 
ไมทรงปรารถนาใหผูเล็กนอยเหลานี้สัก ค น ห ล ง ห า ย ไ ป   
 
พี่นองที่ทาํผิดตอเรา  
15 “ หากพี่นองทําบาปตอทาน71 จงไปชี้แจงแกเขาสองตอสอง 
ใหเขาเห็นความผิดของตน หากเขารับฟง ทานจะไดพี่นองนั้นคืนมา 
16แตถาเขาไมยอมรับฟง จงพาอีกสักคน 2 คนไปดวย เพื่อวา 
‘ เรื่องราวทุกอยางจะไดมีพยานสองสามปากเปนผูพิสูจน’ 72 
17หากเขายังยืนกรานไมฟง จงแจงแกคริสตจักร 
และหากเขายังไมยอมฟงแมกระท่ังคริสตจักร 
ก็ใหปฏิบัติตอเขาเสมือนเปนคนตางศาสนาหรือคนเก็บภาษี 
18 “ เราบอกความจริงแกทานวา พวกทานผูกมัดสิ่งใดๆ ในโลก 
จ ะ *ผูกมัดสิ่งนั้นในสวรรค และพวกทานปลดปลอยสิ่งใดๆ ใ น โ ล ก  
จ ะ 73ปลดปลอยสิ่งนั้นในสวรรค 
19 “ เราบอกทานอีกวา หากทานสัก 2 
คนในโลกเห็นชอบรวมกันในสิ่งใดสิ่งหนึ่งท่ีทานทูลขอ 
พระบิดาของเราในสวรรคจะทรงกระทําสิ่งนั้นใหแกพวกทาน 20เพราะที่ไหนมี 
2-3 คนมารวมกันในนามของเรา เราก็อยูกับพวกเขาที่นั่น 
 
คาํอปุมาเรือ่งขาราชบริพารใจราย 

                                      
71 18:15 บางตนฉบับวาไมมีขอความวา ตอทาน 
72 18:16 ฉ ธ บ .19:15 
73 18:18 หรือ ได 



21 แลวเปโตรมาทูลถามพระเยซูวา “ พระองคเจาขา 
หากพี่นองทําบาปตอขาพระองค ขาพระองคควรจะยกโทษใหเขากี่ครั้งดี? สัก 
7 ครั้งหรือ?”   
22 พระเยซูตรัสวา “ เราบอกทานวา ไมใช 7 ครั้ง แต 77 ครั้ง74 
23
 “ เหตุฉะนั้นอาณาจักรสวรรคเปนเชนกษัตริยองคหนึ่งซึ่งประสงคจะสะ
สางบัญชีกบัขาราชบริพาร 24เมื่อเริ่มสะสาง คนหนึ่งซึ่งเปนหนี้ 10,000 
ตะลันต75 ถูกนําตัวมาพบ 25เนื่องจากเขาไมสามารถชําระหนี้ 
กษัตริยจึงสั่งใหเอาตัวเขากับภรรยา 
และบุตรตลอดจนขาวของทุกอยางไปขายเพื่อมาใชหนี้ 
26 “ ขาราชบริพารคนนั้นก็คุกเขาลงวิงวอนตอเบื้องพระพักตรพระองควา 
“ ขอทรงผัดผอนใหขาพระองคเถิด แลวขาพระองคจะใชหนี้ใหจนครบ”  
27กษัตริยทรงสงสารจึงทรงยกหนี้ใหและปลอยตัวไป  
28 “ แตเม่ือขาราชบริพารผูนั้นออกมาพบเพื่อนขาราชบริพารดวยกัน 
ซึ่งติดหนี้เขาอยูหนึ่งรอยเดนาริอัน 76จึงจับคนนั้น เคนคอและขูเข็ญวา 
‘ จงจายหนี้คืนมา!’  
29 “ เพื่อนขาราชบริพารนั้นก็คุกเขาลงออนวอนเขาวา 
‘ ขอผัดผอนหนี้ใหกอน แลวขาพเจาจะใชหนี้ให’  
30 “ แตเขาไมยอม กลับนําคนนั้นไปเขาคุกจนกวาเขาจะใชหนี้ 
31เม่ือขาราชบริพารคนอื่นๆ เห็นเหตุการณก็สลดใจนัก พากันไปเฝากษัตริย 
และกราบทูลทุกอยางท่ีเกิดขึ้น  

                                      
74 18:22 หรือ เจ็ดสิบคูณเจ็ด 
75 18:24 ราวหลายสิบลานบาท 
76 18:28 ไมกี่รอยบาท 



32 “ กษัตริยจึงตรัสเรียกขาราชบริพารคนนั้นมาและตรัสวา ‘ ไอขาชั่วชา 
เรายกหนี้ของเจาท้ังหมดใหก็เพราะเจาวอนขอตอเรา 
33ไมควรหรือที่เจาจะเมตตาเพื่อนขาราชบริพารดวยกันเหมือนที่เราเมตตาเจา
?’  “  34กษัตริยกริ้วนัก 
จึงทรงมอบตัวเขาใหพัศดีไปทรมานจนกวาจะใชหนี้ครบ 
35 “ เชนนี้แหละ 
พระบิดาของเราในสวรรคจะกระทําดังนั้นแกทานแตละคน 
หากทานไมยกโทษใหพี่นองจากใจของทาน”  
 
การหยาราง  
(ม ก .10:1-12) 
 

19 เมื่อพระเยซูตรัสถอยคําเหลานี้จบ 

ก็เสด็จจากแควนกาลิลีเขาไปในเขตยูเดียอีกฟากของแมน้ําจอรแดน 
2ฝูงชนกลุมใหญติดตามพระองคมา และพระองคทรงรักษาพวกเขาที่นั่น  
3 พวกฟาริสีบางคนมาทดสอบพระองค ทูลถามวา 
“ ผิดบัญญัติหรือไมท่ีผูชายจะขอหยาภรรยาเพราะเหตุหนึ่งเหตุใดก็ตามแต?
”   
4 พระองคทรงตอบวา ” ทานไมไดอานหรือที่วา ในปฐมกาล พระผูสราง 
‘ ไดทรงสรางชายและหญิง’ 77 5และกลาววา ‘ เพราะเหตุนี้ 
ชายจึงละจากบิดามารดาของตนไปรักใครผูกพันกับภรรยา 
และทั้งสองจะเปนเนื้อเดียวกัน?’ 78 

                                      
77 19:4 ป ฐ ก .1:27 
78 19:5 ป ฐ ก .2:24 



6ดังนั้นเขาจึงมิไดเปนสองอีกตอไปแตเปนหนึ่งเดียว 
ฉะนั้นท่ีพระเจาทรงผูกพันเขาดวยกันแลว อยาใหมนุษยมาพรากจากกันเลย”   
7 พวกเขาทูลวา 
“ ก็แลวทําไมโมเสสสั่งใหชายทําหนังสือหยาและใหภรรยาไปได?”   
8 พระเยซูตรัสวา “ โมเสสอนุญาตใหทานหยาภรรยาของทาน 
เพราะใจของทานท้ังหลายแข็งกระดาง แตมิไดเปนเชนนี้ตั้งแตตน 
9เราบอกทานวา ผูใดหยาภรรยาของตนดวยเหตุอื่นๆ 
ยกเวนการผิดศีลธรรมทางเพศ แลวไปแตงงานกับหญิงอื่นก็ลวงประเวณี 
10 เหลาสาวกทูลวา “ ถาสภาพระหวางสามีภรรยาเปนอยางนี้ 
ก็อยาแตงงานเสียเลยดีกวา”  
11 พระเยซูทรงตอบวา “ ไมใชทุกคนที่รับขอนี้ได 
เวนแตบรรดาผูท่ีประทานให 12ดวยวาบางคนก็เกิดมาเปนขันที 
บางคนก็ถกูมนุษยทําใหเปนเชนนั้น และที่ครองตัวเปนโสด79 
เพื่ออาณาจักรสวรรคก็มี ใครยอมรับเชนนี้ไดก็จงรับเถิด”  
 
พระเยซูกบัเดก็เลก็ๆ  
(ม ก .10:13-16; ล ก .18:15-17) 
13 แลวมีผูพาเด็กเล็กๆ มาเฝาพระเยซู เพื่อใหวางมือและอธิษฐานเผื่อ 
แตเหลาสาวกตําหนิผูท่ีพาเด็กๆ มา 
14 พระเยซูตรัสวา “ จงใหเด็กเล็กๆ มาหาเรา อยาขัดขวางเขาเลย 
เพราะอาณาจักรสวรรคเปนของคนที่เปนเชนเด็กๆ เหลานี้ 
15เม่ือพระองคทรงวางมือบนพวกเขาแลวก็เสด็จไปจากที่นั่น 
 
เศรษฐหีนุม  

                                      
79 19:12 หรือ ไดทําตัวเปนขันที  



(ม ก .10:17-30; ล ก .18:18-30)  
16 ชายคนหนึ่งมาทูลถามพระเยซูวา “ ทานอาจารย 
ขาพเจาจะตองทําดีอะไรบาง จึงจะไดชีวิตนิรันดร?”  
17 พระเยซูทรงตอบวา “ ไฉนทานจึงมาถามเราวาอะไรดี? 
มีอยูเพียงผูเดียวท่ีดี หากทานปรารถนาจะเขาสูชีวิต 
จงเชื่อฟงทําตามพระบัญญัติ  
18 เขาทูลวา “ ขอไหนบาง?”  พระเยซูตรัสวา “ อยาฆาคน 
อ ยาลวงประเวณี อยาลักขโมย อยาเปนพยานเท็จ 
19’ จงใหเกียรติบิดามารดาของตน’ 80 แ ล ะ  
‘ จงรักเพื่อนบานเหมือนรักตนเอง’ **81”  
20 ชายหนุมคนนั้นทูลวา “ ทุกขอเหลานี้ ขาพเจาถือรักษามาตลอด 
ยังขาดอะไรอีกบาง?”  
21 พระเยซูตรัสตอบวา “ หากทานปรารถนาจะเปนคนดีพรอม 
จ ง ไ ป ข ายทุกสิ่งท่ีมีแจกจายใหคนยากจน 
แลวทานจะมีทรัพยสมบัติในสวรรค จากนัน้จงตามเรามา”  
22 เมื่อชายหนุมไดยินเชนนั้นก็จากไปดวยความเศรา เพราะเขาร่ํารวยมาก 
23 แลวพระเยซูตรัสกับเหลาสาวกของพระองควา 
“ เราบอกความจริงแกทานวา เปนการยากที่คนรวยจะเขาอาณาจักรสวรรค 
24เราบอกอีกวา 
ใหอูฐลอดรูเข็มยังงายกวาท่ีคนรวยจะเขาในอาณาจกัรของพระเจา”  
25 เมื่อเหลาสาวกไดยินเชนนั้นก็ประหลาดใจนัก ทูลถามวา 
“ ถาเชนนั้นใครจะรอดได?”  

                                      
80 19:19 อ พ ย .20:12-16; ฉ ธ บ .5:16-20 
81 ล น ต .19:18 



26 พระเยซูทรงมองดูพวกเขาและตรัสวา “ สําหรับมนุษยก็เปนไปไมได 
แตสําหรับพระเจาทุกสิ่งเปนไปได”   
27 เปโตรทูลตอบพระองควา 
“ ขาพระองคท้ังหลายไดละทิ้งทุกสิ่งมาติดตามพระองค 
แลวขาพระองคท้ังหลายจะไดอะไรบาง?”  
28 พระเยซูตรัสแกพวกเขาวา “ เราบอกความจริงแกทานวา 
ขณะที่ทุกสิ่งถูกสรางขึ้นใหม 
เม่ือบุตรมนุษยประทับบนบัลลังกอันรุงเรืองของพระองค 
พวกทานท่ีตามเรามาจะนั่งบนบัลลังกท้ังสิบสอง พิพากษาชนอิสราเอล12 
ตระกูล 29และทุกคนท่ีละบาน พี่นองชายหญิง หรือบิดามารดา82 หรือลูก 
หรือไรนาเพราะเห็นแกเรา จะไดรับตอบแทน 100 เทา และจะไดชีวิตนิรันดร 
30แตหลายคนที่เปนคนตนจะเปนคนสุดทาย 
และหลายคนที่เปนคนสุดทายจะเปนคนตน 
 
คาํอปุมาเรือ่งคนงานในสวนองุน 
 

20 “ ดวยวาอาณาจักรสวรรคเปนเชนเจาของสวน 

ซึ่งออกไปแตเชาเพื่อจางคนมาทํางานในสวนองุนของตน 
2ครั้นเขาตกลงวาจะจายคาจางวนัละ 1 เดนาริอันแลว 
ก็ใหพวกเขามาทํางานในสวนองุน  
3 “ ร า ว  3 โมงเชา เขาออกไปเห็นหลายคนยืนอยูวางๆ ที่ตลาด 
4จึงชวนวา ‘ มาทํางานในสวนองุนของเราสิ เราจะใหคาจางตามสมควร’  
5พวกเขาก็มา  

                                      
82 19:29 บางตนฉบับวา มารดา หรือภรรยา 



 “ ตอนเที่ยงวันและบาย 3 โมง เจาของสวนออกไปทําเชนเดิมอีก 
6ร า ว  5 โมงเย็นเขาออกไป พบคนยืนเตรอยู จึงถามวา 
‘ ทําไมมายืนอยูวางๆ ทั้งวันท่ีนี่?’  
7 “ พวกนั้นตอบวา ‘ เพราะไมมีใครจางเรา’  เขาจึงพูดวา 
‘ มาทํางานที่สวนเราสิ’   
8 “ ครั้นพลบค่ํา 
เจาของสวนองุนก็สั่งหัวหนาคนงานใหไปเรียกคนงานมารับคาจาง 
ตั้งแตคนหลังสุดไปจนถึงคนแรกสุด  
9 “ ลูกจางท่ีมาเริ่มทํางานตอนประมาณ 5 โมงเย็นรับเงินไปคนละ 1 
เดนาริอัน 10ฝายคนที่มากอน นึกวาตนจะไดมากกวานั้น แตก็ไดคนละ 1 
เดนาริอันเหมือนกัน 11เมื่อพวกเขารับเงินแลวจึงบนตอวาเจาของสวน 
12’ คนมาทีหลังทํางานแคชั่วโมงเดียว กลับไดเทาๆ 
กับเราที่ตรากตรํากรําแดดมาทั้งวัน’  
13 “ แตเจาของสวนตอบคนหนึ่งในพวกนั้นวา ‘ เพื่อนเอย 
เราไมไดโกงนะ ก็ตกลงกันไววาหนึ่งเดนาริอันไมใชหรือ? 
14รับคาจางและไปเถิด เราพอใจจะใหคนมาทีหลังไดเทาๆ กันกับทาน 
15เงินของเรา เราไมมีสิทธิ์ใชตามใจชอบหรือ? 
หรือวาทานอิจฉาเพราะเห็นเราใจกวาง?’  “  
16 “ ดังนั้นคนสุดทายจะเปนคนตน และคนตนจะเปนคนสุดทาย”  
 
ท ร ง พ ยากรณอกีวาจะตองสิน้พระชนม  
(ม ก .10:32-34; ล ก .18:31-33)  
17 ขณะพระเยซูกําลังเสด็จไปเยรูซาเล็ม ทรงพาสาวก 12 
คนเลี่ยงออกมาและตรัสวา 18” พวกเรากําลังขึ้นไปยังกรุงเยรูซาเล็ม 
และบุตรมนุษยจะถูกทรยศ 
มอบใหพวกหัวหนาปุโรหิตกับธรรมาจารยพวกเขาจะตัดสินประหารพระองค 



19และจะมอบพระองคใหคนตางชาติเยาะเยย โบยตี 
และตรึงตายบนไมกางเขน แลวในวันท่ีสาม 
พระเจาจะทรงใหพระองคคืนพระชนม!”  
 
คาํทลูขอของมารดาคนหนึง่ 
(ม ก .10:35-45) 
20 แลวภรรยาของเศเบดี 
พาบุตรชายทั้งสองของนางมาคุกเขาทูลขอพระเยซู  
21 พระองคตรัสวา “ ทานประสงคสิ่ง ใ ด ?”  
 นางทูลวา 
“ ขอใหลูกชายขาพระองคไดนั่งในราชอาณาจักรของพระองค 
คนหนึ่งอยูเบื้องขวา อีกคนหนึ่งอยูเบื้องซาย”  
22 พระเยซูตรัสวา “ ทานไมรูวากําลังขออะไร ถวยที่เรากําลังจะดื่ม 
ทานด่ืมไดหรือ?”  
 พวกเขาทูลตอบวา “ ไดพระเจาขา”  
23 พระเยซูตรัสกับเขาวา  “ ทานจะไดด่ืมจากถวยของเราแน 
แตท่ีจะไดนั่งซายมือขวามือของเรา ไมใชเราจัดให 
แตท่ีนั้นเปนของผูท่ีพระบิดาของเราทรงเตรียมไวแลว”   
24 เมื่อสาวกอีก 10 คนไดยินเรื่องนี้ ก็ไมพอใจพี่นอง 2 คนนั้น 
25พระเยซูทรงเรียกเหลาสาวกมาพรอมหนากันและตรัสวา 
“ ทานท้ังหลายรูอยูวา ผูปกครองของคนตางชาติเปนเจาเหนือเขา 
และขาราชการชั้นผูใหญก็ใชอํานาจเหนือพวกเขา 
26แตสําหรับพวกทานไมเปนเชนนั้น ตรงกันขาม 
ใครอยากเปนใหญในพวกทานตองรับใชทาน 27และผูใดใครจะเปนเอก 
ตองยอมเปนทาสของทาน 
28เหมือนกับที่บุตรมนุษยมิไดมาเพื่อรับการปรนนิบัติ 



แตมาเพื่อปรนนิบัติและประทานชีวิตของพระองคเปนคาไถเพื่อคนเปนอันมาก
”  
 
ช า ย ต า บ อ ด  2 คนเหน็ได 
(ม ก .10:46-52; ล ก .18:35-43)  
29 ขณะที่พระเยซูกับเหลาสาวกของพระองคกําลังจะออกจากเมืองเยรีโค 
ฝูงชนหมูใหญตามพระองคมา 30ช า ย ต า บ อ ด  2 คนนั่งอยูริมทาง 
ไดยินวาพระเยซูกําลังเสด็จผาน ก็รองตะโกนวา “ องคพระผูเปนเจา 
บุตรดาวิดเจาขา เมตตาพวกขาพระองคดวยเถิด!”  
31 ฝูงชนจึงตําหนิและบอกใหเขาเงียบ แตท้ังสองยิ่งรองดังขึ้นวา 
“ องคพระผูเปนเจา บุตรดาวิดเจาขา เมตตาพวกขาพระองคดวยเถิด!”  
32 พระเยซูทรงหยุด และเรียกทั้งสองมา ตรัสถามวา 
“ ทานตองการใหเราทําอะไรให?”  เขาทูลวา 33” พระองคเจาขา 
ขาพระองคอยากมองเห็น”   
34 พระเยซูทรงสงสารเขาและทรงแตะตาของเขา 
ทันใดนั้นท้ังสองก็มองเห็น และตามพระองคไป 
 
เสดจ็เขาสูกรงุเยรซูาเลม็อยางผูพิชติ  
(ม ก .11:1-10; ล ก .19:29-38; ย น .12:12-15) 
 

21 ครั้นพวกเขามาใกลกรุงเยรูซาเล็ม ถึงหมูบานเบธฟายีบนภูเขามะกอกเทศ 

พระเยซูทรงสงสาวก2 ค น ไ ป  2ตรัสสั่งวา 
“ จงเขาไปในหมูบานขางหนานั่น 
และในทันทีจะพบแมลาตัวหนึ่งผูกอยูกับลูกของมัน จงแกเชือกจูงมาใหเรา 
3หากมีใครถามจงบอกวา ‘ องคพระผูเปนเจาตองการลาเหลานี้’ แลว 
เขาจะปลอยใหมาทันที  



4 ทั้งนี้ เปนจริงตามที่กลาวไวผานทางผูเผยพระวจนะวา  
 
  5” จงบอกธิดาแหงศิโยนวา 
   ‘ ดูเถิด กษัตริยของเจาเสด็จมาหาเจา 
   น้ําพระทัยออนโยน ทรงลามา 
   ทรงลูกลาเสด็จมา’  “ 83 
 
6 ส า ว กทั้งสองก็ไปทําตามที่พระเยซูบัญชา 
7พวกเขานําแมลากับลูกลามา 
เอาเสื้อคลุมของตนปูบนหลังลาเหลานั้นใหพระเยซูประทับ 
8ฝูงชนเปนอันมากเอาเสื้อคลุมปูบนทาง บางก็ตัดกิ่งไมมาปูบนถนน 
9ฝูงชนทั้งท่ีนําเสด็จและตามเสด็จโหรองวา  
 
 “ โฮซันนา84แดบุตรดาวิด  
 
 สรรเสริญพระองคผูเสด็จมาในพระนามขององคพระผูเปนเจา85 
 
 โฮซันนาในที่สูงสุด”   
 

                                      
83 21:5 ศ ค ย .9:9 
84 21:9 สํานวนภาษาฮีบรู แปลวา “ ชวยใหรอด!”  
ซึ่งกลายเปนคําแสดงการสรรเสริญเชนเดียวกับขอ 15 
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10 เมื่อพระเยซูเสด็จเขาสูเยรูซาเล็มท่ัวท้ังกรุงแตกตื่นถามกันวา 
“ คนผูนี้คือใคร?”  11ประชาชนตอบวา “ นี่คือพระเยซู 
ผูเผยพระวจนะจากนาซาเร็ธในเขตกาลิลี 
 
พระเยซูทีพ่ระวหิาร  
(ม ก .11:15-18; ล ก .19:45-47)  
12 พระเยซูเสด็จเขาไปในบริเวณพระวิหาร 
และทรงขับไลบรรดาผูท่ีซื้อขายของกันท่ีนั่น ทรงคว่ําโตะของผูรับแลกเงิน 
และมานั่งของคนขายนกพิราบ 13พระองคตรัสกับคนเหลานั้นวา 
“ มีคําเขียนไววา ‘ นิเวศของเราจะไดชื่อวานิเวศแหงการอธิษฐาน’ 86 
แตพวกเจามาทําใหกลายเปน ‘ ซองโจร’ 87”  
14 คนตาบอดและคนงอยพากันมาเฝาพระเยซูท่ีพระวิหาร 
และพระองคทรงรักษาพวกเขา 
15แตเม่ือพวกหัวหนาปุโรหิตและธรรมาจารยเห็นการอัศจรรยตางๆ 
ท่ีทรงกระทํา และที่พวกเด็กๆ รองตะโกนในเขตพระวิหารวา 
“ โฮซันนาแดบุตรดาวิด”  ก็พากันไมพอใจ 
16 พ ว ก เ ขาทูลถามพระองควา “ ทานไมไดยินสิ่งท่ีเด็กๆ 
เหลานี้กําลังพูดกันหรือ?”   
 พระเยซูตรัสวา “ ไดยินสิ พวกทานไมเคยอานพบบางหรือที่วา 
 
   “  ‘ พระองคทรงสถาปนาคําสรรเสริญ 
     จากปากเด็กและทารก’ 88”  
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17 แลวพระองคทรงละจากพวกเขา 
เสด็จออกจากกรุงไปยงัหมูบานเบธานีและประทับแรมที่นั่น  
 
ตนมะเดือ่เหี่ยวเฉา  
(ม ก .11:12-14, 20-24) 
18 ตอนเชา ขณะกําลังเสด็จกลับมาท่ีกรุงอีก พระองคทรงหิว 
19ครั้นทรงเห็นตนมะเดื่ออยูริมทาง ก็ทรงดําเนินเขาไปใกล 
แตพบวามะเด่ือตนนั้นมีแตใบไมมีผล จึงตรัสวา “ เจาอยาไดออกผลอีกเลย!”  
ทันใดนั้น ตนมะเดื่อก็เหี่ยวเฉาไป 
20 เมื่อเหลาสาวกเห็นเชนนั้นก็ประหลาดใจ พูดวา 
“ เปนไปไดอยางไรที่ตนมะเดื่อเหี่ยวเฉาไปอยางรวดเร็วเชนนี้ 
21 พระเยซูตรัสวา “ เราบอกความจริงแกทานวา 
หากทานมีความเชื่อและไมสงสัย 
ทานไมเพียงแตสามารถทําสิ่งท่ีเกิดกับมะเดื่อตนนี้ 
แตทานยังสามารถสั่งภูเขาลูกนี้วา ‘ จงทิ้งตัวลงทะเลไปเสียั 
แลวก็จะเปนเชนนั้น 22ถาทานเชื่อ ทานก็จะไดรับทุกอยางตามที่อธิษฐานขอ”  
 
ปญหาเรือ่งสิทธอิาํนาจของพระเยซ ู
(ม ก .11:27-33; ล ก .20:1-8)  
23 พระเยซูเสด็จเขาไปในลานพระวิหาร ขณะทรงสั่งสอน 
พวกหัวหนาปุโรหิต และผูอาวุโสในหมูประชาชนมาทูลถามพระองควา 
“ ทานทําสิ่งเหลานี้โดยอาศัยสิทธิอํานาจใด? 
และใครใหสิทธิอํานาจนี้แกทาน?”  



24 พระเยซูตรัสวา “ เราจะถามทานสักขอเชนกัน ถาทานตอบเรา 
เราก็จะบอกวาเราอาศัยสิทธิอํานาจใดที่ทําสิ่งเหลานี้ 
25คือบัพติศมาของยอหนมาจากไหน? จากสวรรคหรือจากมนุษย?”  
 พวกเขาหารือกันวา “ ถาตอบวา ‘ มาจากสวรรค’  เขาก็จะถามวา 
‘ แลวทําไมเราไมเชื่อยอหน?’  “  26แตถาเราตอบวา ‘ มาจากมนุษย’  
เราก็กลัวประชาชน เพราะพวกเขาลวนถือวายอหนเปนผูเผยพระวจนะ”  
27 ดังนั้นพวกเขาจึงทูลตอบพระเยซูวา “ เราไมทราบ”  พระองคจึงตรัสวา 
“ เราก็จะไมบอกพวกทานเชนกันวาเราอาศัยสิทธิอํานาจใดที่ทําสิ่งเหลานี้ 
 
คาํอปุมาเรือ่งบตุร 2 ค น   
28 “ พวกทานคิดอยางไร? ชายคนหนึ่งมีบุตร 2 คน เขาไปหาบุตรคนโต 
และพูดวา ‘ ลูกเอย วันนี้จงไปทํางานในสวนองุนเถิด’  
29 “ บุตรคนนั้นตอบวา  ‘ ไมไป’  แตตอนหลังเปลี่ยนใจแลวไป  
30 “ แลวบิดาไปหาบุตรอีกคน บอกอยางเดียวกัน บุตรนั้นตอบวา 
‘ จะไปขอรับ’  แตเขาไมไดไป 
31 “ ถามวาบุตรคนไหนทําตามใจบิดา?”  
 พวกเขาทูลวา “ ค น แ ร ก ”  
 พระเยซูตรัสวา “ เราบอกความจริงแกทานวา 
คนเก็บภาษีและหญิงโสเภณีพากันเขาอาณาจักรของพระเจากอนหนาพวกทาน 
32เพราะยอหนมาเพื่อชี้ทางชอบธรรมแกทานและทานไมเชื่อ 
แตคนเก็บภาษีและหญิงโสเภณีเชื่อ และพวกทานแมได 
เห็นสิ่งนี้แลวก็ยังไมยอมกลับใจมาเชื่อเขา 
 
คาํอปุมาเรือ่งผูเชาสวน  
(ม ก .12:1-12; ล ก .20:9-19)  



33 “ จงฟงคําอุปมาอีกเรื่อง คือเจาของสวนแหงหนึ่งทําสวนองุน 
เขาลอมรั้วกั้นสวนสกัดบอย่ําองุนและสรางหอไวเฝา 
จากนั้นใหชาวสวนเชาแลวเดินทางจากไปตางแดน 34ครั้นถึงฤดูเก็บเกี่ยว 
เขาก็สงคนใชไปหาผูเชาเพื่อรับผลของเขา  
35 “ พวกผูเชาก็จับเหลาคนใชของเขา ทุบตีคนหนึ่ง ฆาอีกคนหนึ่งเสีย 
สวนคนที่สาม เอาหินขวางตาย 
36เจาของสวนจึงสงคนมาอีกมากยิ่งกวาครั้งแรก 
ก็ถูกผูเชาเลนงานเชนครั้งกอน 37สุดทาย เจาของสวนสงลูกชายมา กลาววา 
‘ พวกเขาคงจะเคารพบุตรของเรา’  
38 “ แตเม่ือผูเชาเห็นลูกชายเจาของสวน ก็พูดกันวา ‘ นี่ไงทายาท 
ใหเราฆาเขาเสียแลวยึดเอามรดกของเขา’  
39พวกนั้นจึงจับลูกชายเจาของสวนองุนโยนออกมานอกสวนแลวฆาเสีย 
40 “ เหตุฉะนั้นเมื่อเจาของสวนองุนมา 
เขาจะทําอยางไรกับผูเชาเหลานั้นดี?”  
41 พวกเขาทูลตอบวา “ เจาของสวนยอมจะจัดการกับคนเลวๆ 
เชนนี้อยางสาสม และใหผูเชารายอื่นท่ียอมสงสวนแบง 
ของผลผลิตใหเขาเมื่อถึงฤดูเก็บเกี่ยว มาเชาสวนองุนนี้เสีย”  
42 พระเยซูตรัสแกพวกเขาวา “ พวกทานไมเคยอานในพระคัมภีรหรือ? 
ท่ีวา  
 
   ‘ ศิลาซึ่งชางกอไดท้ิงเสียแลว 
   บัดนี้กลับกลายเปนศิลามุมเอก89 
  องคพระผูเปนเจา ไดทรงกระทําการนี้ 
   แ ล ะเปนสิ่งมหัศจรรยในสายตาเรา’ 90 
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43 “ ฉะนั้นเราบอกทานวาอาณาจกัรของพระเจาจะถูกเอาไปจากทาน 
และยกใหแกชนชาติท่ีจะผลิตผลของมัน 44ผูใดตกทับศิลานี้จะแหลกเปนชิ้นๆ 
แตศิลานี้ตกทับผูใด ผูนั้นจะแหลกลาญ” 91 
45 เมื่อพวกหัวหนาปุโรหิตกับพวกฟาริสีไดยินคําอุปมาของพระเยซู 
ก็รูวาพระองคกําลังตรสัถึงพวกตน 46พวกเขาหาทางจะจับกุมพระองค 
แตก็กลัวประชาชน เพราะคนทั้งหลายถือวาพระองคทรงเปนผูเผยพระวจนะ 
 
คาํอปุมาเรือ่งงานอภิเษก 
 

22 พระเยซูตรัสแกพวกเขาเปนคําอุปมาอีกวา 

2” อาณาจักรสวรรคเปนเชนกษัตริยผูทรงเตรียมงานเลี้ยงฉลองพิธีอภิเษกสมร
สใหโอรสของพระองค 
3พระองคทรงสงคนไปเรียกบรรดาผูท่ีเชิญไวใหมารวมในงานเลี้ยง 
แตพวกเขาไมยอมมา  
4 “ แลวพระองคจึงสงคนไปอีก สั่งวา ‘ ไปบอกพวกที่รับเชิญไววา 
เราเตรียมงานเลี้ยงเรียบรอย วัวและโคขุนก็ชําแหละเสร็จ ทุกอยางพรอมแลว 
มารวมงานเลี้ยงเถิด’  
5 “ แตคนเหลานั้นไมสนใจ และไปเสีย บางไปยังท่ีนา 
บางไปทําธุรกิจของตน 6คนอื่นๆ 
นอกนั้นก็จับขาราชบริพารมาทํารายและฆาท้ิง 7กษัตริยจึงกริ้วนัก 
สงกองทัพมาประหารพวกฆาตกรและเผาเมืองของเขา 
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8 “ แลวพระองคตรัสกับคนของพระองควา ‘ งานเลี้ยงพรอมแลว 
แตผูท่ีเราเชิญไวไมคูควร 9จงไปที่มุมถนน เจอใครก็เชิญมางาน”  
10ดังนั้นขาราชบริพารจึงออกไปตามทองถนน และรวบรวมคนทั้งหมดที่พบมา 
ไมวาดีหรือเลว และทองพระโรงงานอภิเษกก็มีแขกเหรื่อคับคั่ง  
11 “ แตครั้นกษัตริยเสด็จมาทอดพระเนตรแขกเหรื่อ 
เห็นคนหนึ่งท่ีนั่นไมไดสวมชุดสําหรับงานแตงงาน 12จึงตรัสถามวา 
‘ เพื่อนเอย เจาเขามาท่ีนี่ไดอยางไร โดยไมสวมชุดสําหรับงานแตงงาน?’  
’ ’  เขาก็อ้ําอึ้งพูดไมออก 
13 “ แลวกษัตริยจึงสั่งมหาดเล็กวา ‘ จงมัดมือมัดเทาเขา 
และโยนออกมายังท่ีมืดภายนอก ที่ซึ่งจะมีการร่ําไหและขบเขี้ยวเคี้ยวฟน’  
14 “ ดวยวาหลายคนไดรับเชิญ แตนอยคนนักท่ีไดรับเลือก”  
 
การเสยีภาษแีกซซีาร  
(ม ก .12:13-17; ล ก .20:20-26)  
15 แลวพวกฟาริสีจึงออกไปวางแผนกันเพื่อจับผิดถอยคําของพระองค 
16เขาจึงสงสาวกของตนกับกลุมผูสนับสนุนเฮโรดมาทูลพระองควา 
“ ทานอาจารย เรารูวาทานเปนคนซื่อตรง 
และสอนทางของพระเจาตามความจริง ทานไมเอนเอียงไปตามมนุษย 
เพราะทานไมเห็น แกหนาใคร 17โปรดบอกเราเถิดวา ทานคิดเห็นอยางไร? 
เปนการถูกตองหรือไมท่ีจะเสียภาษีใหแกซีซาร?”  
18 แตพระเยซูทรงรูทันเจตนาชั่วของพวกเขา จึงตรัสวา 
“ เจาคนหนาซื่อใจคด เจาพยายามมาจับผิดเราทําไม? 
19ไหนเอาเหรียญท่ีใชเสียภาษีมาใหเราดูซิ 
พวกเขาจึงนําเหรียญหนึ่งเดนาริอันมาถวาย 
20 และพระองคตรัสถามพวกเขาวา 
“ รูปนี้เปนของใครและคําจารึกเปนของใคร?”   



21 พวกเขาทูลตอบวา “ ของซีซาร”   
 แลวพระองคจึงตรัสแกพวกเขาวา “ ข อ ง ข องซซีาร จงใหแกซีซาร 
และของของพระเจาจงถวายแดพระเจา”  
22 เมื่อพวกเขาไดยินเชนนี้ก็รูสึกพิศวง จึงละจากพระองคไป 
 
ปญหาเรือ่งการเปนขึน้จากตาย  
(ม ก .12:18-27; ล ก .20:27-40)  
23 ในวันเดียวกันนั้น พวกสะดูสีซึ่งกลาววาไมมีการเปนขึ้นจากตาย 
มาทูลถามพระองควา 24” ทานอาจารย โมเสสสั่งพวกเราไววา 
ถาชายใดเสียชีวิตไปโดยไมมีบุตร 
พี่ชายหรือนองชายของเขาตองแตงงานกับภรรยามายของเขา 
เพื่อจะมีบุตรใหผูนั้น 25คราวนี้มีพี่นอง 7 คน พี่ชายคนโตแตงงานแลวตายไป 
และเพราะเขาไมมีบุตร จึงท้ิงภรรยาไวใหนองชาย 26คนที่สอง 
ท่ีสามก็เชนเดียวกัน จนมาถึงคนที่เจ็ด 27ในที่สุดหญิงนั้นก็ตาย 
28แลวเม่ือเปนขึ้นจากตาย หญิงนี้จะเปนภรรยาของใครใน 7 คนนั้น 
เพราะทุกคนลวนไดนางเปนภรรยา”  
29 พระเยซูทรงตอบวา “ พวกทานผิดแลว 
เพราะพวกทานไมรูพระคัมภีรและฤทธิ์เดชของพระเจา 30เมื่อเปนขึ้นจากตาย 
ผูคนจะไมแตงงานหรือยกใหเปนสามีภรรยากันอีก แตจะเปนเหมือนทูตสวรรค 
31สวนท่ีเกี่ยวกับการเปนขึ้นจากตายนั้น พวกทานยังไมไดอานหรือ? 
ท่ีพระเจาตรัสแกทานวา 32’ เราเปนพระเจาของอับราฮัม พระเจาของอิสอัค 
และพระเจาของยาโคบ’ 92 พระองคมิใชพระเจาของคนตาย 
แตเปนพระเจาของคนเปน”   
33 เมื่อประชาชนไดยินดังนี้ก็อัศจรรยใจในคําสอนของพระองค 
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พระบัญญตัิขอใหญสุด  
(ม ก .12:28-31) 
34 ครั้นพวกฟาริสีไดยินวาพระเยซูทรงทําใหพวกสะดูสีนิ่งอึ้งไป 
จึงรวมหัวกัน 
35คนหนึ่งในพวกเขารอบรูในบทบัญญัติมาทดสอบพระเยซูโดยทูลถามวา 
36” ทานอาจารย พระบัญญัติขอใดในหนังสือบทบัญญัติท่ีสําคัญท่ีสุด?”   
37 พระเยซูตรัสตอบวา “  ‘ จงรกัองคพระผูเปนเจาพระเจาของทาน 
ดวยสุดใจสุดจิต และสุดความคิดของทาน’ 93 
38นี่เปนพระบัญญัติขอสําคัญท่ีสุดและขอแรก 39ขอที่สองก็เชนกันคือ 
‘ จงรักเพื่อนบานเหมือนรักตนเอง’ 94 
40หนังสือบทบัญญัติและหนังสือผูเผยพระวจนะลวนขึ้นกับบทบัญญัติ 2 
ขอนี้’  “  
 
พระคริสตเปนบตุรของใคร 
(ม ก .12:35-37; ล ก .20:41-44)  
41 ขณะพวกฟาริสีมาชุมนุมกัน พระเยซูทรงถามวา 
42” พวกทานคิดเห็นอยางไรเกี่ยวกับพระคริสต95? 
พระองคทรงเปนบุตรขอ ง ใ ค ร ?”   
 พวกเขาทูลวา “ บุตรของดาวิด”   
43 พระองคตรัสวา “ ถาเชนนั้น ไฉนดาวิดเม่ือกลาวโดยพระวิญญาณ 
จึงเรียกพระองควา ‘ องคพระผูเปนเจา?’  เพราะดาวิดบอกวา  

                                      
93 22:37 ฉ ธ บ .6:5 
94 22:39 ล น ต .19:18 
95 22:42 หรือ พระเมสสิยาห 



 
 44”  ‘ พระเจาตรัสกับองคพระผูเปนเจาของขาพเจาวา  
   “ จงนั่งท่ีขวามือของเรา  
  จนกวาเราจะสยบศัตรูของเจา 
   ไวใตเทาของเจา’  “ 96  
 
45 ในเมื่อดาวิดเรียกพระองควา ‘ องคพระผูเปนเจา’  
แลวพระองคจะเปนบุตรของดาวิดไดอยางไร?”  
46ไมมีใครสามารถตอบพระองคสักคํา และตั้งแตวันนั้น 
ไมมีผูใดกลามาทูลถามพระองคอีกเลย 
 
วบิัติทัง้เจด็  
(ม ก .12:38,39; ล ก .13:34, 35; 20:45, 46) 

 
23 แลวพระเยซูตรัสกับประชาชนและเหลาสาวกของพระองควา 

2” เหลาธรรมาจารยกับพวกฟาริสีนั่งอยูบนที่นั่งของโมเสส 
3ดังนั้นทานตองเชื่อฟงเขาและกระทําทุกอยางท่ีเขาบอก แตอยาทําสิ่งท่ีเขาทํา 
เพราะเขามิไดปฏิบัติตามสิ่งท่ีเขาสอน 
4เขาผูกภาระหนักวางไวบนบาคนทั้งหลาย 
สวนพวกเขาเองไมยอมแมแตใชสักนิ้วเดียวชวยยก 
5 “ ทุกสิ่งท่ีเขาทําลวนเพื่ออวดใหคนเห็น 
เขาคาดกลักพระธรรม97ขนาดใหญ พูหอยอยางยาวที่ชายเสื้อ 

                                      
96 22:44 ส ด ด .110:1 
97 23:5 คือกลองบรรจขุอพระคัมภีรคาดติดท่ีหนาผากและแขน 



6เขาชอบที่อันทรงเกียรติในงานเลี้ยง และที่นั่งสําคัญท่ีสุดในธรรมศาลา 
7เขาชอบใหผูคนมาคํานับทักทายในยานตลาด และเรียกเขาวา ‘ รับบี’ 98 
8 “ สวนทานอยาใหใครเรียกวา ‘ รับบี’  เลย 
เพราะทานมีพระอาจารยเพียงองคเดียว และทานท้ังหมดลวนเปนพี่นองกัน 
9และอยาเรียกผูใดในโลกวา ‘ บิดา’  เพราะทานมีพระบิดาเพียงองคเดียว 
และพระองคทรงสถิตในสวรรค 10ทั้งอยาใหใครมาเรียกทานวา ‘ ครู’  
เพราะทานมีพระครูเพียงองคเดียวคือพระคริสต*99 
11ผูเปนใหญท่ีสุดทามกลางทาน จะเปนผูรับใชทาน 
12เพราะผูใดยกตัวเองขึ้นจะถูกทําใหต่ําลง 
และผูใดถอมตัวลงจะไดรับการเชิดชูขึ้น 
13 “ วิบัติแกเจา เหลาธรรมาจารยและพวกฟาริสี เจาคนหนาซื่อใจคด! 
เจาปดอาณาจักรสวรรคใสหนาเพื่อนมนุษย ตัวเจาเองไมเขาไป 
และเจาไมยอมใหคนที่พยายามจะเขาไดเขาไป100 
15 “ วิบัติแกเจา เหลาธรรมาจารยและพวกฟาริสี เจาคนหนาซื่อใจคด! 
เจาขามน้ําขามทะเล เพื่อนําเพียงคนหนึ่งมาเขาศาสนา 
และเมื่อไดมาก็ทําใหเขาเปนลูกนรกยิ่งกวาเจาเอง 2 เทา 
16 “ วิบัติแกเจา ผูนําตาบอด! เจาพูดวา ‘ ใครสาบานโดยอางพระวิหาร 
ก็ไมมีผลอะไร 
แตถาสาบานโดยอางทองคําแหงพระวิหารก็ตองทําตามที่สาบานไว’  

                                      
98 23:7 เปนภาษาอาราเมค แปลวา “ เจานาย”  หรือ “ อาจารย”  
เชนเดียวกับขอ 8 
99 23:10 หรือ พระเมสสิยาห 
100 23:13 บางตนฉบับเพิ่ม 14วิบัติแกเจา เหลาธรรมาจารยและพวกฟาริสี 
เจาคนหนาซื่อใจคด เจาริบเรือนของหญิงมาย และเสแสรงอธิษฐานยืดยาว 
ฉะนั้นเจาจะถูกลงโทษหนักยิ่งกวา 



17เจาคนโงมืดบอด! อยางไหนสําคัญกวา 
ทองคําหรือพระวิหารที่ทําใหทองคําศักด์ิสิทธิ์? 18และเจาพูดดวยวา 
‘ ถาใครสาบานโดยอางแทนบูชา ก็ไมมีผลอะไร 
แตถาอางของถวายบนแทนนั้นก็ตองทําตามที่สาบานไว 19เจาคนตาบอด! 
อยางไหนสําคัญกวา ของถวายหรือแทนบูชาท่ีทําใหของถวายนั้นศักด์ิสิทธิ์? 
20ฉะนั้นผูท่ีสาบานโดยอางแทนบูชาก็สาบานโดยอางแทนบูชาและทุกสิ่งบนแ
ทนนั้น 
21ผูท่ีสาบานโดยอางพระวิหารก็สาบานโดยอางพระวิหารและองคผูสถิตในวิห
ารนั้น 
22และผูท่ีสาบานโดยอางฟาสวรรคก็สาบานโดยอางพระบัลลังกของพระเจาแล
ะพระองคผูประทับบนบัลลังกนั้น 
23 “ วิบัติแกเจา เหลาธรรมาจารยและพวกฟาริสี เจาคนหนาซื่อใจค ด ! 
เจาถวายสิบลดของเครื่องเทศของเจาคือ สะระแหน ลูกผักชี และยี่หรา 
แตละเลยเรื่องที่สําคัญกวานั้นในบทบัญญัติ คือความยุติธรรม ความเมตตา 
และความสัตยซื่อ เจาควรปฏิบัติอยางหลังโดยไมละเลยอยางแรก 
24เจาผูนําตาบอด! เจากรองลูกน้ําออก แตกลืนอูฐท้ังตัวเขาไป   
25 “ วิบัติแกเจา เหลาธรรมาจารยและพวกฟาริสี เจาคนหนาซื่อใจคด! 
เจาลางถวยชามแตภายนอก 
สวนภายในเต็มดวยความโลภและความมัวเมาในกิเลส 26เจาฟาริสีตาบอด! 
จงลางถวยชามภายในเสียกอน แลวภายนอกก็จะสะอาดหมดจดดวย 
27 “ วิบัติแกเจา เหลาธรรมาจารยและพวกฟาริสี เจาคนหนาซื่อใจคด 
เจาเปนเชนอุโมงคฝงศพฉาบปูนขาว ภายนอกแลดูสวยงาม 
แตภายในเต็มไปดวยซากกระดูกและสิ่งโสโครกทั้งปวง 28ในทํานองเดียวกัน 
เปลือกนอกผูคนมองวาเจาชอบธรรม แตภายในเต็มไปดวยความหนาซื่อใจคด 
และความชั่วราย 



29 “ วิบัติแกเจา เหลาธรรมาจารยและพวกฟาริสี เจาคนหนาซื่อใจคด! 
เจาสรางอโุมงคฝงศพใหเหลาผูเผยพระวจนะ 
และตกแตงหลุมศพของผูชอบธรรม 30และเจาพูดวา 
‘ ถาเราอยูในสมัยเดียวกับบรรพบุรุษ 
เราจะไมรวมในการเขนฆาผูเผยพระวจนะเลย’  
31นั่นคือเจายืนยันตัวเองวาเปนลูกหลานของคนที่สังหารผูเผย พ ร ะ ว จ น
ะ  32เชนนั้นแลว จงสานตอความบาปของบรรพบุรษุของเจาใหถึงท่ีสุดเถิด! 
33 “ เจางูราย! เจาฝูงงูพิษ! 
เจาจะรอดพนจากการพิพากษาใหลงนรกไดอยางไร? 34เราสงผูเผยพระวจนะ 
นักปราชญ และครูอาจารยมา บางคนเจากฆ็าและจับตรึงไมกางเขน 
บางคนเจาก็เฆี่ยนตีในธรรมศาลา และไลลาจากเมืองนั้นไปเมืองนี้ 
35ฉะนั้นโลหิตของผูชอบธรรมทั้งปวงที่หลั่งชโลมดินจะตกอยูแกเจาท้ังหลาย 
ตั้งแตโลหิตของเอเบลผูชอบธรรมไปจนถึงโลหิตของเศคาริยาหบุตรเบเรคิยาห 
ซึ่งเจาฆาเสียระหวางพระวิหารกับแทนบูชา 36เราบอกความจริงแกเจาวา 
ท้ังหมดนี้จะเกิดขึ้นแกคนในชั่วอายุนี้ 
37 “ โอ เยรูซาเล็ม เยรูซาเล็มเอย เจาผูเขนฆาเหลาผูเผยพระวจนะ 
และเอาหินขวางบรรดาผูท่ีทรงสงมาหาเจา เราปรารถนาอยูเนืองๆ 
ท่ีจะรวบรวมลูกๆ ของเจามา เหมือนแมไกท่ีกกลูกๆ ไวใตปก แตเจาไมยอมเลย 
38ดูเถิด นิเวศของเจาถูกท้ิงราง 39เพราะเราบอกเจาวา เจาจะไมไดเห็นเราอีก 
จนกวาเจาจะพูดวา 
‘ สรรเสริญพระองคผูเสด็จมาในพระนามขององคพระผูเปนเจา’ 101”  
 
หมายสาํคญัแหงวาระสิน้ยคุ 
(ม ก .13:1-37; ล ก .21:5-36) 

                                      
101 23:39 ส ด ด .118:26 



 

24 ขณะพระเยซูทรงดําเนินออกจากพระวิหาร เหลาสาวกเขามาหาพระองค 

ชวนใหพระองคชมอาคารตางๆ ในบริเวณพระวิหาร 2พระองคตรัสวา 
“ พวกทานเห็นสิ่งท้ังปวงนี้ใชไหม? เราบอกความจริงแกทานวา 
ศิลาท่ีนี่จะไมเหลือซอนทับกันสักกอนเดียว ทุกกอนจะถูกโยนทิ้งลงมาหมด”  
3 ขณะพระเยซูประทับอยูบนภูเขามะกอกเทศ เหลาสาวกมาเฝาเปนสวนตัว 
ทูลวา “ ข อ ทรงบอกพวกขาพระองคเถิด เหตุการณนี้จะเกิดขึ้นเมื่อใด 
และอะไรเปนหมายสําคัญวาพระองคจะเสด็จมาและเปนหมายสําคัญวาจะสิ้นยุ
ค ?”  
4 พระเยซูตรัสตอบวา “ จงระวัง อยาใหใครมาลอลวงทาน 
5เพราะหลายคนจะมาในนามของเราอางวา ‘ เราเปนพระคริสต102’  
และลอลวงคนเปนอันมาก 6ทานจะไดยินขาวสงคราม และขาวลือเรื่องสงคราม 
จงระวัง อยาตื่นตกใจ สิ่งเหลานั้นตองเกิดขึ้น แตยังไมถึงจุดจบ 
7ประชาชาติตอประชาชาติ อาณาจักรตออาณาจักรจะสูรบกัน 
จะเกิดกันดารอาหารและแผนดินไหวในที่ตางๆ 
8สิ่งท้ังปวงนี้คือขั้นเริ่มตนของความเจ็บปวดกอนคลอดบุต ร  
9 “ แลวทานจะถูกมอบไวใหเขาขมเหงและประหัตประหาร 
ชนชาติท้ังปวงจะเกลียดชังทานเพราะเรา 
10ครั้งนั้นหลายคนจะหันเหจากความเชื่อ จะทรยศหักหลัง 
และเกลียดชังซึ่งกันและกัน 
11และจะมีผูเผยพระวจนะเทียมเท็จมากมายมาหลอกลวงประชาชนเปนอันมาก 
12เนื่องจากความชั่วรายเพิ่มทวีขึ้น ความรักของคนสวนใหญจะเย็นชาลง 
13แตผูท่ียืนหยัดจนถึงท่ีสุดจะไดรับการชวยใหรอด 

                                      
102 24:5 หรือ พระเมสสิยาห เชนเดียวกับขอ 23 



14และขาวประเสริฐเรื่องอาณาจกัรของพระเจาจะประกาศไปทั่วโลก 
เปนพยานแกมวลประชาชาติ และเมื่อนั้นจะถึงสิ้นยุค 
15 “ ฉะนั้นเมื่อทานเห็น ‘ สิ่งนาสะอิดสะเอียนอันเปนตน 
เหตุแหงวิบัติ’ 103 ในสถานบริสุทธิ์ ดังท่ีไดตรัสไวผานดาเนียลผูเผยพระวจนะ 
(ใหผูอานทําความเขาใจเอาเถิด) 16แลวใหผูท่ีอยูในยูเดียหนีไปที่ภูเขา 
17ผูท่ีอยูบนดาดฟาหลังคาบานของตน อยาลงมาหยิบสิ่งใดออกจากบาน 
18ผูท่ีอยูตามทุงนา อยากลับมาเอาเสื้อคลุม  19ในวันเหลานั้น 
นาหวาดกลัวยิ่งนักสําหรับหญิงมีครรภและแมลูกออน 
20จงอธิษฐานเพื่อการหนีของทานจะไมเกิดในฤดูหนาว หรือในวันสะบาโต 
21เพราะครั้งนั้นจะเกิดความทุกขเข็ญครั้งใหญไมมีครั้งไหนๆ 
เทียบเทานับตั้งแตเริ่มมีโลกจนถึงบัดนี้ และจะไมมีครั้งใดเทียบเทาอีกแลว 
22ถามิไดทรงรนวันเหลานั้นใหสั้นเขาจะไมมีใครเหลือรอดเลย 
แตดวยเห็นแกผูท่ีทรงเลือกสรรไว จะทรงทําใหวันเหลานั้นสั้นลง 
23ในเวลานั้น หากมีใครมาบอกทานวา ‘ ดูเถิด พระคริสตอยูท่ีนี่!’  หรือ 
‘ พระองคทรงอยูท่ีนั่น!’  อยาไปเชื่อเลย 
24เ พ ร า ะ จ ะ ป ร า กฏพระคริสตปลอมและผูเผยพระวจนะเทียมเท็จ 
ซึ่งจะแสดงหมายสําคัญและการอัศจรรยยิ่งใหญเพื่อลวงแมกระท่ังผูท่ีทรงเลือก
สรรไว ถาเปนไปได 25ดูเถิด เราบอกทานไวลวงหนาแลว  
26 “ ฉะนั้นหากใครมาบอกทานวา ‘ ผูนั้นอยูท่ีนั่นในถิ่นกันดาร’  
อยาออกไปเลย หรือบอกวา ‘ ผูนั้นอยูท่ีนี่ในหองชั้นใน’  อยาเชื่อเลย 
27เพราะฟาแลบซึ่งมาจากตะวันออกมองเห็นไดแมกระทั่งท่ีตะวันตกฉันใด 
การมาของบุตรมนุษยก็ฉันนั้น 28ซากศพอยูท่ีไหน แรงกาจะออกันอยูท่ีนั่น 
 
29 “ ในทันทีทันใด หลังจากความทุกขลําเค็ญแหงวันเหลานั้น  
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  “  ‘ ดวงอาทิตยจะมืดมิด 
   ดวงจันทรจะไมทอแสง 
  และดวงดาวทั้งหลายจะรวงจากทองฟา 
   ฟาสวรรคจะถูกเขยา’ 104  
 
30 “ เมื่อนั้นหมายสําคัญแหงบุตรมนุษยจะปรากฏขึ้นในทองฟา 
และมวลประชาชาติแหงพื้นพิภพจะรองไหคร่ําครวญ 
พวกเขาจะเห็นบุตรมนุษยเสด็จมาบนหมูเมฆในทองฟา 
ดวยเดชานุภาพและพระสิริยิ่งใหญ 
31พระองคจะสงทูตสวรรคของพระองคมาพรอมกับเสียงแตรดังสนั่น 
ทูตสวรรคนั้นจะรวบรวมผูท่ีทรงเลือกสรรไวจากท้ัง 4 ทิศ 
จากสุดขอบฟาขางหนึ่งจดขอบฟาอีกขางหนึ่ง 
32 “ จงเรียนรูบทเรียนนี้จากตนมะเดื่อ ทันทีท่ีมันแตกกิ่งผลิใบ 
ทานก็รูวาฤดูรอนใกลเขามาแลว 33เชนเดียวกัน เม่ือทานเห็นสิ่งสารพัดเหลานี้ 
ทานก็รูวาสิ่งนี1้05ใกลเขามาแลว อยูท่ีประตูนี่เอง 
34เราบอกความจริงแกทานวา คนในยุค106นี้ยังไมทันลวงลับไป 
สิ่งท้ังปวงเหลานี้ก็เกิดขึ้นแลวอยางแนนอน 35ฟาและดินจะสิ้นสูญไป 
แตถอยคําของเราไมมีวันสูญสิ้น 
 
วันเวลาทีไ่มมีใครรู 
(ล ก .12:42-46, 17:26-27) 
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36 “ ไมมีใครรูวาวันเวลาที่เหตุการณนั้นจะเกิดขึ้น 
แมแตทูตสวรรคหรือพระบุตร107ก็ไมรู พระบิดาเทานั้นท่ีทรงทราบ 
37ในสมัยของโนอาหเปนอยางไร เมื่อบุตรมนุษยมาก็เปนอยางนั้น 
38เพราะในวันเวลากอนน้ําทวมโลก ผูคนกินด่ืม แตงงาน 
และยกใหเปนสามีภรรยากันจนถึงวันท่ีโนอาหเขาในนาวา 
39พวกเขาไมรูเลยวาอะไรจะเกิดขึ้นจนถูกน้ําทวมกวาดลางไปหมด 
เม่ือบุตรมนุษยมาก็จะเปนเชนนั้นแหละ 40ช า ย  2 คนอยูในทุงนา 
คนหนึ่งจะถูกรับไป และอีกคนหนึ่งจะถูกท้ิงไว 41หญิง 2 คนโมแปงอยู 
คนหนึ่งจะถูกรับไปและอีกคนหนึ่งจะถูกท้ิงไว 
42 “ ฉะนั้นจงเฝาระวังอยู 
เพราะทานไมรูวาองคพระผูเปนเจาของทานจะมาวันไหน 43แตจงเขาใจขอนี้ 
คือหากเจาของบานลวงรูวาขโมยจะมาตอนกี่ทุมกี่ยาม 
เขาจะคอยเฝาระวังไมปลอยใหใครบุกเขามาในบานได 
44ดังนั้นทานก็ตองเตรียมพรอมไวเชนกัน 
เพราะบุตรมนุษยจะมาในยามที่ทานไมคาดคิด 
45 “ ใครเปนคนรับใชท่ีสัตยซื่อและฉลาด 
ซึ่งนายตั้งใหดูแลคนรับใชในครัวเรือนของทาน 
เพื่อคอยแจกจายอาหารใหพวกเขาตามเวลา? 
46เปนการดีสําหรับคนรับใชผูนั้น เมื่อนายกลับมาพบวาเขาทําตามหนาท่ี 
47เราบอกความจริงแกทานวา นายจะตั้งเขาดูแลทรัพยสินท้ังปวงของนาย 
48แตถาคนรับใชนั้นเปนคนชั่วรายคิดในใจวา ‘ อีกนานกวานายจะกลับมา’  
49จึงเริ่มทุบตีเพื่อนคนรับใชดวยกัน และกินด่ืมกับเพื่อนขี้เมา 
50นายของคนรับใชผูนั้นจะกลับมาในวันท่ีเขาไมคาดคิด 
และในเวลาที่เขาไมรูตัว 51นายจะสับเขาเปนชิ้นๆ 
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และสงเขาไปอยูในที่ของคนหนาซื่อใจคด 
ท่ีนั่นจะมีการร่ําไหและขบเขี้ยวเคี้ยวฟน 
 
คาํอปุมาเรือ่งหญงิพรหมจาร1ี0 ค น  
 

25 “ ครั้งนั้น อาณาจักรสวรรคจะเปนเชนหญิงพรหมจารี 10 

คนถือตะเกียงออกไปรับเจาบาว 2มีคนโง 5 ค น  ค น ฉ ล า ด  5 ค น  
3คนโงเอาตะเกียงไป แตไมไดเอาน้ํามันไปดวย 
4สวนคนฉลาดเอาน้ํามันใสกาถือไปพรอมตะเกียง 
5เปนเวลานานกวาเจาบาวจะมา ท้ัง10 คนเลยงวงและหลับไป 
6 “ พอเที่ยงคืน มีเสียงรองขึ้นวา ‘ เจาบาวมาแลว! ออกมารับเถิด!’  
7 “ แลวหญิงพรหมจารีท้ัง10 คนจึงตื่นขึ้น แตงไสตะเกียง 
8พวกที่โงพูดกับพวกที่ฉลาดวา ‘ แบงน้ํามันใหเราสักหนอย 
ตะเกียงของเราจวนจะดับแลว’   
9 “ พวกฉลาดตอบวา ‘ ไมไดหรอก น้ํามันไมพอสําหรับทั้งเราและทาน 
ไปซื้อจากคนขายน้ํามันเองเถิด’  
10 “ ขณะกําลังไปซื้ออยูนั้น เจาบาวก็มาถึง 
หญิงพรหมจารีท่ีพรอมอยูก็ไปงานเลี้ยงพรอมกับเจาบาว และประตูก็ปด 
11 “ หลังจากนั้น อีก5 คนก็มารองเรียก ‘ ทานเจาขา! 
เปดประตูใหเราดวย!’   
12 “ แตทานตอบวา ‘ เราบอกความจริงแกเจาวา เราไมรูจักเจาเลย’  
13 “ ฉะนั้นจงเฝาระวังอยู เพราะทานไมรูวาวันใด หรือเวลาใด 
 
คาํอปุมาเรือ่งเงินตะลนัต  
14 “ และอาณาจักรสวรรคยังเปรียบเหมือนชายคนหนึ่งจะออกเดินทาง 
จึงเรียกคนใชมามอบหมายทรัพยสินใหดูแล 15คนหนึ่งทานใหเงิน 5 



ตะลันต108 คนหนึ่ง 2 ตะลันต และอีกคนหนึ่งตะลันตเดียว 
ตามความสามารถของแตละคน แลวทานก็ไป 16ค น ที่ไดรับ 5 
ตะลันตนําเงินไปลงทุนทันที ไดกําไรมาอีก 5 ตะลันต 17คนที่รับ 2 
ตะลันตก็เชนกัน ไดกําไรมาอีก 2 ตะลันต 18สวนคนที่ไดรับตะลันตเดียว 
ไปขุดหลุมเอาเงินของนายซอนไว 
19 “ อีกนานหลังจากนั้น นายก็กลับมาและสะสางบัญชีกับคนใช 
20คนที่ไดรับ 5 ตะลันตนําอีก  5 ตะลันตมา เรียนวา ‘ นายเจาขา! ทานใหไว 
5 ตะลันต ดูเถิด ขาพเจาไดกําไรมาอีก 5 ตะลันต’  
21 “ เจานายของเขาตอบวา ‘ ดีมาก เจาเปนบาวท่ีดีและสัตยซื่อ! 
เจาสัตยซื่อในของเล็กนอย เราจะตั้งใหดูแลของมาก 
มารวมยินดีในความสุขกับนายของเจาเถิด’  
22 “ คนที่ไดรับ 2 ตะลันตก็มาเรียนวา ‘ นายเจาขา ทานใหไว 2 ตะลันต 
ดูเถิด ขาพเจาไดกําไรมาอีก 2 ตะลันต’  
23 “ เจานายของเขาตอบวา ‘ ดีมาก เจาเปนบาวท่ีดีและสัตยซื่อ 
เจาสัตยซื่อในของเล็กนอย เราจะตั้งใหดูแลของมาก 
มารวมยินดีในความสุขกับนายของเจาเถิด’   
24 “ แลวคนที่ไดรับตะลันตเดียวมาเรียนวา ‘ นายเจาขา 
ขาพเจารูวาทานเปนคนใจแข็ง เก็บเกี่ยวสิ่งท่ีไมไดเพาะปลูก 
รวบรวมผลที่ไมไดหวาน 25ขาพเจากลัว เลยเอาเงินไปซอนไวในดิน ดูเถิด 
นี่คือเงินของทาน’  
26 “ เจานายของเขาตอบวา ‘ ไอบาวเลวแสนขี้เกียจ! 
เจาก็รูวาเราเก็บเกี่ยวสิ่งท่ีเราไมไดเพาะปลูก รวบรวมผลที่ไมไดหวาน 
27เชนนั้นแลวก็นาจะเอาเงินของเราไปฝากธนาคารไว 
เพื่อเวลาเรากลับมาจะไดเงินคืนพรอมดอกเบี้ยดวย  
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28 “ ริบเงินตะลันตนี้ไปใหคนที่มี10 ตะลันต 
29เพราะทุกคนที่มีจะไดรับเพิ่ม และเขาจะมีเหลือเฟอ สวนผูท่ีไมมี 
แมท่ีเขามีอยูก็จะริบไปจากเขา 30โยนไอบาวไรคาคนนั้นออกไปที่มืดขางนอก 
ท่ีซึ่งจะมีการร่ําไหและขบเขี้ยวเคี้ยวฟน’  
 
แ ก ะ แ ล ะ แ พ ะ   
31
 “ เม่ือบุตรมนุษยเสด็จมาดวยพระสิริของพระองคพรอมดวยทูตสวรรคท้ัง
หมด พระองคจะประทับบนบัลลังกของพระองคดวยพระสิริแหงสวรรค 
32มวลประชาชาติจะมาชุมนุมกันตอเบื้องพระพักตร 
และพระองคจะทรงแยกประชากรออกจากกัน 
เหมือนผูเลี้ยงแยกแกะออกจากแพะ 
33แกะนั้นจะทรงใหอยูเบื้องขวาของพระองค สวนแพะอยูเบื้องซาย  
34 “ แลวองคราชันจะตรัสกับบรรดาผูท่ีอยูเบื้องขวาของพระองควา 
‘ ทานผูไดรับพรจากพระบิดาของเรา มารับมรดกของทานเถิด 
คืออาณาจกัรที่เตรียมไวสําหรับทานตั้งแตทรงสรางโลก 
35เพราะเมื่อเราหิวทานก็ใหเรากิน เรากระหายทานก็ใหเราด่ืม 
เราเปนคนแปลกหนาทานก็ตอนรับเราไว 
36เราตองการเครื่องนุงหมทานก็ใหแกเรา เราเจ็บปวยทานก็ดูแล 
เราอยูในคุกทานก็มาเยี่ยม’  
37 “ แลวผูชอบธรรมจะทูลพระองควา ‘ พระองคเจาขา 
เม่ือใดกันท่ีขาพระองคเห็นพระองคทรงหิวและไดเลี้ยงดูพระองค 
หรือเห็นพระองคกระหาย และไดใหพระองคทรงดื่ม? 
38เม่ือใดกันท่ีขาพระองคเห็นพระองคเปนคนแปลกหนา และไดตอนรับไว 
หรือถวายฉลองพระองคเม่ือทรงตองการ 



39เม่ือใดกันท่ีขาพระองคเห็นพระองคประชวรหรืออยูในคุก 
และไดไปเฝาพระองค?’  
40 “ องคราชันจะตรัสตอบวา ‘ เราบอกความจริงแกทานวา 
สิ่งใดที่ทานกระทําใหแกผูเล็กนอยที่สุดคนหนึ่งในพวกพี่นองของเรา 
ทานก็ไดกระทําใหแกเราดวย’  
41 “ แลวพระองคจะตรัสกับบรรดาผูท่ีอยูเบื้องซายพระองควา 
‘ จงไปเสียจากเรา เจาท้ังหลายผูถูกแชงสาป 
จงไปยังไฟนิรันดรท่ีเตรียมไวสําหรับมารรายกับสมุนของมัน 
42เพราะเราหิวและเจาก็ไมไดใหเรากิน เรากระหายและเจาก็ไมไดใหเราด่ืม 
43เ ราเปนคนแปลกหนามาและเจาก็ไมไดตอนรับ 
เราตองการเครื่องนุงหมและเจาก็ไมให เราเจ็บปวยและอยูในคุกเจาก็ไมดูแล’  
44 “ พวกเขาก็ทูลเชนกันวา ‘ พระองคเจาขา 
เม่ือใดกันท่ีขาพระองคเห็นพระองคทรงหิวหรือกระหาย หรือเปนคนแปลกหนา 
หรือตองการฉลองพระองค 
หรือประชวรหรืออยูในคุกและขาพระองคไมไดชวยเหลือ’  
45 “ พระองคจะตรัสตอบวา ‘ เราบอกความจริงแกเจาวา 
สิ่งใดที่เจามิไดกระทําใหแกผูเล็กนอยที่สุดคนหนึ่งในคนเหลานี้ 
เจาก็ไมไดกระทําใหแกเราดวย’  
46 “ แลวคนเหลานี้ก็ตองออกไปรับโทษนิรันดร 
แตผูชอบธรรมจะเขาสูชีวิตนิรันดร”  
 
แผนกาํจัดพระเยซู  
(ม ก .14:1-2; ล ก .22:1-2) 
 



26 เมื่อจบคําอุปมาท้ังปวงนี้แลว พระเยซูก็ตรัสกับเหลาสาวกของพระองควา 

2” พวกทานก็รูวาอกีสองวันจะถึงเทศกาลปสกาและบุตรมนุษยจะถูกมอบใหเข
าตรึงตายที่ไมกางเขน”   
3 ครั้งนั้น 
พวกหัวหนาปุโรหิตและเหลาผูอาวุโสในหมูประชาชนมาประชุมกันท่ีคฤหาสน
ของมหาปุโรหิตชื่อคายาฟาส 
4และพวกเขาคบคิดกันหาอุบายที่จะจับพระเยซูมาฆาเสีย 5เขาพูดกันวา 
“ แตอยาลงมือชวงเทศกาลเลย มิฉะนั้นจะเกิดจลาจลในหมูประชาชน”  
 
พระเยซูทรงรบัการชโลมทีเ่บธาน ี
(ม ก .14:3-9) 
6 ที่หมูบานเบธานี ขณะพระเยซูประทับอยูในเรือนของซีโมนคนโรคเรื้อน 
7หญิงคนหนึ่งถือผอบน้ํามันหอมราคาแพงมากเขามารินรดพระเศียร 
ขณะที่พระองคทรงเอนพระกายอยูท่ีโตะเสวย 
8 เมื่อเหลาสาวกเห็นดังนั้นก็ไมพอใจ จึงวา “ ทําไมทําใหเสียของเปลาๆ ? 
9น้ํามันหอมนี้ถาขายจะไดราคาดี เอาเงินใหคนยากจนได”   
10 พระเยซูทรงทราบจึงตรัสกับพวกเขาวา “ ไปกวนใจหญิงนี้ทําไม? 
นางไดทําสิ่งดีงามใหแกเรา 11ทานจะมีคนยากจนอยูกับทานเสมอ 
แตเราจะไมไดอยูกับทานเสมอไป 12ที่นางรินน้ําหอมนี้บนกายเรา 
ก็เพื่อเตรียมตัวเราสําหรับการฝงศพ 13เราบอกความจริงแกทานวา 
ไมวาขาวประเสริฐจะเผยแผไปที่ใดๆ ทั่วโลก 
เขาจะเลาขานสิ่งท่ีหญิงนี้ไดกระทําเปนท่ีระลึกถึงนาง”  
 
ยูดาสตกลงใจจะทรยศพระเยซ ู
(ม ก .14:10-11; ล ก .22:3-6)  



14 แลวยูดาส อิสคาริโอท หนึ่งในสาวกสิบสองคน 
ไปพบพวกหัวหนาปุโรหิต 15ถามวา “ พวกทานจะใหอะไรแกขาพเจา 
ถาขาพเจามอบพระองคใหแกทาน?”  พวกเขาจึงนับเหรียญเงิน 30 
เหรียญสงใหยูดาส 16นับตั้งแตนั้น 
ยูดาสก็จองหาโอกาสที่จะมอบพระเยซูใหแกคนเหลานั้น 
 
พระเยซูเสวยปสกากบัเหลาสาวก 
(ม ก .14:12-21; ล ก .22:7-13)  
17 วันแรกของเทศกาลขนมปงไมใสเชื้อ เหลาสาวกมาทูลถามพระเยซูวา 
“ พระองคทรงประสงคจะใหเราจัดเตรียมปสกาใหพระองคเสวยที่ไหน?”  
18 พระองคตรัสวา “ จงเขาไปหาคนหนึ่งในเมือง บอกเขาวา 
‘ พระอาจารยตรัสวา “ ใกลจะถึงกําหนดเวลาของเราแลว 
เราจะฉลองปสการวมกับเหลาสาวกของเราที่บานของทาน”  
‘ 19ดังนั้นเหลาสาวกจึงไปทําตามที่พระเยซูบัญชาและจัดเตรียมปสกา 
20 พอพลบค่ําพระเยซูทรงเอนพระกายที่โตะเสวยรวมกับสาวก 12 ค น  
21ระหวางรับประทานอาหารกันอยูนั้น พระองคตรัสวา 
“ เราบอกความจริงแกทานวา คนหนึ่งในพวกทานจะทรยศตอเรา”  
22 เหลาสาวกเสียใจมาก ตางทูลพระองควา “ พระองคเจาขา 
ไมใชขาพระองคแนใชไหม?”  
23 พระเยซูตรัสตอบวา “ ผูท่ีหยิบอาหารจุมในชามเดียวกับเรา 
คือผูท่ีจะทรยศตอเรา 24บุตรมนุษยจะไปตามที่เขียนไว 
แตวิบัติแกผูนั้นท่ีทรยศตอบุตรมนุษย! 
ถาเขาไมไดเกิดมาเลยยังจะดีกับตัวเขามากกวา”  
25 แลวยูดาสผูท่ีจะทรยศตอพระองคทูลวา “ รับบี 
ไมใชขาพระองคแนใชไหม?”   



 พระเยซูตรัสตอบวา “ คือทานเอง” 109 
 
พิธีมหาสนทิ  
(ม ก .14:22-25; ล ก .22:17-20; 1 ค ร .11:23-25) 
26 ขณะรับประทานอาหาร พระเยซูทรงหยิบขนมปง ขอบพระคุณพระเจา 
แลวหักสงใหเหลาสาวก ตรัสวา “ จงเอาไปรับประทานเถิด 
นี่เปน ก า ย ข อ ง เ ร า ”   
27 แลวพระองคทรงหยิบถวย ขอบพระคุณพระเจา และยื่นใหกับพวกเขา 
ตรัสวา “ ทานทุกคนจงรับไปดื่มเถิด 28นี่คือโลหิตของเรา 
อันเปนโลหิตแหงพันธสัญญา110 ซึ่งหลั่งรินเพื่ออภัยบาปโทษแกคนเปนอันมาก 
29เราบอกทานวา เราจะไมด่ืมน้ําจากผลองุนนี้อีก ตั้งแตบัดนี้ 
จนกวาจะถึงวันนั้นท่ีเราด่ืมใหมรวมกับทานในอาณาจักรของพระบิดาของเรา
”   
30 เมื่อรองเพลงสรรเสริญแลว พวกเขาก็ออกไปยังภูเขามะกอกเทศ 
 
พระเยซูทรงทาํนายวาเปโตรจะปฏิเสธพระองค  
(ม ก .14:27-31; ล ก .22:31-34)  
31 แลวพระเยซูตรัสแกเหลาสาวกวา “ ในคืนวันนี้เอง 
พวกทานจะทิ้งเราไปกันหมด เพราะมีเขียนไววา  
  “  ‘ เราจะฟาดฟนผูเลี้ยงแกะ  
   และฝูงแกะจะกระจัดกระจายไป’ 111  
32แตหลังจากท่ีเราเปนขึ้น เราจะไปยังกาลิลีกอนหนาทาน”   

                                      
109 26:25 หรือ “ ทานพูดมาเองแลว”  
110 26:28 บางตนฉบับวา พันธสัญญาใหม 
111 26:31 ศ ค ย .13:7 



33 เปโตรทูลตอบวา “ ถึงใครๆ ทิ้งพระองคไปหมด 
ขาพระองคก็จะไมมีวันท้ิงพระองค”  
34 พระเยซูตรัสวา “ เราบอกความจริงแกทานวา กอนไกขันในคืนนี้เอง 
ทานจะปฏิเสธเราถึง 3 ครั้ง”  
35 แตเปโตรประกาศวา “ ถึงแมขาพระองคตองตายกับพระองค 
ขาพระองคจะไมมีวันปฏิเสธพระองค”  และสาวกอื่นๆ ทั้งหมดก็พูดเหมือนกัน 
 
เกทเสมน ี 
(ม ก .14:32-42; ล ก .22:40-46)  
36 แลวพระเยซูกับเหลาสาวกของพระองคมายังท่ีแหงหนึ่งเรียกวาเกทเสมนี 
พระองคตรัสกับพวกเขาวา “ จงนั่งอยูท่ีนี่ ขณะเราไปอธิษฐานที่นั่น”  
37พระองคทรงพาเปโตรกับบุตรชายทั้งสองของเศเบดีไปกับพระองคดวย 
พระองคทรงโศกเศราและเปนทุกขยิ่งนัก 38จึงตรัสกบัพวกเขาวา 
“ จิตวิญญาณของเราทวมทนดวยความทุกขโศกแทบวาจะตาย 
จงเฝาระวังอยูท่ีนี่กับเรา”   
39 ทรงดําเนินไปไดสักหนอย พระองคก็ซบพระพักตรลงท่ีพื้น อธิษฐานวา 
“ ขาแตพระบิดา หากเปนไปได ขอใหถวยนี้พนไปจากขาพระองคเถิด 
อยางไรก็ตามอยาใหเปนไปตามใจของขาพระองค 
แตขอใหเปนไปตามน้ําพระทัยของพระองค”  
40 แลวพระองคทรงกลับมาหาสาวกของพระองค 
และพบวาพวกเขากําลังนอนหลับอยู จึงตรัสถามเปโตรวา 
“ พวกทานจะคอยเฝาอยูกับเราสักชั่วโมงเดียวไมไดหรือ? 
41จงเฝาระวังและอธิษฐาน เพื่อทานจะไมตกเขาไปในการทดลอง 
จิตวิญญาณพรอมแลวก็จริง แตกายยังออนกําลัง”  



42 พระองคเสด็จไปอธิษฐานเปนครั้งท่ีสองวา “ ขาแตพระบิดา 
หากถวยนี้ไมอาจพนไป และขาพระองคตองด่ืม 
ก็ขอใหน้ําพระทัยของพระองคสําเร็จ”  
43 เมื่อทรงกลับมาพระองคก็พบวาพวกเขายังหลับอยูอีก 
เพราะพวกเขางวงมากลืมตาไมขึ้น 44จึงทรงละพวกเขาไว 
ไปอธิษฐานเปนครั้งท่ีสาม ทูลเชนครั้งกอนๆ  
45 จากนั้นทรงกลับมาหาเหลาสาวกตรัสวา 
“ พวกทานยังนอนหลับพักผอนอยูอีกหรือ? ดูเถิด ใกลจะถึงเวลาแลว 
และบุตรมนุษยถูกทรยศใหตกในมือคนบาป 46ลุกขึ้นไปกันเถิด! 
ผูทรยศเรามาแลว!”  
 
พระเยซูถกูจบักุม 
(ม ก .14:43-50; ล ก .22:47-53)  
47 พระองคตรัสยังไมทันขาดคํา 
ยูดาสหนึ่งในสาวกสิบสองคนก็มาถึงพรอมกับคนหมูใหญซึ่งถือดาบ 
ถือกระบอง คนเหลานี้พวกหัวหนาปุโรหิตและเหลาผูอาวุโสแหงประชากรสงมา 
48ผูทรยศไดกําหนดอาณัติสัญญาณกับพวกเขาวา “ คนที่เราจูบคือผูนั้น 
จงจับกุมเขา”  49ยูดาสตรงเขามาหาพระเยซู ทูลวา “ ขอคํานับรับบ”ี  
แลวจูบพระองค 
50 พระเยซูตรัสวา “ เพื่อนเอย จะมาทําอะไรก็ทําเถิด” 112 
แลวคนเหลานั้นก็ตรงเขาจับกุมพระเยซู 51คนหนึ่งในพวกที่อยูกับพระองค 
เอื้อมมือควาดาบชักออกมาฟนหูบาวของมหาปุโรหิตขาด 
52 พระเยซูตรัสกับเขาวา “ เ ก็บดาบเสียเถิด 
เพราะคนทั้งปวงที่ชักดาบจะตายดวยดาบ 

                                      
112 26:50 หรือ “ เพื่อนเอย ทานมาทําไม?”  



53ทานคิดวาเราไมอาจทูลขอพระบิดาหรือ? พระองคจะใหทูตสวรรคกวา 12 
กองแกเราทันที 54แตถาเชนนั้น 
จะเปนจริงตามที่พระคัมภีรกลาวไวหรือวาตองเปนไปตามนี้?”  
55 แลวพระองคตรัสกับคนกลุมนั้นวา “ เรากอการกบฏหรือ? 
ทานถึงไดถือดาบถือกระบองมาจับเรา ทุกวันเรานั่งสอนอยูในลานพระวิหาร 
และทานก็ไมไดจับกุมเรา 
56แตท้ังหมดนี้เปนไปตามที่ผูเผยพระวจนะไดเขียนไว”  
แลวเหลาสาวกทั้งสิ้นก็ละท้ิงพระองคหนีไป 
 
ตอหนาสภาแซนเฮดรนิ  
(ม ก .14:53-65; ย น .18:12, 13 , 19-24)  
57 ผูท่ีจับพระเยซูนําพระองคมาพบมหาปุโรหิตคายาฟาส 
ในที่ซึ่งพวกธรรมาจารย และผูอาวุโสมาชุมนุมกัน 
58ฝายเปโตรตามพระองคมาหางๆ จนถึงลานบานของมหาปุโรหิต 
เขาเขาไปนั่งกับพวกยาม คอยดูผลที่จะเกิดขึ้น  
59 พวกหัวหนาปุโรหิตและสภาแซนเฮดรินท้ังสภา 
คนหาหลักฐานเท็จมามัดตัวพระเยซู เพื่อจะไดประหารพระองค 
60แตไมพบเลย แมจะมีพยานเท็จหลายคนมากลาวหาพระองค  
 ในที่สุดมี 2 ค น อ อ ก ม า  61ใหการวา “ คนผูนี้พูดวา 
‘ ขาพเจาสามารถทําลายพระวิหารของพระเจาและสรางขึ้นใหมภายใน 3 
วัน’  “   
62 แลวมหาปุโรหิตจึงยืนขึ้นกลาวกับพระเยซูวา 
“ ทานจะไมตอบอะไรหรือ? 
คําใหการที่คนเหลานี้กลาวหาทานเปนเรื่องอะไรกัน?”  
63แตพระเยซูทรงนิ่งอยู  



 มหาปุโรหิตจึงกลาวกับพระองควา 
“ เราสั่งทานภายใตคําสาบานโดยอางพระเจาผูทรงพระชนมอยูวา 
ถาทานคือพระคริสต113พระบุตรของพระเจาก็จงบอกเรามา”  
64 พ ร ะ เ ย ซูตรัสวา “ ใชอยางท่ีทานพูด เราขอบอกทานทุกคนวา 
ในอนาคตทานจะเห็นบุตรมนุษยนั่งอยูเบื้องขวาพระหัตถขององคผูทรงฤทธิ์ 
และเสด็จมาบนหมูเมฆแหงฟาสวรรค”  
65 มหาปุโรหิตจึงฉีกเสื้อของตนและพูดวา 
“ เขาไดพูดหม่ินประมาทพระเจา! เราจะตองหาพยานอีกทําไม? ดูเถิด 
บัดนี้ทานทั้งหลายไดยินคําหม่ินประมาทแลว 66ทานคิดเห็นอยางไร?”   
 พวกนั้นตอบวา “ เ ข า ส ม ค ว ร ต า ย ”   
67 แลวพวกเขาถมน้ําลายใสพระพักตร กําหมัดตอยพระองค คนอื่นๆ 
ก็ตบพระองค 68และวา “ เจาพระคริสต ทํานายใหเราฟงสิ ใครตบเจา?”  
 
เปโตรปฏิเสธพระเยซ ู
(ม ก .14:66-72; ล ก .22:55-62; ย น .18:16-18, 25-27)  
69 ฝายเปโตรนั่งอยูท่ีลานบาน สาวใชคนหนึ่งมาพูดกับเปโตรวา 
“ เจาก็อยูกับเยซูแหงกาลิลีดวย”  
70 แตเปโตรปฏิเสธตอหนาคนทั้งปวงวา “ เจาพูดอะไร ขาไมรูเรื่อง”  
71 แลวเปโตรออกไปที่ประตูรั้ว สาวใชอีกคนหนึ่งเห็นเขา 
ก็พูดกับคนที่นั่นวา “ คนนี้อยูกับเยซูชาวนาซาเร็ธ”  
72 เปโตรปฏิเสธอีก สาบานวา “ ขาไมรูจักคนนั้น!”  
73 สักครู ผูคนที่อยูแถวนั้นมาพูดกับเปโตรวา “ ใชแนๆ 
เจาเปนคนหนึ่งในพวกนั้น ฟงจากสําเนียงของเจาก็รู”  
74 แลวเปโตรจึงสบถสาบานเปนการใหญวา “ ขาไมรูจักคนนั้น!”  
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 ทันใดนั้นไกก็ขัน 75เปโตรจึงนึกขึ้นไดท่ีพระเยซูตรัสไววา 
“ กอนไกขัน ทานจะปฏิเสธเราถึง 3 ครั้ง”  เขาจึงออกไปขางนอก 
และรองไหอยางขมขื่น 
 
ยูดาสผกูคอตาย 
 
 

27 ครั้นรุงเชา บรรดาหัวหนาปุโรหิตและผูอาวุโสในหมูประชาชน 

ไดตกลงกันวาจะประหารพระเยซู 
2พวกเขามัดพระองคพาไปมอบตัวแกปลาตผูวาการ 
3
 เม่ือยูดาสผูทรยศตอพระเยซูเห็นวาพระองคถูกตัดสินลงโทษก็รูสึกผิดจับ
ใจ นําเงิน 30 เหรียญมาคืนแกพวกหัวหนาปุโรหิตและเหลาผูอาวุโส 4กลาววา 
“ ขาพเจาไดทําบาปเพราะไดทรยศสงผูบริสุทธิ์ไปตาย”   
 พวกนั้นตอบวา “ แ ลวเราเกี่ยวอะไรดวย? 
นั่นเปนความรับผิดชอบของเจา”  
5 ดังนั้นยูดาสจึงขวางเงินนั้นเขาไปในพระวิหาร แลวออกไปผูกคอตาย  
6 พวกหัวหนาปุโรหิตเก็บเงินมา แลววา 
“ ผิดบทบัญญัติท่ีจะเก็บเงินนี้เขาคลังพระวิหาร เพราะเปนเงินคาโลหิต”  
7เขาจึงตกลงกันวาจะใชเงินนั้นซื้อที่ดินของชางปนหมอไวเปนท่ีฝงศพคนตาง
ดาว 8ฉะนั้นทุงดังกลาวจึงไดชื่อวา ทุงโลหิต มาจนทุกวันนี้ 
9แลวก็เปนจริงตามที่เยเรมียผูเผยพระวจนะกลาวไววา “ เขาทั้งหลายนําเงิน 
30 เหรียญ เปนคาตัวของเขาตามที่ชนอิสราเอลตั้งให 



10ไปซื้อที่ดินของชางปนหมอ 
ดังท่ีองคพระผูเปนเจาทรงบัญชาขาพเจาไว” 114 
 
พระเยซูตอหนาปลาต  
(ม ก .15:2-15; ล ก .23:2, 3, 18-25; ย น .18:29-19:16)  
11 ขณะเดียวกันพระเยซูทรงยืนอยูตอหนาผูวาการ และผูวาการถามวา 
“ ทานเปนกษัตริยของชาวยิวหรือ?”   
 พระเยซูตรัสวา “ ใชอยางท่ีทานวา ”  
12
 พระองคมิไดทรงตอบขอกลาวหาของพวกหัวหนาปุโรหิตและเหลาผูอาวุ
โ ส เ ล ย  13ปลาต จึงถามวา 
“ ทานไมไดยินขอหาที่พวกเขาฟองทานหรือ?”  
14แตพระองคไมตรัสตอบขอกลาวหาใดๆ เลย 
ยังความประหลาดใจแกผูวาการยิ่งนัก 
15 เปนธรรมเนียมท่ีในเทศกาล 
ผูวาการจะปลอยตัวนักโทษหนึ่งคนตามที่ประชาชนเลือก 
16ครั้งนั้นมีนักโทษผูอื้อฉาวชื่อบารับบัส 17เมื่อประชาชนมารวมตัวกันแลว 
ปลาตจึงถามวา “ พวกทานตองการใหเราปลอยคนไหน 
บารับบัสหรือเยซูท่ีเรียกกันวาพระคริสต?”  
18ดวยปลาตรูวาพวกเขาจับพระเยซูมาเพราะอิจฉา  
19 ขณะปลาตนั่งอยูบนบัลลังกพิพากษา ภรรยาของทานสงคนมาเรียนวา 
“ อยาไปเกี่ยวของกับผูบริสุทธิ์คนนี้เลย เนื่องจากวนันี้ดิฉันฝนราย 
ไมสบายใจมากเพราะทานผูนี้ 
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20 แตพวกหัวหนาปุโรหิตและเหลาผูอาวุโสยุยงประชาชนวา 
ใหพวกเขาขอปลาตใหปลอยบารับบัส และใหประหารพระเยซูเสีย 
21 ผูวาการถามวา “ ทานตองการใหปลอยคนไหนใน 2 คนนี้?”   
 พวกเขาตอบวา “ บารับบัส”   
22 ปลาตถามวา “ แลวจะใหเราทําอยางไรกบัพระเยซู 
ท่ีเรียกกันวาพระคริสต?”   
 พวกนั้นท้ังหมดพากันรองวา “ ตรึงเขาเสียท่ีไมกางเขน!”  
23 ปลาตถามวา “ ท ำ ไ ม ? เขาทําผิดอะไร?”  
แตทุกคนรองตะโกนดังขึ้นอีกวา “ ตรึงเขาเสียท่ีไมกางเขน!”  
24 ครั้นปลาตเห็นวาไมไดการ มีแตจะวุนวายลุกฮือขึ้นไปกันใหญ 
เขาจึงเอาน้ําลางมือตอหนาฝูงชน กลาววา 
“ เราไมมีความผิดเรื่องความตายของชายผูนี้ 
เปนความรับผิดชอบของพวกทาน!”  
25 คนทั้งปวงตอบวา 
“ ใหเลือดของเขาตกอยูกับเราและลูกหลานของเราเถิด!”   
26 แลวปลาตจึงปลอยบารับบัสใหพวกเขา 
แตใหคนโบยตีพระเยซูและมอบตัวใหไปตรึงท่ีไมกางเขน 
 
พวกทหารเยาะเยยพระเยซ ู
(ม ก .15:16-20) 
27 จากนั้น ทหารของผูวาการนําพระเยซูเขาไปในศาลปรีโทเรียม 
และระดมทหารทั้งกองมารายลอมพระองค 
28พวกเขาเปลื้องเสื้อผาของพระองคออก เอาเสื้อสีแดงเขมมาสวมใหพระองค 
29แลวสานมงกุฎหนามสวมที่พระเศียร หยิบไมใสพระหัตถขวา 
คุกเขาเบื้องพระพักตร และเยาะเยยวา “ ขาแตกษัตริยของชาวยิว 
ขอทรงพระเจริญ!”  30เขาถมน้ําลายรดพระองค 



และเอาไมนั้นตีพระเศียรครั้งแลวครั้งเลา 
31หลังจากเยาะเยยแลวก็ถอดเสื้อนั้นออกเอาเสื้อผาของพระองคเองมาสวมให 
แลวนําพระองคออกไปเพื่อตรึงท่ีไมกางเขน 
 
การตรงึทีไ่มกางเขน 
(ม ก .15:22-32; ล ก .23:33-43; ย น .19:17-24)  
32 ขณะออกไปก็พบชายคนหนึ่งจากไซรีนชื่อซีโมน 
จึงเกณฑใหเขาแบกไมกางเขนนั้น 33ครัน้พวกเขามาถึงท่ีซึ่งเรียกวา กลโกธา 
ซึ่งแปลวา สถานแหงหัวกระโหลก 34ก็เอาเหลาองุนผสมน้ําดีรสขมมาถวาย 
พระเยซูทรงชิมแลวก็ไมด่ืม 35เม่ือเขาตรึงพระองคท่ีไมกางเขนแลว 
ก็นําฉลองพระองคมาจับฉลากแบงกัน115 
36และพวกเขานั่งเฝาพระองคอยูท่ีนั่น 37เหนือพระเศียรมีขอหาเขียนติดไววา 
‘ นี่คือเยซูกษัตริยแหงชาวยิว’  38โ จ ร  2 
คนถูกตรึงท่ีไมกางเขนพรอมกับพระองค 
คนหนึ่งอยูขางซายและอีกคนหนึ่งอยูขางขวาพระองค 
39ผูคนที่ผานไปมาตางสายหนาพูดสบประมาทพระองค 40กลาววา 
“ เจาผูจะทําลายพระวิหาร แลวสรางขึ้นใหมใน 3 วัน จงชวยตัวเองใหรอด! 
ลงมาจากกางเขนสิ ถาเจาเปนพระบุตรของพระเจา!”  
41 เชนเดียวกัน พวกหัวหนาปุโรหิต ธรรมาจารย และเหลาผูอาวุโส 
ก็เยาะเยยพระองควา 42” เขาชวยคนอื่นใหรอด แตชวยตัวเองใหรอดไมได! 
เขาเปนกษัตริยแหงอิสราเอล! ใหเขาลงมาจากกางเขนเดี๋ยวนี้สิ 
แลวเราจะเชื่อเขา 43เขาวางใจในพระเจา ก็ใหพระเจาชวยเขาตอนนี้สิ 

                                      
115 27:35 บางตนฉบับวา …แบงกัน 
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ถาพระองคยังตองการเขาอยู เพราะเขาพูดวา 
‘ เราเปนพระบุตรของพระเจา’  “  
44พวกโจรที่ถูกตรึงพรอมกับพระองคก็พากันพูดดูถูกดูหม่ินพระองคตางๆ 
นานาดวย 
 
พระเยซูสิน้พระชนม  
(ม ก .15:33-41; ล ก .23:44-49)  
45 ตั้งแตเท่ียงวันถึงบาย 3 โมง เกิดมืดมัวไปท่ัวแผนดิน 46ราวบาย 3 โมง 
พระเยซูทรงรองเสียงดังวา “ เอโลอี เอโลอี116 ลามา สะบักธานี?”  แปลวา 
“ พระเจาของขาพระองค พระเจาของขาพระองค 
ไฉนทรงทอดทิ้งขาพระองคเสีย?” **117 
47 บ างคนซึ่งยืนอยูท่ีนั่น ไดยินก็พูดวา “ เขารองเรียกเอลียาห”  
48 ทันใดนั้น คนหนึ่งในพวกเขาก็วิ่งไปเอาฟองน้ําจุมเหลาองุนเปรี้ยว 
เสียบไมสงใหพระเยซูเสวย 49คนอื่นๆ พูดวา “ อยาไปยุงกับเขา 
ใหเราดูซิวาเอลียาหจะมาชวยเขาหรือไม”  
50 และเมื่อพระเยซูทรงรองเสียงดังอีกครั้ง พระองคก็สิ้นพระชนม 
51 ขณะนั้นเอง มานในพระวิหารก็ขาดเปน 2 ทอน ตั้งแตบนตลอดลาง 
แผนดินไหว ศิลาแตกออกจากกนั 
52อุโมงคฝงศพเปดออกและรางของวิสุทธิชนหลายคนที่ตายแลวฟนคืนชีวิต 
53พวกเขาออกมาจากอุโมงค และหลังจากพระเยซูคืนพระชนมแลว 
พ ว ก เขาก็เขาสูนครบริสุทธิ์ปรากฏแกคนเปนอันมาก 
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54 สวนนายรอยและทหารที่เฝาพระเยซูอยูดวยกัน 
เม่ือเห็นแผนดินไหวและทุกสิ่งท่ีเกิดขึ้นก็ตื่นตกใจรองวา 
“ แทจริงทานผูนี้เปนพระบุตร118ของพระเจา!”  
55 ผูหญิงหลายคนอยูท่ีนั่นเฝาดูอยูหางๆ 
เขาติดตามพระเยซูมาจากกาลลิีเพื่อคอยปรนนิบัติพระองค 
56ในพวกนั้นมีมารียชาวมักดาลา มารียมารดาของยากอบกับโยเสส 
และมารดาของบุตรเศเบดี 
 
การฝงพระศพพระเยซ ู 
(ม ก .15:42-47; ล ก .23:50-56; ย น .19:38-42)  
57 ครั้นเวลาเย็นใกลเขามาแลว เศรษฐีคนหนึ่งมาจากอาริมาเธีย ชื่อโยเซฟ 
เขาเองก็เปนสาวกของพระเยซู 58เขาไปพบปลาตเพื่อขอพระศพพระเยซู 
และปลาตก็สั่งใหมอบพระศพแกเขา 59โยเซฟเชิญพระศพมา 
เอาผาลินินสะอาดพันพระศพ 
60แลวนําไปวางไวท่ีอุโมงคใหมของตนซึ่งสกัดไวในศิลา 
กลิ้งหินใหญปดทางเขาอุโมงคแลวก็ไป 
61มารียชาวมักดาลากับมารียอีกคนหนึ่งนั่งอยูท่ีนั่นตรงขามอุโมงค 
 
ทหารยามที่อุโมงค  
62 วันรุงขึ้นถัดจากวันเตรียม 
พวกหัวหนาปุโรหิตและพวกฟาริสีไปพบปลาต 63เรียนวา “ ใตเทา 
พวกขาพเจาจําไดวาเจานักลอลวงคนนั้น ขณะยังมีชีวิตอยูพูดวา ‘ หลังจาก 3 
วันเราจะเปนขึ้นมาอีก’  
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64ฉะนั้นขอใหใตเทาสั่งใหเฝาอุโมงคอยางแนนหนาจนถึงวันท่ีสาม 
มิฉะนั้นแลว 
สาวกของเขาอาจจะมาลักศพไปและบอกประชาชนวาเขาเปนขึ้นจากตายแลว 
การลอลวงครั้งนี้จะเลวรายยิ่งกวาครั้งแรก" 
65 ปลาตบอกวา “ เอายามไปเถิด 
คอยเฝาอุโมงคอยางแนนหนาตามที่พวกทานทําได”   
66 ดังนั้นพวกเขาจึงไปดูแลอุโมงคใหแนนหนา โดยการประทับตราที่หิน 
และวางยามประจําอยู 
 
การคืนพระชนม  
(ม ก .16:1-8; ล ก .24:1-10) 
 

28 หลังวันสะบาโต ตอนรุงสางวันตนสัปดาห มารียชาวมักดาลา 

กับมารียอีกคนหนึ่งไปดูท่ีอุโมงค  
2 เกิดแผนดินไหวใหญ 
เพราะทูตองคหนึ่งขององคพระผูเปนเจาลงมาจากสวรรค 
กลิ้งหินออกจากปากอุโมงคแลวนั่งบนหินนั้น 
3ลักษณะของทูตนั้นเหมือนแสงฟาแลบ เสื้อผาขาวเหมือนหิมะ 
4ยามที่เฝาอยูกลัวทูตนั้นจนตัวสั่นและเปนเชนคนตาย  
5 ทูตนั้นกลาวแกหญิงท้ังสองวา “ อยากลัวเลย 
เพราะเรารูวาพวกเจามาหาพระเยซูผูถูกตรึงตายบนไมกางเขน 
6พระองคไมไดอยูท่ีนี่ พระองคทรงเปนขึ้นแลว เหมือนดังท่ีพระองคไดตรัสไว 
มาดูท่ีซึ่งเขาวางรางพระองคเถิด 7แลวรีบไปบอกเหลาสาวกของพระองควา 
‘ พระองคทรงเปนขึ้นจากตายแลว และกําลังเสด็จไปกาลิลีลวงหนาพวกทาน 
ท่ีนั่นพวกทานจะเห็นพระองค’  บัดนี้เราไดบอกเจาแลว”  
8หญิงนั้นก็ไปจากอโุมงคโดยเร็ว พวกนางกลัว แตก็ดีใจยิ่งนัก 



และวิ่งไปบอกเหลาสาวกของพระองค 9ทันใดนั้น พระเยซูมาพบพวกเขา 
ตรัสทักทายพวกเขา พวกเขาก็เขามากอดพระบาทนมัสการพระองค 
10แลวพระเยซูตรัสกับพวกเขาวา “ อยากลัวเลย 
จงไปบอกพวกพี่นองของเราใหไปยังกาลลิี พวกเขาจะพบเราที่นั่น”  
 
ค ำ ร า ย ง า น ข อ ง ย า ม   
11 เมื่อหญิงเหลานั้นกําลงัเดินทางไป 
ยามบางคนเขาเมืองไปรายงานทุกสิ่งท่ีเกิดขึ้นตอพวกหัวหนาปุโรหิต 
12เม่ือพวก หัวหนาปุโรหิตไดหารือและวางแผนกับเหลาผูอาวุโสแลว 
เขาก็มอบเงินกอนใหญใหพวกทหาร  13สั่งวา “ พวกทาน จงพูดวา 
‘ ตอนกลางคืน ขณะที่เรานอนหลับอยู เหลาสาวกมาขโมยศพไป’  
14หากความนี้รูไปถึงผูวาการ เราจะพูดแกตางไมใหทานเดือดรอน”  
15ดังนั้นพวกทหารจึงรับเงินและทําตามที่สั่งเรื่องนี้ลือกระฉอนไปในหมูชาวยิว
จนถึงทุกวันนี้ 
 
พระมหาบญัชา  
16 สาวกท้ัง 11 คนจึงไปยังกาลิลี ไปที่ภูเขาซึ่งพระเยซูทรงบอกไว 
17เม่ือเห็นพระองค พวกเขาก็กราบลงนมัสการ แตบางคนยังสงสัยอยู 
18พระเยซูทรงเขามาหาพวกเขาและตรัสวา 
“ สิทธิอํานาจทั้งสิ้นในสวรรคและแผนดินโลกทรงมอบไวแกเราแลว 
19เหตุฉะนั้นจงไปสรางสาวกจากมวลประชาชาติ 
จงใหเขารับบัพติศมาใน119พระนามแหงพระบิดา พระบุตร 

                                      
119 28:19 หรือ เขาใน ดู กจ.8:16, 19:5; ร ม .6:3; 1ค ร .1:13; 10:2 
แ ล ะ  ก ท .3:27 



และพระวิญญาณบริสุทธิ์ 20จงสอนเขาใหเชื่อฟงทุกสิ่งท่ีเราสั่งพวกทานไว 
และแนนอนเราจะอยูกับทานท้ังหลายเสมอไป ตราบจนสิ้นยุค”  


